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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU: :
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: RAIFFEISENBANK AUSTRA d.d.

OIB 53056966535
Adresa / sjedidte: 10 000 Zagreb, Magazinska cesta 69

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o. : y
OIB 60990481536 ' {H
Adresa / sjediste: Stitar, Skolska 91

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o kreditu br. 17198010074 od 18.10.2017.g., Dodatak br. 1 istom Ugovoru od
18.10.2017.g. na iznos KN 290,000.00

Iznos dospjele traZbine 25,272.43 kn
Glavnica 22,278.66 kn
Kamate 503.77 kn -

Ostali troskovi 2,490.00 kn

Tznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka — zakonska zatezna
kamata (kn)

Raiffeisenbank Austria d.d. ® HR - 10000 Zagreb ¢ Magazinska cesta 69 ¢ Telefon: +385 1 45 66 466 © Fax: +385 1 4811 624 © E-maiil:
info@rba.hr ¢ Internet: www.rba.hr ® Swift: RZBHHR2X ¢ Telex: 21137 rbazg rh * Banka je upisana kod Trgovatkog suda v Zagrebu pod
matiénim brojem upisa (MBS): 080002366 ® OIB: 53056966535 ® PDV identifikacijski broj (VAT No.): HR53056966535 ® Temeljni kapital:
3.621 .4?2.000,00 kuna, uplaéen je u cijelosti, a podijeljen je na 3.621.432 redovnih dionica na ime, svaka nominalnog iznosa 1.000,00
kuna ¢ Clanovi Uprave: Michael Georg Miller, Liana Keseri¢, Zoran Koséak, Daniel Mitteregger, Ivan Zizi¢, Marko Jurjevié ® Predsjednik
Nadzornog odbora: Andreas Gschwenter ® IBAN: HR0624840081000000013 koji se vodi kod. Hrvatske narodne banke ® Member of the
Austrian Raiffeisen Banking Group
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Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1. Preslik ugovora o kreditu br. 17198010074 od 18.10.2017.g. i Dodatka br. 1 istom
Ugovoru od 18.10.2017.g.

2. Izvadak iz poslovnih knjiga

3. Sporazum o osiguranju okvimne traZibne br. 17198820001 od 28.02.2017.g. ovjeren
dana 02.03.2017.g. pod poslovnim brojem OV-1404/2017.

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA / NE za iznos 600,000.00 EUR (slovima:§estotisuca
eura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom te€aju Raiffeisenbank Austria uveéano za
pripadajuce troskove, sa zakonskom zateznom kamatom odredenom za trgovacke ugovore i
ugovore izmedu trgovca i osoba javnog prava, koja trenutno iznosi  8.54% godiSnje,
promjenjiva.

Naziv ovrsne isprave

ZaduZnica izdana od strane GLOBAL SHIPBUILDING d.o.0. (prije GLOBAL SLAVONIJA
d.0.0.) u iznosu 600,000.00 EUR, ovjerena dana 02.03.2017.g. pod poslovnim brojem OV-
1413/2017.

2. Ugovor o kreditu br. 18198010014 od 12.02.2018.g., Dodatak br. 1 istom Ugovoru od
12.02.2018.g. na iznos KN 300,000.00

Iznos dospjele trazbine 101,681.20 kn

Glavnica 100,000.00 kn

Kamate 1,681.20 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka — zakonska zatezria /y
kamata. (kn) ' o

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1. Preslik ugovora o kreditu br. 18198010014 od 12.02.2018.g. i Dodatka br. 1 istom
" Ugovoru od 12.02.2018.g.
2. Preslik Izjave o otkazu ugovora o kreditu br. 18198010014
3. Izvadak iz poslovnih knjiga
4. Sporazum o osiguranju okvimne traZibne br. 17198820001 od 28.02.2017.g. ovjeren
dana 02.03.2017.g. pod poslovnim brojem OV-1404/2017. -

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 600,000.00 EUR (slovima:§estotisuca
eura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom teaju Raiffeisenbank Austria uvecano za
pripadajuée troskove sa zakonskom zateznom kamatom odredenom za trgovaéke ugovore i
ugovore izmedu trgovca i osoba javnog prava, koja trenutno iznosi  8.54% godisnje,
promjenjiva. ’

Naziv ovrine isprave

Zadunica izdana od strane GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o. (prije GLOBAL SLAVONIJA
d.0.0.) uiznosu 600,000.00 EUR, ovjerena dana 02.03.2017.g. pod poslovnim brojem OV-
1413/2017.
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3. Ugovor o kreditu br. 18198010032 od 10.04.2018.g., Dodatak br. 1 istom Ugovoru od
10.04.2018.g. na iznos KN 400,000.00

Iznos dospjele trazbine 202,941.05 kn
Glavnica 200,000.02 kn
Kamate 2,941.03 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakor otvaranja predstetajnog postupka — zakonska zatezna
kamata. (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1.

2.
3.
4.

Preslik ugovora o kreditu br. 18198010032 od 10.04.2018.g. i Dodatka br. 1 istom
Ugovoru od 10.04.2018.g.

Preslik Izjave o otkazu ugovora o kreditu br. 18198010032

Izvadak iz poslovnih knjiga

Sporazum o osiguranju okvirne traZibne br. 17198820001 od 28.02.2017.g. ovjeren
dana 02.03.2017.g. pod poslovnim brojem OV-1404/2017.

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 600,000.00 EUR (slovima:Sestotisuca
eura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom teaju Raiffeisenbank Austria uvec¢ano za
pripadajuce troskove sa zakonskom zateznom kamatom odredenom za trgovacke ugovore i
ugovore izmedu trgovca i osoba javnog prava, koja trenutno iznosi  8.54% godiSnje,
promjenjiva.

Naziv ovrsne isprave

Zaduznica izdana od strane GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o. (prije GLOBAL SLAVONUJA
d.0.0.) u iznosu 600,000.00 EUR, ovjerena dana 02.03.2017.g. pod poslovnim brojem OV-
1413/2017. ‘ :

4. Ugovor o kreditu br. 18198010041 od 28.05.2018.g., Dodatak br. 1 istom Ugovoru od
28.05.2018.g. na iznos KN 149,000.00

Iznos dospjele trazbine 100,804.04 kn
Glavnica 99,333.32 kn
Kamate 1,470.72 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka — zakonska zatezna
kamata. (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1.

2.
3.

Preslik ugovora o kreditu br. 18198010041 od 28.05.2018.g. i Dodatka br. 1 istom
Ugovoru od 28.05.2018.g.

Preslik Izjave o otkazu ugovora o kreditu br. 18198010041

Izvadak iz poslovnih knjiga

b
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4. Sporazum o osiguranju okvirne trazibne br. 17198820001 od 28.02.2017.g. ovjeren
dana 02.03.2017.g. pod poslovnim brojem OV-1404/2017.

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom DA / NE za iznos 600,000.00 EUR (slovima:§estotisuca
eura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom tetaju Raiffeisenbank Austria uvecano za
pripadajuée trokove sa zakonskom zateznom kamatom odredenom za trgovacke ugovore i
ugovore izmedu trgovca i osoba javnog prava, koja trenutno iznosi  8.54% godisnje,
promjenjiva.

Naziv ovrsne isprave

'ZaduZnica izdana od strane GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o. (prije GLOBAL SLAVONIJA

d.0.0.) u iznosu 600,000.00 EUR, ovjerena dana 02.03.2017.g. pod poslovnim brojem OV-
1413/2017. '

5. Ugovor o kreditu br. 18198500008 od 05.07.2018.g., Dodatak br. 1 istom Ugovoru od

05.07.2018.g. na iznos KN 120,000.00
Iznos dospjele trazbine 11,663.52 kn
~ Glavnica 9,704.94 kn
Kamate 1,500.35kn
Naknada 458.23 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka — zakonska zatezna

kamata. (kn)

Dokaz 0 postojanju trabine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1. Preslik ugovora o kreditu br. 18198500008 od 05.07.2018.g. i Dodatka br. 1 istom
Ugovoru od 05.07.2018.g. :

2. Preslik Izjave o otkazu ugovora o kreditu br. 18198500008

3. Izvadak iz poslovnih knjiga -

4. Sporazum o osiguranju okvirne traZibne br. 17198820001 od 28.02.2017.g. ovjeren
dana 02.03.2017.g. pod poslovnim brojem OV-1404/2017.

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom DA / NE za iznos 600,000.00 EUR (slovima:Sestotisu¢a
eura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom tecaju Raiffeisenbank Austria uveéano za
pripadajuée trokove sa zakonskom zateznom kamatom odredenom za trgovalke ugovore i

ugovore izmedu trgovca i osoba javnog prava, koja trenutno iznosi  8.54% godiSnje, -

promjenjiva.
Naziv ovr$ne isprave
Zadu¥nica izdana od strane GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o. (prije GLOBAL SLAVONIJA

d.0.0.) u iznosu 600,000.00 EUR, ovjerena dana 02.03.2017.g. pod poslovnim brojem OV-
1413/2017.
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6. Ugovor o kreditu br. 18198010065 od 14.09.2018.g., Dodatak br. 1 istom Ugovoru od
14.09.2018.g. na iznos KN 230,000.00

Iznos dospjele trazbine 233,289.07 kn

Glavnica 230,000.00 kn

Kamate 3,289.07 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka — zakonska zatezna

kamata. (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1. Preslik ugovora o kreditu br. 18198010065 od 14.09.2018.g. i Dodatka br 1 istom
Ugovoru od 14.09.2018.g.

2. Preslik Izjave o otkazu ugovora o kreditu br. 18198010065

3. Izvadak iz poslovnih knjlga

4. Sporazum o osiguranju okvirne trazibne br. 17198820001 od 28.02.2017.g. ovjeren
dana 02.03.2017.g. pod poslovnim brojem OV-1404/2017.

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA / NE za iznos 600, 000.00 EUR (slovima:S$estotisuca
eura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom tegaju Raiffeisenbank Austria uvecano za
pripadajuée tro§kove sa zakonskom zateznom kamatom odredenom za trgovacke ugovore i
ugovore izmedu trgovca i osoba javnog prava, koja trenutno iznosi  8.54% godisnje,
promjenjiva.

Naziv ovr$ne isprave

Zaduznica izdana od strane GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o0. (prije GLOBAL SLAVONIJA
d.0.0.) u iznosu 600,000.00 EUR, ovjerena dana 02.03.2017.g. pod poslovnim brojem OV-
1413/2017.

7. Ugovor o kreditu br. 16198010015 od 23.05.2016.g., Dodatak br. 1 istom Ugovoru od
23.05.2016.g. na iznos KN 500,000.00

Iznos dospjele trazbine 141,525.91 kn
Glavnica 138,888.86 kn
Kamate 2,637.05 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka — zakonska zatezna
kamata. (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1. Preslik ugovora o kreditu br. 16198010015 od 23.05.2016.g. i Dodatka br. 1 istom
Ugovoru od 23.05.2016.g.

2. Preslik Izjave o otkazu ugovora o kreditu br. 16198010015

3. Izvadak iz poslovnih knjiga
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Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 500,000.00 KN (slovima:petstotisuéa
kuna) uveéano za pripadaju¢e redovne kamate, naknade i troskove, sa zakonskom zateznom
kamatom odredenom za trgovatke ugovore i ugovore izmedu trgovca i osoba javnog prava,

koja trenutno iznosi 8.54% godisSnje, promjenjiva.

Naziv ovrsne isprave ,

ZaduZnica izdana od strane GLOBAL SHIPBUILDING d.o.0. (prije GLOBAL SLAVONIJA
d.0.0.) u iznosu 500,000.00 KN, ovjerena dana 24.05.2016.g. -pod poslovnim brojem OV-
2794/2016.

8. Ugovor o kreditu br. 17198010009 od 28.02.2017.g. na iznos KN 800,000.00
Iznos dospjele trazbine 169,050.69 kn
Glavnica 166,666.73 kn
Kamate 2,383.96 kn

Tznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka — zakonska zatezna
kamata. (kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1. Preslik ugovora o kreditu br. 17198010009 od 28.02.2017.g.
2. Preslik Izjave o otkazu ugovora o kreditu br. 17198010009
3. Izvadak iz poslovnih knjiga '

(slovima:osamstotisu¢a kuna) uvecano za pripadajuée redovne kamate, naknade i troSkove, sa
zakonskom zateznom kamatom odredenom za trgovatke ugovore i ugovore izmedu trgovca i
osoba javnog prava, koja trenutno iznosi 8.54% godi§nje, promjenjiva.

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos 800,000.00 KN \l j

Naziv ovr$ne isprave

Zadu¥nica izdana od strane GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o. (prije GLOBAL SLAVONIJA
d.0.0.) u iznosu 800,000.00 KN, ovjerena dana 02.03.2017.g. pod poslovnim brojem OV-
1409/2017.

9. Ugovor o izdavanju i koriStenju kreditnih kartica br. 18198530016 od 27.08.2018.g.
na iznos KN 20,000.00

Iznos dospjele trazbine 15,503.02 kn
Glavnica 15,014.07 kn
Kamate 488.95 kn

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka — zakonska zatezna
kamata. (kn) o
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Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1. Preslik ugovora o izdavanju i koristenju kreditnih kartica br. 18198530016 od
27.08.2018.g.

2. Preslik izjave o otkazu ugovora o izdavanju i koritenju kreditnih kartica br.
18198530016

3. Izvadak iz poslovnih knjiga

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos 40,000.00 KN
(slovima:&etrdesettisuéa kuna) uve¢ano za pripadajuce redovne kamate, naknade i tro§kove, sa
zakonskom zateznom kamatom odredenom za trgovacke ugovore i ugovore izmedu trgovcea i
osoba javnog prava, koja trenutno iznosi 8.54% godiSnje, promjenjiva

Naziv ovr$ne isprave

ZaduZnica izdana od strane GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o. (prije GLOBAL SLAVONIJA
d.0.0.) u iznosu 40,000.00 KN, ovjerena dana 24.05.2016.g. pod poslovnim brojem OV-
2793/2016.

UKUPAN IZNOS DOSPJELE TRAZBINE :
Iznos dospjele trazbine ukupno 1,001,730.93 kn

Glavnica 981,886.60 kn
Kamate 16,896.10 kn
Naknada 458.23 kn
Ostali troSkovi  2,490.00 kn

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odrie se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM
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PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum ‘ . Potpis vjerovnika .
Zagreb, 24.01.2019. L//‘{%AI o
. / *

Raiffaisenbank Austria d.d.
Zogroh nk Austria d.d
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PUNOMO¢

Mi, liana Keseri¢ , OIB: 31479253408, &lan Uprave i Daniel Mitteregger , OIB: 10569346932, élan Uprave,
kao Uprava Raiffeisenbank Austric d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, MBS: 080002366, OIB:
53056966535, . :

opunomocujemo
sliedeée zaposlenike Raiffeisenbank Austria d.d.

INES  KNAPIC, OIB: 44788453352, osobna iskaznico br. 104682660/PU ZAGREBACKA
KORNELUA TOMICA, OIB: ‘60343170517, osobna iskaznica br.113102202 /PU ZAGREBACKA
DRAZEN MARKOVIC, OIB: 98215048655, osobna iskaznica br. 113080197/PU ZAGREBAC:ZKA
JASMINA VIDUKA, OIB: 10734618131, osobna iskaznica br. 103890415/PU  ZAGREBACKA
IVA PAVKOVIC, OIB: 41698529271, osobna iskaznica br. 113350784/PU  ZAGREBACKA
ANDRUJANA SESAR, OIB: 91301782557, osobna iskaznica br.110232984/PU ZAGREBACKA
IVA JEDUT, OIB: 88239135809, osobna iskaznica br. 113094183/PU  MEDIMURSKA
ANICA KRKLEC, OIB: 24690817114, osobna iskaznica br. 105674691/PU VARAZDINSKA
NIKOLINA ERGARAC, OIB: 70260588027, osobna iskaznica br. 110661070/PU  ZAGREBACKA
10. VIOLETA REDZOVIC, OIB:14240271136, osobna iskaznica br.112806102/PU ZAGREBACKA
11. KRUNOSLAVA BAUMSCHABEL-BANIC, OIB: 40683506706, osobna iskaznica br. 1 12268676/PU
VUKOVARSKO-SRUEMSKA '
12. JOSIP ANCIC, OIB: 63612573140, osobna iskaznica br.112297034/PU VUKOVARSKO-SRUEMSKA da
svaki pojedinaéno i samostalno zastupa Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska
cesla 69, OIB: 53056966535 (dalje? Banka) u predsteZajnom postupku koji je ovoren dana 10.01 .2019.godine
nad duznikom GLOBAL SHIPBUILDING d.o.0., Stitar (Opéina Stitar], Skolska 91, OIB: 60990481536 (dalje:
Duznik) temeliem Rjesenjo Trgovagkog suda u Osijeku, pod poslovnim brojem: 7 Sk211 1/2018-9 od dana 10.
sijeénja 2019.godine te da u ime i za racun Banke u tom postupku poduzima sve radnije.

VONOCOE WM~

Na temelju ove Punomoti svaki opunomoéenik moZe u gore navedenom predsteZajnom postupku, samostalno i
pojedina&no, u ime Banke podhniieti prijavu trazbine/razluénog prova, dati izjavu odrice li se ili ne odrice prava

na odvojeno namirenje, dati izjavu o pristanku ili uskrafi pristanka odgode namirenja iz predmeta na koji se odnosi %
razluéno pravo, glosovati o planu restrukturiranja i svim drugim pitanjima o kojima odluéuju vierovnici v
predste€ajnom postupku, zastupati Banku na svim  rogistima, podnijeti, odustati ili se odreéi zalbe ili drugog
pravnog lijeka, potpisivati izvatke iz poslovnih knjiga i drugu dokumentaciju, prihvatiti ili ne prihvatifi predstecajni
sporazum, poduzimati sve ostale radnje u ime Banke pred Trgovackim sudom v Zagrebu i drugim sudovima,
Financijskom agencijom, javnim biljeznicima, Duznikom i svim treéim osobama.

U Zagreby, 15.01.201 9.godine.

liana Keseri¢, OIB: 31479253408, &lan Uprave D |R°i“ei§e“ 007
' ‘ BANK
‘ m Ratfeisenbank Austria d.d.
Zagreb

Raiffeisenbank Austria d.d. * HR - 10000 Zagreb * Magazinska cesia 69 © Telefon: +385 1 45 66 466 * Fox: +385 1 481 1 624 * Email:
info@rba.hr » Infernel: www.rba.hr » Swift: RZBHHR2X o Telex: 21137 rbazg rh ¢ Banka je upisana kod Trgovatkog suda v Zagrebu pod
matiénim brojem upisa {MBS): 080002366 * OIB: 53056966535 * PDV identifikacijski broj (VAT No.): HR53056966535 * Temelini kapital:
3.621.432.000,00 kura, uplaéen je v cijelosti, a podijeljen je na 3.621.432 redovnih dionica na ime, svaka nominalnog iznosa 1.000,00
kuna * Clonovi Uprave: Michoel Georg Milller, Liana Keseri¢, Zoran Koicak, Doniel Mitteregger, Ivan Zizi¢, Marko Jurjevi¢ * Predsjednik
Nadzornog odbora: Andreas Gschwenter ¢ IBAN: HR0624840081000000013 koji se vodi kod Hrvatske narodne banke ¢ Member of the
Austrian Raiffeisen Banking Group
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Ja, javni biljeznik LUCIJA POPOV, Zagreb, Iblerov trg 2,
potvrdujem da je stranka:

LIANA KESERIC, OIB 31479253408, ZAPRESIC, ZAPRESIC, ULICA ANTE KOVACICA
31, kao ¢lan uprave Raiffeisenbank Austria d.d., MBS 080002366, OIB 53056966535, Zagreb
(Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je
istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 112864137
PP ZAPRESIC, ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim
putem na danaSnji dan '

DANIEL MITTEREGGER, OIB 10569346932, ZAGREB, GRAD ZAGREB, SLOVENSKA
ULICA 18, kao c¢lan uprave Raiffeisenbank Austria d.d., MBS 080002366, OIB
53056966535, Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, priznao potpis na pismenu kao
svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem
putovnice br. P 7507295 MAGISTRAT WIEN MA 62, AUSTRUJA, ovlastenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan.

Javnobiljezni¢ka pristojba za ovjeru po tar br 11. st. 4. ZJP naplaéena u iznosu 20,00 kn.
JavnobiljeZnitka nagrada po &l. '19. st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 60,00 kn uveéana za PDV
u iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV-530/2019
Zagreb, 21.01.2019.
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UGOVOR O KREDITU
br. 17198010074

§to su ga dana 18.10.2017. godine u Splitu skiopili:

e Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB:
53056966535,

e Korisnik kredita: GLOBAL SLAVONIJA D.0.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 60990481536,
koje zastupa Direktor IVAN PRANJIC

a kojim ugovaraju kako slijedi:

1. Vrsta kredita: kunski kredit

2. Iznos kredita: kn 290,000.00 (slovima: dvjestodevedesettisuca kuna)

Korisnik kredita je suglasan da Banka moZe bezuvjetno, u bilo koje doba, uskratiti koristenje
neiskoristenog iznosa kredita, u cijelosti ili djelomigno, bez navodenja razioga i bez prethodne
obavijesti Korisniku kredita.

3. Namjena kredita: obrtna sredstva

4. Korl§tenje kredita: odjednom u vremenu od dana sklapanja ovog Ugovora, ali ne prije ispunjenja
uvjeta iz ovog Ugovora, do zaklju&no 25.10.2017.g.

lznos kredita ispladuje se na transakcijski radun Korisnika kredita otvoren kod Banke, uz naknadno
pravdanje namjenskog koristenja u roku 30 dana od dana iskoristenja kredita.

5. Otplata kredita: u 12 jedriakih mjeseénalih obroka od kojih prvi dospijeva na naplatu u roku 1
mjeseci od dana iskoristenja kredita, ali ne kasnije od 25.11.2017.g., a posliednji ne kasnije od
25.10.2018.g. .

6. Kamatne stope u vrijeme sklapanja Ugqovora:

6.1. Redovna kamata:

Stopa redovne kamate je 5.00% godisnje, fiksna, osim u slu¢aju uveéanja kamatne stope temeljem
totke 6.3. ovog &lanka.

6.2. Zatezna kamata: u visini zakonske zatezne kamate, promjenjiva;

6.3. Uvetanije stope redovne kamate po &l. 4.4. Dodatka br. 1 : za 2.00 postotna/ih poena;

6.4. Efektivna kamatna stopa: Korisnik kredita izjavljuje da je upoznat s uvjetima kredita i efektivnom
kamatnoem stopom te potvrduje da mu je uruéena otplatna tablica s jasno iskazanom efektivnom
kamatnom stopom. Efektivna kamatna stopa moze se promijeniti zbog promjene parametara za njen
izratun, te promjene metodologije izratuna, sukladno propisima.

7. Obraéun Redovne kamate: -

7.1. Redovna kamata se obratunava i naplaéuje mjese&no, zadnjeg dana svakog kalendarskog
mjeseca. Prvo kamatno razdoblje zapotinje s danom prvog koritenja kredita. Posljednje kamatno
razdoblje zavr§ava o dospije¢u zadnjeg obroka glavnice kredita.

7.2. Na obradun kamate primjenjuje se Odluka o kamatnim stopama Banke i Pravilnik o obratunu
kamata i naknada, zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama i dopunama.

Obragun kamate vrsi se proporcionalnom metodom.

8. Naknade:
Korisnik kredita duZan je platiti:
e Naknadu za odobrenje, jednokratno, u visini 0.85% od iznosa odobrenog kredita, min. kn
500.00, promjenjiva. lznos naknade usteZe se u cijelosti od iznosa koji se isplacuje kod
prvog koristenja kredita;




e Naknadu za izmjenu ugovorenih uvjeta i osiguranja kredita, u visini ugovorene naknade za
odobrenje, jednokratno, temeljem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita.

e Naknadu za odustajanje od koristenja kredita u visini Naknade za odobrenje, jednokratno,
danom odustajanja odnosno najkasnije zadnjeg dana roka odredenog za koristenje kredita,
ukoliko nije napla¢ena Naknada za odobrenje; )

e Naknadu za produljenje roka koristenja kredita u visini od kn 500,00, promjenjiva, Korisnik
kredita pla¢a jednokratno temeljem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita;

e Naknadu za prijevremenu otplatu kredita u visini 0.50% od iznosa koji se prijevremeno
otplaéuje, minimalno kn 1,500.00, promjenjiva, jednokratno, istovremeno s prijevremenom
otplatom, uz prethodnu najavu od 2 (dva) radna dana koja je neopoziva, )

e Naknadu za opomenu u sluéaju neurednog ispunjavanja obveza, sukiadno Odluci o visini
naknade za usluge Banke. .

e Na ugovorene naknade, kao i na njihov obracun, primjenjuje se Odluka o visini naknade za
usluge Banke i Pravilnik o obratunu kamata i naknada, zajedno sa svim svojim naknadnim
izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

9. Trajni nalogq:

e Korisnik kredita otplaéuje glavnicu kredita, sve pripadaju¢e kamate, naknade i troskove
trajnim nalogom preko svog transakcijskog ratuna otvorenog kod Banke, koji trajni nalog
Korisriik kredita daje ovim Ugovorom i ovla§6uje Banku da tereti njegov transakcijski raéun
koji se vodi kod Banke za podmirenje trazbina iz ovog Ugovora.

10. Sredstva osiguranja naplate koja moraju biti provedena prije koriStenja kredita:

10.1. Provedeni dugoroéni sporazum
e  Sporazum o osiguranju okvirne trazbine

Sredstva osiguranja naplate po Sporazumu o osiguranju okvirne trazbine 17198820001 od
28.02.2017.g: u iznosu do EUR 600.000,00 (slovima: Sestotisuéa eura) u devizi ili kunskoj
protuvrijednosti po prodajnom tegaju Banke vaZeéem na dan uplate, s pripadajuéom zateznom
kamatom i tro§kovima, te krajnjim rokom dospije¢a do 31.12.2027. g. s time da su Banci dostavijena
sva sredstva osiguranja naplate prije koristenja plasmana iz ovog Ugovora, u formi i sadrzaju
prihvatljivom za Banku, a koji Sporazum i sredstva osiguranja naplate iz tog Sporazuma i njegovih
eventualnih dodataka te eventuaina daljnja sredstva osiguranja naplate sluze izmedu ostalog i za
osiguranje. svih trazbina Banke iz ovog Ugovora i njegovih dodataka. Duznik se obvezuje obavijestiti
solidarnog/e jamca/e 0 ovom Ugovoru i njegovim dodacima sukladno odredbama Sporazuma.

11. Obveza obavljanja platnog prometa:
Korisnik kredita se obvezuje usmjeravati 75% svog kunskog prometa preko ratuna otvorenih kod

Banke, kao i drzati 75% prosje&nog stanja na ratunima u prethodnih 30 (trideset) dana otvorenim kod
Banke i usmjeravati 75% svog deviznog platnog prometa preko raguna otvorenih kod Banke, a to ¢e
se pratiti podevsi od dana sklapanja ovog Ugovora. Korisnik kredita duZzan je na zahtjev Banke,
dostavljati Banci BON-2 obrazac ili drugi odgovarajuéi obrazac (podaci o solventnosti) za sve svoje
radune preko kojih obavija kunski i devizni. platni promet, radi kontrole ispunjavanja ove obveze, osim
za radune otvorene kod Banke.

12, Financijske i druge obveze:
Korisnik kredita se obvezuje:

e da se neée kreditno zaduZivati kod drugih osoba, bez prethodne pisane suglasnosti Banke,
a koju Banka nece bezrazloZno uskratiti.

e redovno dostavijati financijske izvje$taje Banci. ,

e da nece davati pozajmice drugim pravnim i fizitkim osobama.

13. Otkaz kredita i prijevremeno dospijece:
13.1. U bilo kojem od slijedeéih slucajeva osobito se smatra da je doslo do povrede obveza iz ovog

Ugovora, te Banka ima pravo otkazati kredit, uginiti ga prijevremeno dospjelim i traZiti naplaty, i
iskoristiti primljene instrumente osiguranja pla¢anja:
- e usludaju zakasnjenja s plaéanjem bilo koje nov&ane obveze po ovom Ugovoru,
e u sluéaju nenamjenskog koritenja kredita ili dijela kredita,
e ukoliko Korisnik kredita ne ispuni, zakasni s ispunjenjem ili se ne pridrzava bilo koje
nenov&ane obveze prema Banci po ovom Ugovoru i njegovom Dodatku, pa i nakon
ostavijenog naknadnog roka ne ispravi posliedice takvog postupanja, a Sto ukljuguje i




obveze s osnova ugovorenih sredstava osiguranja naplate,

e ukoliko Korisnik Kredita povrijedi obveze prema Banci po bilo kojem drugom postoje¢em ili
buduéem plasmanu kod Banke,

e ukoliko nastupi situacija uslijed koje, po razumnom misljenju Banke, moze nastupiti ili je
nastupila bitna negativna promjena u poslovanju, imovini, obvezama ili financijskom
polozaju Korisnika kredita ili je ugroZena sposobnost Korisnika kredita da uredno izmiruje
obveze po ovom Ugovoru,

e ako iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom
izgubi pravnu valjanost ili promijeni vrijednost tako da po misljenju Banke viSe ne pruza
dovoljno osiguranje za obveze Korisnika kredita, a Korisnik kredita na poziv Banke, u
primjerenom roku koji ¢e odrediti Banka, to sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje po
misljenju Banke u dovoljnoj mjeri osigurava njegove trazbine prema Korisniku kredita,

13.2, Otkaz kredita Banka ¢e uginiti putem pisane izjave o otkazu. Izjava o otkazu kredita upucuje se
Korisniku kredita preporuéenim pismom s povratnicom na adresu Korisnika kredita iz zaglavlja ovog
Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Korisnik kredita naknadno u pisanom obliku Banku obavijestio
izritito kao o promjeni adrese. Tako uginjena izjava proizvodi pravne uginke trenutkom otposlanja, bez
obzira da li je dostava uspjela ili ne, osim ako u samoj izjavi nije $to drugo navedeno.

14. Broj primjeraka:
Ovaj Ugovor je sastavljen u 3 istovjetnalih primjerka, od kojih dva primjerka zadrzava Banka, a jedan
Korisnik kredita.

Ovlasteni zastupnici ugovornih strana proéltall su ovaj Ugovor te ga u znak razumijevanja i

prihvacanja viastoruéno potp:sulu, istovremeno i zajedno sa njegovim Dodatkom br. 1, na uvodno
navedeni datum.

Korisnik kredita: Banka: J
% Inwelo,
. GLO SLAVONUA d.o.0. _ m erqsen 1714

STITAR Skolska 91

lefaxsenbank ria d.d.
Zogreb
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DODATAK br. 1
Ugovoru o kreditu br. 17198010074
§to su ga dana 18.10.2017. godine u Splitu sklopili:

e Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB:
53056966535,

e Korisnik kredita: GLOBAL SLAVONIJA D.O.O., STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 60990481536,
koje zastupa Direktor IVAN PRANJIC

a kojim ugovaraju kako slijedi:

1. Uvodna odredba:
1.1. Ovaj Dodatak predstavija integralni dio naslovno citiranog Ugovora o kreditu. Ovaj Dodatak stupa
na snagu zajedno s Ugovorom o kreditu.

2. KorisStenije kredita:
2.1. Korisnik kredita koristi kredit koji je odobren Ugovorom o kreditu najkasnije do datuma

naznagenog u Ugovoru o kreditu, u svakom slu¢aju prema moguénostima Banke. ]
2.2. Ukoliko Korisnik kredita ne iskoristi kredit u navedenom roku, smatrat ¢e se da je odustao od
koriStenja kredita ili dijela kredita.

3. Plaéanje:

3.1. Ako dan plaéanja u pojedinom sluéaju pada na neradni dan, danom pla¢anja smatrat ¢e se prvi
slijedeéi radnidan. - )

4. Kamata:

4.1, Primjenjuje se stopa redovne kamate, u skladu s Odiukom Banke, a sukiadno Odluci o kamatnim
stopama Banke i Pravilnikom o obragunu kamata i naknada, koja trenutno iznosi kako je navedeno u
Ugovoru o kreditu.

4.2. Redovna kamata se plata u vremenskim intervalima navedenim u Ugovoru o kreditu.

4.3. Na sve dospijele, a neplaéene iznose koje Korisnik kredita duguje temeliem Ugovora o kreditu,
Banka obradunava i naplaéuje zakonsku zateznu kamatu, promjenjiva, a koja trenutno iznosi kako je
navedeno u Ugovoru o kreditu, osim u sludajevima kada je to zabranjeno prinudnim zakonskim
propisima.

4.4. Ugovorne strane su sporazumne da, dodatno uz obracun i naplatu zakonske zatezne kamate,
Banka ima pravo povecati redovnu kamatnu stopu odnosno kamatnu marzu za iznos naveden u
Ugovoru o kreditu u sluaju neuredne otplate glavnice kredita ili redovne kamate, ili u slugaju
nepridrzavanja obveze obavljanja platnog prometa na nagin kako je ugovoreno Ugovorom o kreditu ili
povrede drugih ugovorenih obveza.

5. Jamstva i izjave Korisnika kredita:
5.1. Korisnik kredita potpisom Ugovora o kreditu jaméi i izjavijuje sliedece:

o financijska izvjeSéa, podaci o imovini, teretima na imovini, pravima i obvezama Korisnika
kredita i povezanih drustava, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavljeni Banci osobnom
dostavom i/ili postom ifili elektroniékom postom ifili telefaksom cjeloviti su, istiniti i azurni, te
nije nastupila bitna negativna &injenica od dana sastavljanja i/ili dostave tih izvjes¢a i
podataka do dana sklapanja ovog Ugovora;

e sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koje su temeljem propisa ili akata potrebne za
sklapanije i izvréenje Ugovora o kreditu na strani Korisnika kredita postoje, i u potpunosti su
na snazi;

e protiv Korisnika kredita nije pokrenut ili zaprijeGen sudski, arbitrazni ili drugi postupak i nije
se dogodilo nidta sto bi moglo negativno utjecati na sposobnost izvrenja obveza po
Ugovoru o kreditu;

e u slugaju da je Korisnik kredita obrtnik, odgovara Banci za sve obveze iz Ugovora o kreditu
cjelokupnom svojom imovinom, i to kako imovinom koja je unesena u obrt, tako i
cjelokupnom drugom imovinom viasnika obrta koja nije unesena u obrt. Ako se radi o




zajednitkom obrtu, svaki suvlasnik zajedni¢kog obrta odgovara Banci za sve obveze iz
Ugovora o kreditu kao solidarni duznik tih obveza, u smislu odredbe &l. 43. do 53. Zakona o
obveznim odnosima, i to kako svojom privatnom imovinom, tako i imovinom unesenom u
zajednicki obrt.
5.2. Gornje izjave i jamstva Korisnika kredita moraju biti cjelovite, to¢ne, istinite i azurne u svako
vrijeme od trenutka stupanja ovog Ugovora na snagu, pa sve do utrnuéa bilo koje stvarne ili
potencijalne trazbine Banke temeljem ovog Ugovora.

6. Posebne obveze Korisnika kredita:
6.1. Korisnik kredita obvezuje se u svako vrijeme do potpunog utrnuéa obveza Korisnika kredita
prema Banci temeljem Ugovora o kreditu:

e podnositi Banci financijska izvjes¢a te drugu poslovnu dokumentaciju na razuman zahtjev
Banke;

e obavjestavati Banku na viastitu inicijativu i bez odgode o namjeri otudenja, stjecanja. ili
optereéenja imovine, prava, obveza, ukljuujuéi potencijaine, ako bi takvim pravnim
poslovima mogla biti ugroZena njegova sposoebnost da uredno izvr§ava svoje obveze
prema Banci, po Ugovoru o kreditu ili po kojem drugom pravnom temelju;

e obavjestavati Banku o promjenama koje se upisuju u sudski registar odnosno registar
drugog nadleznog organa, i to u roku od 3 (tri) radna dana od dana donoS$enja odluke o
promjeni;

e .obavijestiti Banku bez odgadanja o nastupu ili moguénosti nastupa okolnosti koje bi mogle
nepovoljno utjecati na uredno ispunjenje obveza po Ugovoru o kreditu ili po kojem drugom
pravnom temelju;

e da nece prestati obavljati svoju registriranu djelatnost;

e da neée podmiriti bilo koju obvezu po osnovi zajma koji su Korisniku kredita odobrili ili ¢e
mu odobriti njegovi viasnici prije potpunog podmirenja svih obveza prema Banci, bez obzira
na pravni temelj, osim u slugaju prethodne pisane suglasnosti Banke;

e da nede ispladivati dobit bez prethodne pisane suglasnosti Banke, a koju Banka nece
bezrazloZno uskratiti;

6.2. Korisnik kredita se obvezuje namjenski koristiti kredit i omoguéiti Banci kontrolu namjenskog
koristenja kredita, ali koju Banka nije duZna provoditi.

7. Ekolo3ka klauzula: i

7.1. Korisnik kredita je. obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o kreditu nisu u cijelosti namirene,
postupati u skladu sa svim vaZetim zakonskim i podzakonskim propisima, te odlukama, uputama,
naredbama i drugim aktima nadleznih drzavnih, lokalnih ili drugih tijela, koji se odnose na zaStitu
okoli3a i/ili zdravije i zastitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja Ugovora o kreditu.
7.2. Korisnik kredita se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem o svakoj nemoguénosti
pridrzavanja s havedenim propisima i aktima te eventuainoj povredi istih, uz navodenje razloga.

7.3. Korisnik kredita se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost i pridrzavati se
navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu istih.

8. Prijeboj: .

8.1. Korisnik kredita ovia$éuje Banku da svoje dospijele i nepodmirene trazbine iz Ugovora o kreditu,
Banka moze naplatiti prijebojem kunskih i deviznih sredstava Korisnika kredita na svim ratunima
otvorenim kod Banke, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita, i samo uz naknadu obavijest
Korisniku kredita.

8.2. Ako je za osiguranje naplate trazbina po Ugovoru o kreditu zaloZen nové&ani depozit, Banka moze
izvraiti prijeboj zaloZenog depozita s bilo kojom dospjelom i nepodmirenom trazbinom iz Ugovora o
kreditu, u bilo koje doba, po viastitoj procijeni, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita i/ili davatelja
depozita, i samo uz naknadnu obavijest Korisniku kredita i davatelju depozita.

8.3. Korisnik kredita moze, ako je davatelj depozita, izvréiti prijevremenu otplatu trazbina iz Ugovora o
kreditu iz sredstva zaloZenog depozita, uz suglasnost Banke i pod uvjetima koji su vazeéi u trenutku
prijevremene konacne otplate.

. 8.4. Ostale ugovorne strane nemaju pravo prijeboja zaloZenog depozita s traZbinama iz Ugovora o
kreditu. .

9. Jednako rangiranje trazbina:

9.1. Korisnik kredita jam&i da se trazbine Banke po Ugovoru o kreditu u svako doba rangiraju
najmanje jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su traZbine Banke neosigurane) ili istovrsno




osiguranom (ako su trazbine Banke osigurane) bilo kojeg drugog vjerovnika Korisnika kredita, osim
ako se radi o trazbini za koju postoji zakonsko pravo prioritetnog namirenja.

10. Ugovorna ovlast:

10.1. Korisnik kredita ovladéuje Banku da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili privole za sve
dospijele obveze iz Ugovora o kreditu podnese oviastenim organizacijama za platni promet kod kojih
se vode ra&uni Korisnika kredita, nalog za naplatu duZznog iznosa na teret svih raguna Korisnika
kredita, u skladu s propisima koji reguliraju platni promet u zemlji.

11. TroSkovi:

11.4. Sve trodkove povezane sa sklapanjem Ugovora o kreditu te ostvarivanjem prava Banke putem
pribavljanja, realizacije i povrata sredstava osiguranja predvidenih Ugovorom o kreditu, kao i prisilne
ovrhe, stedaja, postupka predstetajne nagodbe, to ukljutuje javnobiljezni¢ke troskove i pristojbe,
naknade i trodkove Sluzbe upisa, sudske troskove i pristojbe, troskove zastupanja, naknade za
opomene i sl. snosi Korisnik kredita, osim ako pravomo¢nom sudskom odlukom nije drugatije
odredeno.

12. Porezi i druge pristojbe:

12.1. Korisnik kredita ée plaéanje glavnice, kamata i naknada izvr&iti bez ustege ili odbitaka bilo kakvih
sadasnjih ili budugih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi.

12.2. Ukoliko je takva ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredit ¢e platiti Banci dodatne
iznose koji su potrebni da Banka primi pune iznose glavnice, kamata i naknada koje bi primio da
takvih traZenih ustega ili odbitaka nije bilo.

13. Prijenos trazbina i prava:

13.1. Korisnik kredita oviadéuje Banku da sve ili dio svojih trazbina i prava iz Ugovora o kreditu i u vezi
s tim Ugovorom (ukljuéujuéi i sredstva osiguranja naplate) moze prijenijeti na tre¢e osobe bez njegove
suglasnosti.

14. Sporovi, mjerodavho pravo:
14.1. U sluéaju spora nadlezan je sud u Zagrebu. Ugovara se pravo Republike Hrvatske, osim

njegovih kolizijskih odredbi.

15. Raspolaganje podacima:
15.1. Korisnik kredita oviadéuje Banku da podatke o Ugovoru o kreditu, Korisniku kredita, s njim

povezanim osobama i dokumentaciju proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen grupe u zemlji i
inozemstvu te je suglasan da sve &lanice Raiffeisen grupacije mogu imati pristup tim ‘podacima i
koristiti se njima, a Banka se obvezuje &uvati povjerfjivost navedenih podataka.

15.2. Korisnik kredita je suglasan da Banka moze proslijedivati podatke/dokumentaciju i-ostalim tre¢im
osobama u svrhu realizacije prava i obveza iz Ugovora o kreditu, njegovih dodataka, pratecih isprava,
kao i prosljedivati podatke pravnim osobama osnovanim u svrhu prikupljanja i pruzanja podataka o
ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvr§avanja obveza klijenata s kojima Banka suraduje.

15.3. Svi potpisnici Ugovora o kreditu koji su fizicke osobe izjavijuju da su Bancl dobrovoljno stavili na
raspolaganje svoje osobne podatke, te su suglasni da ih Banka moze prikupljati, koristiti, obradivati i
prosljedivati treéim osobama (kao &to su javni biljeZnici, sudovi, ostale institucije i tijela, odvjetnici,
druge osobe koje obavljaju poslove naplate, novom vjerovniku/cima, ¢lanicama Raiffeisen grupacije),
pravnim osobama osnovanim u svrhu prikupljanja i pruzanja podataka o ukupnom iznosu, vrstama i
urednosti izvréavanja obveza klijenata s kojima Banka suraduje, te drugim pravnim i fizickim osobama
u skladu sa zakonskim propisima, a u svezi realizacije prava i obveza iz Ugovora o kreditu, njegovih
dodataka, pratetih isprava te zakonskih obveza.

16. Primjena opéih akata Banke:

16.1. Na ovaj Ugovor primjenjuje se Odluka o kamatnim stopama, Pravilnik o obradunu kamata i
naknada, Odluka o visini naknada za usluge i drugi opéi uvjeti posiovanja Banke, sa svim izmjenama i
dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora o kreditu, a s kojima su sve stranke Ugovora o
kreditu upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

17. Odnos ovog Dodatka i Ugovora o kreditu:
17.1. U slugaju suprotnosti koje odredbe ovog Dodatka i odredbi Ugovora o kreditu, primjenjuju se
odredbe Ugovora o kreditu.




18. Broj primjeraka:

18.1. Ovaj Dodatak izraden je u jednakom broju primjeraka kao i Ugovor o kreditu.

Oviasteni zastupnici svake stranke Ugovora o kreditu proéitali su ovaj Dodatak, te- ga u znak
razumijevanja i prinvadanja vlastoruéno potpisuju istovremeno i zajedno sa Ugovorom o Kkreditu.
Korisnik kredita: ' Banka: C‘}
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Zagreb, 24.01.2019.g.

IZVADAK
iz poslovnih knjiga

za korisnika kredita, GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o., Stitar (Opéina Stitar), Skolska
91, OIB: 60990481536, o stanju kredita koji se vodi na partiji kredita br. 198-55-
777140, a koristen je femeljem Ugovora o kreditu broj: 17198010074 od
18.10.2017.g. (dalie: Osnovni ugovor) i Dodatka br. 1. istom Ugovoru od
18.10.2017.g., u iznosu kn 290,000.00 (slovima: dvjestodevedesettisuéa kuna) s
pripadajuéim sporednim trazbinama, koji na dan otvarania postupka predstecajne
nagodbe 10.01.2019.godine iznosi:

Stanje dospjelog dugovanja na dan 10.01.2019.g.

- Dospjela glavnica kn 22,278.66
- Ostali troskovi kn 2,490.00
- Dospjela zatezna kamata kn 503.77

- UKUPNO kn  25,272.43

Napomena: Na iznos dospjele glavnice, do isplate v cijelosti, Duznik je obvezan
podmiriti zakonsku zateznu kamatu u visini prosjecne kamaine stope na stanja kredita
odobrenih na razdoblie dulie od godine dana nefinancijskim trgovackim drustvima,
promjenjiva, uveéane za 5 p.p.

Raiffeisenbank Austria d.d.
Poslovanie s restrukturiranim klijentima i naplate
Restrukturiranje srednijih i velikih poslovnih subjekata

0Pl :

Raiffeisen 007

BANK
Raiffeisenbonk Austria d.d.
Zogret

Raiffeisenbank Austria d.d. ® HR - 10000 Zagreb ® Magazinska cesta 69 ¢ Telefon: +385 1 45 66 466 ® Fax: +385 1 4811 624 @ E-mail:
info@rba.hr ® Internet: www.rba.hr ® Swift: RZBHHR2X e Telex: 21137 rbazg rh ¢ Banka je upisana kod Trgovackog suda u Zagrebu pod
matiZnim brojem upica (MBS): 080002366 e QIB: 53056966535 » PDV identifikacijski broj (VAT Mo.): HR53056966535 @ Temoljni kapital:
3.621 .‘4?2.000,00 kuna, upladen je v cijelosti, a podijeljen je na 3.621.432 redovnih dionica na ime, svaka nominalnog iznota 1.000,00
kuna ® Clanovi Uprave: Michaol Georg Miller, Liana Kosorié, Zoran Koiéak, Danicl Mitteregger, Ivan Zizi¢, Marko Jurjevié # Predsicdnik
Nadzornog odbora: Andreas Gschwenter ® IBAN: HR0624840081000000013 koji se vodi kod Hrvatske narodne banke ® Member of the
Austrian Raiffeisen Banking Group 1
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Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagmi:), _Mcguzinskc cesta 69, OIB
53056966535 (u daljnjem tekstu: Banka)

]
GLOBAL SLAVONLJA D.0.O., STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 60990481536, koje zastupa
Direktor IVAN PRANJIC (u daljnjem tekstu: Klijent)

I .
IVAN PRANJIE, STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 84669430833 (u dalinjem tekstu: Solidarni
jamac)

sklopili su u Vinkovcima, dana 28.02.2017. godine

SPORAZUM
© OSIGURANJU OKVIRNE TRAZBINE
br. 17198820001

Okvirnd trazbina ~

Clanak 1.

1.1.  Sporazumne strane suglasno utvrduju da se ovim Sporazumom osiguravaju sve frazbine Banke
koje ima ili ée imati prema Klijentu do iznosa od 600.000,00 EUR {slovima: Sestofisuéa eura) u devizi
ili kunskoj protuvrijednosti po prodajnom teZaju Banke na dan plaéanja, po revolving principy, s
osnova kredita, garancija, akreditiva, Stand by L/C, Business MasterCard, mjenica, avdla, pisma
namjere, okvirnog iznosa zaduZenja, suduzniitva, jamstava i drugih pravnih poslova koji su skiopljeni
ili &e se sklopiti izmedu Banke i Klijenta, u domaéoj valuti i/ili stranoj valuti, s valutnom klauzulom i/ili
bez valuine klauzule, na odredeno i/ili neodredeno vrijeme, a po kojima trazbine Banke dospijevaju
na naplatu najkasnije do zakljuéno 31.12.2027.g., bilo redovno, prema rokovima iz ugovera ili
.drugih isprava, bilo izvanredno kao Sto je otkaz, steéai ili dr.

1.2. - U okviru frazbinu uradunava se glavnica, redovna kamato, interkalarna kamata, naknade,
teZajne razlike, porez i druge trazbine te se iznos okvirne trazbine uveéava za eventualnu zateznu
kamatu i troskove. . '

1.3.  Ukoliko Klijent o dospije¢u ne podmiri bilo koju dospjelu trazbinu, Banka ée obragunati i
naplatiti kamaty po dospijeéu u visini zakonske zalezne kamate odredene za trgovacke ugovore i
ugovore izmedu Irgovaca i osoba javnog prava, promienjiva, koja teée od dana dospijeéa svake
pojedine frazbine pa do podmirenja, osim u sluéajevima kada je to zabranjeno prinudnim zakonskim

- propisima. ‘

1.4.  Za svaki posao iz stavka 1.1. ovog &lanka Banka i Klijent ée. sklopiti zaseban ugovor u skladu s
poslovnom politikom i opéim uvjetima Banke uz primjenu sredstava osiguranja naplate ugovorenih ovim
Sporazumom. .

1.5.  Na pojedini posao iz stavka 1.1. ovog élanka primjenjuju se i druga sredsiva osiguranja
naplate ukoliko su predvidena ugovorom i/ili drugim sporazumom. Banka ima pravo pokrenuti sva ili
bilo koje sredstvo osiguranja naplate u sluZaju neispunjenjd bilo koje dospjele trazbine po posly iz
stavka 1.1. ovog élanka.

1.6.  Banka pridrZava pravo odbiti prijedlog Klijenta za skiapanjem bilo kojeg zasebnog ugovora po
poslu iz stavka 1.1. ovog &lanka bez posebnog obrazlozenja.

1.7. U sluéaju otkaza kredita ili drugog posla iz stavka 1.1. ovog &lanka, Klijentu prijevremeno
dospijevaju na naplatu svi iznosi koje Klijent duguje Banci po otkazanom plasmanu, .a po garancijama,
Stand .By L/C.i otvorenim akreditivima Klijent je u obvezi bez odlaganja poloZiti kod Banke novéani
depozit u visini izdanih garancija, Stand By L/C i otvorenih akreditiva, te je Banka ovladtena pokrenuti

sva ili ‘bi'lo koje sredstvo osiguranja radi naplate predmetnih obveza Klijenta i/ili naplate novéanog
depozita. :
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1.8.  Suduznik zajedno s Klijentom odgovara Banci za sve obveze Klijenta po poslovima iz ovog
&anka Sporazuma kao solidarni duznik tih obveza, u smislu odredbe &l. 43. do 53. Zakona o
obveznim odnosima, pod istim uvjetima i na isti nain kao i Klijent.

Sredstva osiguranja naplate

€lanak 2. .
. 2.1, Radi osiguranja naplate trazbine Banke iz &lanka 1. ovog Sporazuma sporazumne strane
ugovaraiju slijedeéa sredstva osiguranja naplate:

2.1.1. Bjanko mijenice Klijenta

e 2 bjanko mjenica/e Klijenta, ovierena/e i polpisana/e u svojsivu mieniénog duznika, s
klauzulom "bex protesta®, te Klijent oviaiéuje Banku da v sluaju neplaéanja bilo kojeg
dospielog iznosa keiji Klijent duguje Banci iz élanka 1. ovog Sporazuma, ispuni bjanko mjenice i v
njih unese sve i bilo koje mjeni&no-pravne sastojke, ukljucujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara
dospjelom, a nepla¢enom iznosu duga Klijenta, da ih domicilira po svojoj volji, te da radi naplate
tih mjenica poduzme sve radnje predvidene propisimd. Klijent se obvezuje ispunjene i na naplatu
predane mjenice na zahtjev Banke zamijenifi novim bjanko mjenicama, glede kojih Banci pripadaiju
ista ovlastenja kao i glede onih koje su bile inicijalno uruéene.

2.1.2. Zajedni¢ka zaduznica
e 1 zaduznica koju ée izdati Klijent kao duznik te potpisati Solidarni jamac/ci iz ovog Sporazuma
_kao jamac/ci platac/ci, uiznosu EUR 600.000,00 u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom tecaju
Banke vazeéem na dan plaéania, s pripadajuéim sporednim trazbinama, solemnizirana kod javnog
biljeznika, v formi i sadrzaju prihvatljivom za Banku, sukladno odredbama Ovrinog zakona.

2.1.3. Zaduznica Klijenta

* 2 zaduznice Klijenta, svaka v iznosu EUR 600.000,00 u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom
teZaju Banke vazeéem na dan plaéania, s pripadajuéim sporednim trazbinama, solemnizirana kod
javnog biljeznika, u formi i sadrzaju prihvatljivom za Banku, sukladno odredbama Ovrinog zakona.

2.1.4. Zaduznica Solidarnog jamca i
e 1 zaduznica Solidarnog jamca IVAN PRANJIC, STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 84669430833, u

iznosu EUR 600.000,00 u kunskoj protuvrijednosti, s pripadajuéim sporednim potraZivanijima, |

solemnizirana kod javnog biljeznika, u formi i sadrzaju prihvatlivom za Banky, sukladno
odredbama Ovrinog zakona;

2.2. Sredsiva osiguranja naplate iz ovog Sporazuma Banka je ovlastena koristiti za naplatu bilo koje
dospjele i nepodmirene trazbine po.osnovi pravnog posla iz &lanka 1. ovog Sporazuma.

2.3. Sredstva osiguranja naplate vrijede za svaki postojeéi i/ili buduéi ugovor skloplien izmedu Banke i
Klijenta iz &lanka 1. ovog Sporazuma, te za svaki dodatak tim ugovorima.

2.4. U sluéaju da Banka ocijeni da navedena sredstva osiguranja naplate nisu dovolina za osiguranje
pojedinaénom poslu iz &lanka 1. ovog Sporazuma, ili da bilo koje sredstvo osiguranja naplate iz ovog
Sporazuma izgubi pravnu valjanost, Klijent i/ili Solidarni jamac ée na zahtjev Banke dostaviti druga
sredsiva osiguranja. naplate koja ée u dovoljnoj mijeri, prema razumnoj ocijeni Banke; osiguravati
pojedinaéne plasmane iz &lanka 1. ovog Sporazuma.

2.5. Ako Klijent ili Solidarni jamac ne dostavi sredstva. osiguranja naplate sukladno prethodnom stavku

ovog ¢lanka, smatrat ée se da su povrijedene obveze Klijenta prema Banci, te Banka ima pravo

otkazati sve i bilo koji posao iz &lanka 1. ovog Ugovora i uéiniti ga/ih prijevremenc dospjelim, te
pokrenuti postupak naplate svojih trazbina, ukljuujuéi i akfiviranje sredstava osiguranja naplate.
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iz ovog

kong 2.6. Za svaki pravni posao iz &lanka 1. ovog Sporazuma Banka je oviaitena, pored primljenih

sredstava osiguranja naplate iz ovog Sporazuma, zahtijevati od Klijenta daljnja. sredsiva osiguranja
naplate, Sto ée se regulirati zasebnim ugovorom ili sporazumom.

Solidarno jamstve

Clanak 3.

rane 3.1. Solidarni jamac/ci IVAN PRANJIC, STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 84669430833 solidarno jamée

Banci zdjedno s Klijentom za uredno ispunjavanje obveza Klijenta prema Banci po svim sadasnjim i.

buduéim poslovima iz &lanka 1. ovog Sporazuma.

' 3.2. Solidarni jamac/ci, svaki za sebe, obvezuje se da ée na prvi poziv Banke namiriti Banci bilo koju.

' 8 dospijelu i nepodmirenu obvezu Klijenta GLOBAL SLAVONUA D.O.O., STITAR, s time da ukupno

leg plaéeni iznos od strane Solidarnog jamca temeljem jamstva iz ovog Sporazuma ne moZe prijeci iznos

‘ v od EUR 600.000,00 u devizi ili domaéoj valuti obraéunatoj po prodajnom teéaju Banke vazeéem na

a dan plaéanja, a koji iznos se uveéava za pripadajuéu zakonsku zateznu kamatu u-sluéaju kasnjenja u

ate plaéaniu, i frodkove.

i 3.3. Poslove iz élanka 1. ovog Sporazuma potpisivat ée samo Klijent i Banka, a ne i Solidarni

v jamac/ci, na to Solidarni jamac/ci izriéito pristaje/u te izjavljuje da jaméi za sve obveze Klijenta od

trenutka nastanka tih obveza, bez obzira kada je Solidarni jamac obavijesten o tim obvezama.

3.4. Klijent se obvezuje obavijestiti Solidarnog jamea/ce o svakom skloplienom poslu s Bankom iz

&lanka 1. ovog Ugovora, a svaki Solidarni jamac izjavljuje da prihvaéa sve obveze Klijenta iz

pojedinanog posla i preuzima odgovornost za ispunjenje istih, bez obzira na obvezu Klijenta o

izvjestavaniju.

! " 3.5. Solidarni jamac ima pravo u svakom trenutku fraiti od Banke i dobiti na uvid od Banke podatke o

svim zakljugenim poslovima iz &lanka 1. ovog Sporazuma.

3.6. U sluéaju eventualnog steZajnog postupka, predsteéajnog postupka ili sliénog postupka nad

Klijentom. i/ili Suduznikom obveza Solidarnog jamca se ne umanijuje.

3.7. Ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja koje dostavi Solidarni jamac izgubi pravnu valjanost

ili promijeni vrijednost tako da po mislienju Banke vise ne pruza dovolino osiguranje za obveze s

osnova jamsiva iz ovog Sporazuma, Solidamni jamac se obvezuje na poziv Banke, u primjerenom roku

/ koji' ée odrediti Banka, fo sredsivo osiguranja zamijeniti drugim, koje po mislienju Banke u dovoljnof
mijeri osigurava njegove trazbine s osnova jamsiva. /

3.8. Solidarni jamac/ci ovlaiéuje/u Banku da bez ikakve njegove/njihove dalinje suglasnosti ili privole ‘
za sve dospijele obveze iz &lanak 1. ovog Sporazuma podnese oviastenim organizacijama za platni

promet kod kojih se vode rauni Solidarnog jamea nalog za naplatu duznog iznosa na teret svih raéuna

Solidarnog jamca, u skladu s propisima koji reguliraju platni promet u zemlji.

3.9. Solidarni jamac/ci ovlaséuje/u Banku da svoje dospjele i nepodmirene trazbine po bilo kojem

poslu iz Elanak 1. ovog Sporazuma Banka moze naplatifi prijebojem sredstava Solidarnog jamca na

svim njegovim ragunima ofvorenim kod Banke, bez posebne njegove suglasnosti i samo vz naknadnu

obavijest Solidarnom jamcu. '

3.10. Solidami jamac/ci je/su suglasan/sni da je pravo Banke odustali od bilo kojeg sredsiva

osiguranja ndplate trazbina po poslovima iz &lanka 1. ovog Sporazuma, te s tog osnova ne moZe

isticati prigovore Banci, o obveze Solidarnog jamca po jamstvu iz ovog Sporazuma ostaju -
neizmijenjene.

3.11. Solidarni jamac/ci se obvezuje/ju obavijestiti Banku o promijeni adrese, u roku od fri dana od

promijene.

3.12. Solidarni jamac se obvezuje da ¢e dostaviti Banci pisanu Izjavu o imovini iz koje je-vidljiv popis

imovine u njegovom vlasniStvu odmah po sklapanju oveg Sporazuma.

3.13. Solidarni jamac jom&i da su njegovi podaci dostavljeni Banci togni, istiniti i aZurni, te se

obvezuje/ju obavjestavati Banku na viastitu inicijativu i bez odgode o nastupu ili moguénosti nastupa

=




okolnosti koje -bi mogle nepovolino uljecati na uredno ispunjenje njegovih obveza po ovem Bro
Sporazumu.

8.1

bil

Prijenos prava i trazbina iz¢

€lanak 4. pr

4.1. Klijent i Solidarni jamac/ci su suglasni da Banka moze sve ili dio svojih iraZbina i prava iz élanka
1. ovog Sporazuma, ukljugujuéi i sredsiva osiguranja naplate iz ovog Sporazuma, prenijeti na trece
osobe bez njihove suglasnosti. '

Raspolaganje podacima

€lanak 5. 6

5.1. Klijent i Solidarni jamac/ci ovlaséuju Banku da podatke o ovom Sporazumu, Klijentu, Solidarnom
jomcu, s njima povezanim osobama i dokumentaciju proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen
grupe u zemlji i inozemstvu te su suglasni da sve é&lanice Raiffeisen grupacije mogu imati pristup tim
podacima i koristiti se njima, a Banka se obvezuje. uvati povierljivost navedenih podataka.

5.2.  Klijent i Solidami jamac/ci su suglasni da Banka moze prosljedivati podatke/dokumentaciju i
ostalim treéim osobama v svrhu realizacije prava i obveza iz poslova iz &lanka 1. ovog Sporazuma,
kao i prosljedivati podatke pravnim osobama osnovanim u svrhu prikuplianja i prufanja podataka o
ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvrsavanja obveza klijenata s kojima Banka suraduje.

5.3.  Svi potpisnici Sporazuma koji su fizitke osobe izjavljuju da su Banci dobrovolino stavili na
raspolaganije svoje osobne podatke, te su suglasni da ih Banka moZe prikupljati, koristiti, obradivati i
prosljedivati treéim osobama (kao 3to su javni biljeznici, sudovi, ostale institucije i tijela, odvjetnici,
druge osobe koje obavljaju poslove naplate, novom vierovniku/cima, Elanicama Raiffeisen grupacije),
pravnim osobama osnovanim u svrhu prikuplianja i pruZanja podataka o ukupnom iznosu, vrstama i
urednosti izvriavanja obveza klijenata s kojima Banka suraduije, te drugim pravnim i fizigkim osobama
v skladu sa zakonskim propisima, a u svezi realizacije prava i obveza iz poslova iz Elanka 1. ovog'
Sporazuma te zakonskih obveza.

Troskovi ' ®

€lanak 6.
6.1. Sve froskove vezane vz pribavijanje, naplatu i povrat sredstava osiguranja naplate iz ovog
Sporazuma, 3to- ukljuZuje javnobiljeznitke troskove, sudske troskove, troskove zastupanja, troskove
FINE, troskove opomene i sl. Klijent i Solidarni jamac/ci solidarno.

ns w—

Sporovi i mjerodavno pravo

€lanak 7.
7.1. U sluéaju spora nadlezan je sud u Zagrebu. Na ovaj Sporazum primjenjuje se pravo RH, osim

kolizijskih odredbi.




ovom

inka
rede

)‘\N )

%

) =

Broj primjeraka

Clanak 8.
8.1. Ovaj Sporazum sastavljen je u 2 (dva) primjerka, od kojih 1 (jedan) primjerak zadrzava javni
biljeznik radi ovjere potpisa Klijenta i Sélidarnog/ih jameca, a izvornik Banka, te ée javni biljeznik
izdati 3 {fri) ovjerene preslike od kojih svaka sporazumna strana zadrzava po 1 (jednu) ovjerenu
presliku. .

KLUENT BANKA

" GLOBAL SLAVONIJA D.O.O. Raiffeisenbank Austria d.d.

GLOBAL SLAYONWA doa. /7

STITAR, Skolska 81 /57

SOLIDARNI JAMAC

Z

IVAN PRANUIC
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Ja, Javni biljeZnik Marijan Mende$, Vinkovci, Trg. dr. Franje Tudmana 2,
potvrdujem da su 1. za GLOBAL SLAVONIJA DRUSTVO S
OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU, TRGOVINU I
USLUGE (OIB: 60990481536), STITAR, SKOLSKA 91, &lan uprave-direktor
IVAN PRANJIC (OIB: 84669430833), roden 28.04.1982. godine, STITAR,
SKOLSKA 91, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br.
104871057 izdanu od PP ZUPANJA koja vrijedi do 07. prosinca 2021. godine, u

mojoj nazo&nosti vlastoru¥no potpisao pismeno, Potpis na pismenu je istinit.

2. IVAN PRANJIC (OIB: 84669430833), roden 28.04.1982. godine, STITAR,
SKOLSKA 91, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u oscbnu iskaznicu br.
104871057 izdanu od PP ZUPANIJA koja vrijedi do 07. prosinca 2021. godine, u
lmojoj nazo&nosti vlastoruéno potpisao pismeno. Potpis na pismenu je istinit.
Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st4. ZJP u iznosu;od 20,00
kn napladena jé i ponistena na primjerku koji ostaje za arhiv. Javnobiljeznitka
nagrada zaradunata u'iznosu od 60,00 kn + PDV 25% (15,00 kn), a troSak 0,00
kn +PDV 25% (0,00 kn).
Broj: OV-1404/2017

U Vinkovcima, 02.03.2017.

Temeljem &l 77. st. 4. Zakona o javnom bilfg
1 za sadrZaj pismena na kojemu ovjerava potpil{ ,-




{w

NPt
,.’ ¥

Rl

G N

Obrazac zaduZnice ~sfranicd 1.
ZADUZINICA

Duznik:Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: GLOBAL SLAVONUA D.O.O.
Sjediste/mijesto i adresa: STITAR, SKOLSKA 91
OIB: 60990481536

DAJE SUGLASNOSY

Da se radi naplate frazbine Vjerovnika:Tvrika ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: Raiffeisenbank Austria d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Petrinjska 59

OIB:53056966535

v iznosu od: EUR 600.000,00 (slovima: Zestofisuéa eura) u kunskoj protuvrijednosti po prodajnom teéaju Raiffeisenbank
Austria d.d., Zagreb, vaZeéem na dan plaéania,

uveéano za: pripadajuée froskove;

sa zateznom kamatom po stopi -od: 9,68% godiinje, promjenjiva, u visini zakonske zatezne kamate odredene za
irgovaike ugovore i uigovore izmedu frgovaca i osoba javnog prava, a koja teée od dana dospije¢a odredenog od strane
vierovnika prilikom podnosenja zaduznice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi raguni koje.ima kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s izjavon sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vierovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odredifi opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplaty,
odnosno.u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak pravomoénog riesenja o ovrsi, kojim se zapljenjuje trazbina po
radunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovo] zaduznici ili v dodatnim ispravama vz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vierovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave keja je po svojem sadrzaju i
obliku ista s izjavom duznika.

Owu zaduznicu Financijskoj agenciji (v daljnjem tekstu: Agencija} dostavlja vierovnik s 0€incima dostave pravomoénog
sudskog rie3enja o ovrsi izravno, putem davatelja poitanskih usluga preporugenom postanskom posilikom s povratnicom,
neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika. '

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno Gvierovlien njegov potpis na druge
osobe, koje u tom sluZaju stjeéu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vierovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vierovnik moze po svom izboru zahtijevati na nagin
propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje frazbine od duznika ili jamaca plataca, ili | od duznika i jamaca
plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova frazbina nije u cijelosti namirena. U tom
ée sludaju’ Agencija naznadili na ovoj zaduznici s kojega je raguna naplaéen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako.
je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz élanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ce
obavijestiti-o tome duznika ili jamea platca i na njegov mu je zahfjev predati.

Isprave iz Elanak.214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moze traZifi ovrha

. protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrds, izda izvornik ove zaduZnice u
skladu ‘s odredbom é&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnem biljeZnistvu (sNarodne novine«, broj 78/93., 29/94.,
162/98.,16/07.i75/09.).

", ot detom v | | | S
o\ GLOBAL SLNONIA doo.  /
\\:{ '§\c. AR ’-LO\:R‘ STITAR, SKolska 91 .
.. ~.7._
e

Napomena: Iznos frazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum rodenja
se ne upisuju. Prazna mjesta v tekstu nije potrebno popuniti crtama.

'Upisali trazbinu v kunama ili u kunama vz valutnu klauzulu ili v siranoj valuti, brojkom i slovima

2Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne irazbine ako ih ima ili upisati rijeél abez uveéanjan

3 Upisali stopu zatezne kamate



Obrazac zaduZznice ~stranica 2.

Jamac platac:
Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjedidie/mjesto i adresa:

OIB:
SUGLASAN SAM
da se radi naplate frazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod bdnaka fe da se novac s fih ratuna,

v skladu s mojom izjavom sadiZanom v ovoj zaduznici, isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: . ' Polpis jamea platca: -

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mijesto i adresa:

OlB:

SUGLASAN SAM -
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ragung,
«u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platea:

Jamac platac:
Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

OIlB:

SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se novac s tih raguna,
u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: = . - . e Potpis jamca platca:
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Obrazac zaduznice -stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILIEZNIK
Marijan Mende$
VINKOVCI
Trg dr. Franje Tudmana 2

Posl. broj: OV-1413/2017

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, Javni biljeZnik Marijan Mendes$, Vinkovci, Trg dr. Franje Tudmana 2, potvrdujém da je——--r-eeeeemeennen
GLOBAL SLAVONIJA DRUSTVO S OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNIU, TRGOVINU |
USLUGE (OIB: 60990481536) (MBS: 030116335), STITAR, SKOLSKA 91, po tlanu uprave-direktoru

VAN  PRANNIC  (OI1B:  84669430833), roden 28.04.1982. (dvadesetiosmog

travnja

tisuéudevetstoosamdesetdruge) godine, STITAR, SKOLSKA 91, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
osobnu iskaznicu br. 104871057 izdanu od PP ZUPANIA koja vrijedi do 07. prosinca 2021. (sedmog
prosinca dvijetisutedvadesetprve), a ovlastenje za zastupanje uvidom u Internet stranice Sudskog

registra trgovatkih dru$tava u Republici Hrvatskoj na danasnji dan, kao duZnik

podnijela prednju privathu ispravu - ZaduZnica u iznosu od 600.000,00 EUR u korist vjerovnika
Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb, Magazinska cesta 69, OIB: 53056966535 od 02.03.2017. godme,

na potvrdu.

Potvrdujem da sam prédniju ispravu ispitao | utvrdio da ona, po svom obliku, odgavara propisima o
JavnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju javnobiljeZnickog akta. --------------
Sudioniku pravnoga posla sam prednju ispravu proditao, te ga upozorio da potvrdena prlvatna

Isprava ima snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta.

Sudionik izjavijuje da prihva¢a pravne posljedice koje iz toga za njega proizlaze i da to odgovara

njegovoj pravoj volji.

JavnobiljeZnitka pristojba po tar. br. ZJP u iznosu od 0,00 kn naplacena je i poniStena na primjerku

koji ostaje za arhiv.

Javnobiljeinitka nagrada zaratunata po ¢l.7. Praviinika o nagradama i naknadi trodkova javnih
biljeznika u ovr$nom postupku u iznosu od 500,00 kn + PDV 25 % (125,00 kn), a tro3ak 0,00 kn + PDV

25% (0,00 kn).

U Vinkovcima, 02.03.2017. (drugog oZujka dvijetisuéesedamnaeste)
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%@ Raiffeisen
S BANK

UGOVOR O KREDITU
br. 18198010014

§to su ga dana 12.02.2018. godine u Vinkovcima sklopili:

e Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB:
53056966535, ,

e  Korisnik kredita: GLOBAL SHIPBUILDING D.0.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB:
60990481536, koje. zastupa Direktor IVAN PRANJIC

a kojim ugovaraju kako slijedi:
1. Vrsta kredita: kunski kredit

2. Iznos kredita: kn 300,000.00 (slovima: tristotisuéa kuna)

Korisnik kredita je suglasan da Banka moze bezuvjetno, u bilo koje doba, uskratiti koristenje
neiskori§tenog iznosa kredita, u cijelosti ili djelomiéno, bez navodenja razloga i bez prethodne
obavijesti Korisniku Kredita.

3. Namjena kredita: obrtna sredstva

4. Koristenje kredita: odjednom u vremenu od 12.02.2018.g., ali ne prije ispunjenja uvjeta iz ovog
Ugovora, do zakljuéno 20.02.2018.g.

Iznos kredita isplacuje se na transakcijski raéun Korisnika kredita otvoren kod Banke, uz naknadno
pravdanje namjenskog koritenja- u.roku 30 dana od dana iskoristenja kredita.

5. Otplata kredita: u 12 jednakih mjesegnalih obroka od kojih prvi dospijeva na naplatu u roku 1
mjeseci od dana iskori§tenja kredita, ali ne kasnije od 20.03.2018.g., a posljednji ne kasnije od
20.02.2019.g.

6. Kamatne stope u vrijeme sklapanja Ugovora:

6.1. Redovna kamata:

Stopa redovne kamate je 5.00% godisnje, fiksna, osim u sluéaju uvecanja kamatne stope temeljem
tocke 6.3. ovog Elanka.

6.2. Zatezna kamata: u visini zakonske zatezne kamate, promjenijiva;

6.3. Uvecanje stope redovne kamate po &l. 4.4. Dodatka br. 1 : za 2.00 postotna/ih poena;

6.4. Efektivna kamatna stopa: Korisnik kredita izjavijuje da je upoznat s uvjetima kredita i efektivnom
kamatnom stopom te potvrduje da mu je uruena otplatna tablica s jasno iskazanom efektivnom
kamatnom stopom. Efektivna kamatna stopa moZe se promijeniti zbog promjene parametara za njen
izraéun, te promjene metodologije izraéuna, sukladno propisima.

7. Obracun Redovne kamate:

7.4. Redovna kamata se obradunava i naplatuje mjese¢no, zadnjeg dana svakog kalendarskog
mjeseca. Prve kamatno razdoblje zapoginje s danom prvog koristenja kredita. Posljednje kamatno \
razdoblje zavr$ava o dospijecu zadnjeg obroka glavnice kredita.

7.2. Na obraéun kamate primjenjuje se Odluka o kamatnim -stopama Banke i Pravilnik o obracunu
kamata i naknada, zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama i dopunama.

Obraéun kamate vrsi se proporcionalnom metodom.

8. Naknade:
Korisnik kredita duzan je platiti: .

e Naknadu za odobrenje, jednokratno, u visini 0.85% od iznosa odobrenog kredita, min. kn
500.00, promjenjiva. lznos naknade usteZe se u cijelosti od iznosa koji se ispladuje-kod
prvog koridtenja kredita;

e Naknadu za jzmjenu ugovorenih uvjeta i osiguranja kredita, u visini ugovorene naknade za

FAN




odobrenje, jednokratno, temeljem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita.

e Naknadu za odustajanje od kori§tenja kredita u visini Naknade za odobrenje, jednokratno,
danom odustajanja odnosno najkasnije zadnjeg dana roka odredenog za koritenje kredita,
ukoliko nije naplac¢ena Naknada za odobrenje;

e Naknadu za produljenje roka koristenja kredita u visini od kn 500,00, promjenjiva, Korisnik
kredita pla¢a jednokratno temeljem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita;

e Naknadu za prijevremenu otplatu kredita u visini 0.50% od iznosa koji se prijevremeno
otplacuje, minimalno kn 1,500.00, promjenjiva, jednokratno, istovremeno s prijevremenom
otplatom, uz prethodnu najavu od 2 (dva) radna dana koja je neopoziva,

e Naknadu za opomenu u sluéaju neurednog ispunjavanja obveza, sukladno Odluci o visini
naknade za usluge Banke.

e Na ugovorene naknade, kao i na njihov obraéun, primjenjuje se Odluka o visini naknade za
usluge Banke i Pravilnik o obracunu kamata i naknada, zajedno sa svim svojim naknadnim
izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

9. Trajni nalog:
e Korisnik kredita otplacuje glavnicu kredita, sve pripadaju¢e kamate, naknade i troSkove

trajnim nalogom preko svog transakcijskog racuna otvorenog kod Banke, koji trajni nalog
Korisnik kredita daje ovim tUgovorom i ovla§éuje Banku da tereti njegov transakcijski raGun
koji se vodi kod Banke za podmirenje trazbina iz ovog Ugovora.

10. Sredstva osiqguranija naplate koja moraju biti provedena prije koriStenja kredita:
10.1. Provedeni dugoro&ni sporazum
e  Sporazum o osiguranju okvirne trazbine

Sredstva osiguranja naplate po Sporazumu o osiguranju okvirne trazbine 17198820001 od
28.02.2017.g. u iznosu do EUR 600.000,00 (slovima: Sestotisu¢a eura) u devizi ili kunskoj
protuvrijednosti po prodajnom te€aju Banke vaze¢em na dan uplate, s pripadaju¢om
zateznom kamatom i troSkovima, te krajnjim rokom dospijeca do 31.12.2027. g.
s time da su Banci dostavljena sva sredstva osiguranja naplate prije 'konétenja plasmana iz
ovog Ugovora u formi i sadrZaju pnhvatljlvom za Banku, a koji Sporazum i sredstva
osiguranja naplate iz tog Sporazuma i njegovih eventualnih dodataka te eventuaina daljnja
sredstva osiguranja naplate sluZze izmedu ostalog i za osiguranje svih trazbina Banke iz ovog
Ugovora i njegovih dodataka. Duznik se obvezuje obavijestiti solidarnog/e jamca/e o ovom
Ugovoru i njegovim dodacima sukladno odredbama Sporazuma

11. Obveza obavljanja platnog prometa:
e Korisnik kredita se obvezuje usmjeravati 75% svog kunskog prometa preko raduna

otvorenih kod Banke, kao i drZati 75% prosjeénog stanja na raéunima u prethodnih 30
(trideset) dana otvorenim kod Banke i usmjeravatl 75% svog deviznog platnog prometa
preko raduna otvorenih kod Banke, a Sto ée se pratiti pocevsi od dana sklapanja ovog
Ugovora. Korisnik kredita duzan je na zahtjev Banke, dostavljatl Banci BON-2 obrazac ili
drugi odgovarajuéi obrazac (podaci o solventnosti) za sve svoje racune preko kojih obavija
kunski i devizni platni promet, radi kontrole ispunjavanja ove obveze, osim za radune
otvorene kod Banke.

12. Financijske i druge obveze:
Korisnik kredita se obvezuje: ‘

e da se nece kreditno zaduzivati kod drugih osoba, bez prethodne pisane suglasnosti Banke,
a koju Banka nece bezrazlozno uskratiti.

e redovno dostavljati financijske izvjestaje Banci.

e da nece davati pozajmice drugim pravnim i fizickim osobama.

13. Otkaz krédita i prijevremeno dospijece:
13:1. U bilo- kojem od slijedecih sluéajeva osobito se smatra da je doslo do povrede obveza iz ovog

Ugovora, te Banka ima pravo otkazati kredit, uéiniti ga prijevremeno dospjelim i traZiti naplatu, i
iskoristiti primljene instrumente osiguranja plaéanja:
e u sludaju zakasnjenja s plac¢anjem bilo koje nov€ane obveze po ovom Ugovoru,
e u slucaju nenamjenskog koristenja kredita ili dijela kredita,
e ukoliko Korisnik kredita ne ispuni, zakasni s ispunjenjem ili se ne pridrzava bilo koje
nenovéane obveze prema Banci po ovom Ugovoru i njegovom Dodatku, pa i nakon




ostavljenog naknadnog roka ne ispravi posljedice takvog postupanja, a $to ukljuduje i
obveze s osnova ugovorenih sredstava osiguranja naplate,

e ukoliko Korisnik Kredita povrijedi obveze prema Banci po bilo kojem drugom postojec¢em ili
buduéem plasmanu kod Banke,

e ukoliko nastupi situacija uslijed koje, po razumnom misljenju Banke, mozZe nastupiti ili je
nastupila bitna negativna promjena u poslovanju, imovini, obvezama ili financijskom
polozaju Korisnika kredita ili je ugrozena sposobnost Korisnika kredita da uredno izmiruje
obveze po ovom Ugovoru,

e ako iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom
izgubi pravnu valjanost ili promijeni vrijednost tako da po misljenju Banke vise ne pruza
dovoljno osiguranje za obveze Korisnika kredita, a Korisnik kredita na poziv Banke, u
primjerenom roku koji ¢e odrediti Banka, to sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje po
misljenju Banke u dovoljnoj mjeri OS|gurava njegove trazbine prema Korisniku kredita,

13. 2 Otkaz kredita Banka ¢e uginiti putem pisane izjave o otkazu. Izjava o otkazu kredita upucuje se
Korisniku kredita preporu¢enim pismom s povratnicom na adresu Korisnika kredita iz zaglavlja ovog
Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Korisnik kredita naknadno u pisanom obliku Banku obavijestio
izritito kao o promjeni adrese. Tako uéinjena izjava proizvodi pravne uéinke trenutkom otposlanja, bez
obzira da li je dostava uspjela ili ne, osim ako u samoj izjavi nije $to drugo navedeno.

14. Broj primjeraka:
Ovaj Ugovor je sastavljen u 3 istovjetnalih primjerka, od kojih dva primjerka zadrzava Banka, a jedan
Korisnik kredita.

Ovlasteni zastupnici ugovornih strana proéitali su ovaj Ugovor te ga u znak razumijevanja i
prihvacanja vlastoruéno poltpisuju, istovremeno i zajedno sa njegovim Dodatkom br. 1, na uvodno
navedeni datum.

Korisnik kredita:

SHPBULDING .0

Skolska 91
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ap Raiffeisen
:%| BANK

DODATAK br. 1
Ugovoru o kreditu br. 18198010014
Sto su ga dana 12.02.2018. godine u Vinkovcima sklopili:

e Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB:
53056966535,

e Korisnik kredita: GLOBAL SHIPBUILDING D.0.0., STITAR, éKOLSKA 91, OIB:
60990481536, koje zastupa Direktor IVAN PRANJIC

a kojim ugovaraju kako slijedi:

1. Uvodna odredba:
1.1. Ovaj Dodatak predstavlja integralni dio naslovno citiranog Ugovora o kreditu. Ovaj Dodatak stupa
na snagu zajedno s Ugovorom o kreditu.

2. KoriStenje kredita:
2.1. Korisnik kredita koristi kredit koji je odobren Ugovorom o kreditu najkasnije do datuma

nazna&enog u Ugovoru o kreditu, u svakom sluéaju prema moguénostima Banke.
2.2. Ukoliko Korisnik kredita ne iskoristi kredit u navedenom roku, smatrat ¢e se da je odustao od
koritenja kredita ili dijela kredita.

3. Plaéanje:
3.1. Ako dan pla¢anja u pojedinom slu¢aju, pada na neradni dan, danom plac¢anja. smatrat ¢e se prvi
slijededéi radni dan.

4, Kamata:

4.1. Primjenjuje se stopa redovne kamate, u skladu s Odlukom Banke, a sukladno Odiuci o kamatnim
stopama Banke i Pravilnikom o obra¢unu kamata i naknada, koja trenutno iznosi kako je navedeno u
Ugovoru o kreditu.

4.2. Redovna kamata se plaéa u vremenskim intervalima navedenim u Ugovoru o kreditu.

4.3. Na sve dospijele, a neplacene iznose koje Korisnik kredita duguje temeljem Ugovora o kreditu,
Banka obragunava i naplaéuje zakonsku zateznu kamatu, promjenjiva, a koja trenutno iznosi kako je
navedeno u Ugovoru o kreditu, osim u sluéajevima kada je to zabranjeno prinudnim zakonskim
propisima.

4.4, Ugovorne strane su sporazumne da, dodatno uz obracun i naplatu zakonske zatezne kamate,
Banka ima pravo povecati redovnu kamatnu stopu odnosno kamatnu marzu za iznos naveden u
Ugovoru o kreditu u sluéaju neuredne otplate glavnice kredita ili redovne kamate, ili u slucaju

nepridrzavanja obveze obavljanja platnog prometa na nacin kako je ugovoreno Ugovorom o kreditu ili
povrede drugih ugovorenih obveza.

5. Jamstva | izjave Korisnika kredita:
5.1. Korisnik kredita potpisom Ugovora o kreditu jaméi i izjavljuje sljedecée:

e financijska izvje$¢a, podaci o imovini, teretima na imovini, pravima i obvezama Korisnika
kredita i povezanih drustava, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavijeni Banci osobnom
dostavom i/ili postom i/ili elektronitkom postom iili telefaksom cjeloviti su, istiniti i azurni, te
nije nastupila bitna negativna ¢injenica od dana sastavijanja ifili dostave tih izvjeSc¢a i
podataka do dana sklapanja ovog Ugovora;

e sve odluke, -odobrenja ili suglasnosti koje su temeljem propisa ili akata potrebne za
sklapanje i izvr§enje Ugovora o kreditu na strani Korisnika kredita postoje, i u potpunosti su
na snazi;

e protiv Korisnika kredita nije pokrenut ili zaprijeden sudski, arbitrazni ili drugi postupak i nije
se dogodilo nista $to bi moglo negativno utjecati na sposobnost izvrsenja obveza po
Ugovoru o kreditu;

e U sluGaju da je Korisnik kredita obrtnik, odgovara Banci za sve obveze iz Ugovora o kreditu
cjelokupnom svojom imovinom, i to kako imovinom koja je unesena u obrt, tako i
cjelokupnom drugom imovinom viasnika obrta koja nije unesena u obrt. Ako se radi o
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5.2. Gornje izjave i jamstva Korisnika kredita moraju biti cjelovite, tocne, istinite i azurne u svako
vrijeme od trenutka stupanja ovog Ugovora na snagu, pa sve do utrnuca bilo koje stvarne ili

zajednickom obrtu, svaki suviasnik zajednitkog obrta odgovara Banci za sve obveze iz
Ugovora o kreditu kao solidarni duznik tih obveza, u smislu odredbe ¢l. 43. do 53. Zakona o
obveznim odnosima, i to kako svojom privatnom imovinom, tako i imovinom unesenom u
zajednicki obrt.

potencijalne trazbine Banke temeljem ovog Ugovora.

6. Posebne obveze Korisnika kredita:

6.1. Korisnik kredita obvezuje se u svako vrijeme do potpunog utrnu€a obveza Korisnika kredita

prema Banci temeljem Ugovora o kreditu:

6.2. Korisnik kredita se obvezuje namjenski koristiti kredit i omoguéltl Banci kontrolu namjenskog

podnositi Banci financijska izvjeséa te drugu poslovnu dokumentaciju na razuman zahtjev
Banke;

obavjestavati Banku na vlastitu inicijativu i bez odgode o namjeri otudenja, stjecanja ili
opterecenja imovine, prava, obveza, ukljuCuju¢i potencijaine, ako bi takvim pravnim
poslovima mogla biti ugrozena njegova sposobnost da uredno izvrS8ava svoje obveze
prema Banci, po Ugovoru o kreditu ili po kojem drugom pravnhom temelju;

obavjestavati Banku o promjenama koje se upisuju u sudski registar odnosno registar
drugog nadleznog organa, i to u roku od 3 (tri) radna dana od dana dono$enja odluke o
promjeni;

obavijestiti Banku bez odgadanja o nastupu ili mogucénosti nastupa okolnosti koje bi mogle
nepovoljno utjecati na uredno ispunjenje obveza po Ugovoru o kreditu ili po kojem drugom
pravnom temelju;

da nece prestati obavijati svoju registriranu djelatnost;

da nece podmiriti bilo koju obvezu po osnovi zajma koji su Korisniku kredita odobrili ili ¢e
mu odobriti njegovi viasnici prije potpunog podmirenja svih obveza prema Banci, bez obzira
na pravni temelj, osim u sluéaju prethodne pisane suglasnosti Banke;,

da neée isplacivati. dobit bez prethodne pisane suglasnosti Banke, a koju Banka nece
bezrazlozno uskratiti;

koristenja kredita, ali koju Banka nije duzna provoditi.

7. EkolosSka klauzula:

7.1. Korisnik kredita je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o kreditu nisu u cijelosti namirene,
postupati u skladu sa svim vaZeéim zakonskim i podzakonskim propisima, te odlukama, uputama,
naredbama i drugim aktima nadle2nih drzavnih, lokalnih ili drugih tijela, koji se odnose na zatitu

okoliga ifili zdravlje i zastitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja Ugovora o kreditu.

7.2. Korisnik kredita se obvezu;e obavijestiti Banku pisanim putem o svakoj nemoguénosti

pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

7.3. Korisnik kredita se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost i pridrzavati se

navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu istih.

8. Prijeboij:

8.1. Korisnik kredita oviaS¢éuje Banku da svo;e dospijele i nepodmirene trazbine iz Ugovora o kreditu,
Banka mioZe naplatiti prijebojem kunskih i deviznih sredstava Korisnika kredita na svim raéunima
otvorenim kod Banke, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita,

Korisniku kredita.

8.2. Ako je za osiguranje naplate traZzbina po Ugovoru o kreditu zaloZzen nov&ani depozit, Banka moze

izvrsiti prijeboj zalozenog depozita s bilo kojom dospjelom i nepodmirenom trazbinom iz Ugovora o

kreditu, u bilo koje doba, po vlastitoj procijeni, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita i/ili davatelja

depozita, i samo uz naknadnu obavijest Korisniku kredita i davatelju depozita.

8.3. Korisnik kredita moze, ako je davatelj depozita, izvrSiti prijevremenu otplatu trazbina iz Ugovora o

kreditu iz sredstva zaloZenog depozita, uz suglasnost Banke i pod uvjetima koji su vazeéi u trenutku
prijevremene konaéne otplate.
8.4. Ostale ugovorne strane nemaju pravo prijeboja zalozenog depozita s trazbinama iz Ugovora o

kreditu.

9. Jednako rangiranje trazbina:

9.1. Ko_risnik‘ kredita jamé&i da se trazbine Banke po Ugovoru o kreditu u svako doba rangiraju
najmanje jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su trazbine Banke neosigurane) ili istovrsno
osiguranom (ako su trazbine Banke osigurane) bilo kojeg drugog vjerovnika Korisnika kredita, osim

i samo uz naknadu obavijest
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ako se radi o trazbini za koju postoji zakonsko pravo prioritetnog namirenja.

10. Ugovorna ovlast:
10.1. Korisnik kredita oviascuje Banku da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili privole za sve

dospijele obveze iz Ugovora o kreditu podnese ovlastenim organizacijama za platni promet kod kojih
se vode raduni Korisnika kredita, nalog za naplatu duznog iznosa na teret svih ratuna Korisnika
kredita, u skiadu s propisima koji reguliraju platni promet u zemilji.

11. TroSkovi:

11.1. Sve troskove povezane sa sklapanjem Ugovora o kreditu te ostvarivanjem prava Banke putem
pribavijanja, realizacije i povrata sredstava osiguranja predvidenih Ugovorom o kreditu, kao i prisilne
ovrhe, ste¢aja, postupka predsteajne nagodbe, Sto ukljuduje javnobilieznicke troSkove i pristojbe,
naknade i troSkove Sluzbe upisa, sudske troSkove i pristojbe, troskove zastupanja, naknade za
opomene i sl. snosi Korisnik kredita, osim ako pravomoénom sudskom odlukom nije drugacije
odredeno.

12. Porezi i druge pristojbe:
12.1. Korisnik kredita ¢e plaé¢anje glavnice, kamata i naknada izvrsiti bez ustege ili odbitaka bilo kakvih

sadasnjih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi.

12.2. Ukoliko je takva ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredit ¢e platiti Banci dodatne
iznose koji su potrebni da Banka primi pune iznose glavnice, kamata i naknada koje bi primio da
takvih trazenih ustega ili odbitaka nije bilo.

13. Prijenos trazbina i prava:

13.1. Korisnik kredita oviaséuje Banku da sve ili dio. svojih trazbina i prava iz Ugovora o kreditu i u vezi
s tim Ugovorom (ukljudujuéi i sredstva osiguranja naplate) moZe prijenijeti na tre¢e osobe bez njegove
suglasnosti.

14. Sporovi, mjerodavno pravo:
14.1. U sluéaju spora nadlean je sud u Zagrebu. Ugovara se pravo Republike Hrvatske, osim

njegovih kolizijskih odredbi.

15. Raspolaganje podacima:
15.1. Korisnik kredita oviagtuje Banku da podatke o Ugovoru o kreditu, Korisniku kredita, s njim

povezanim osobama i dokumentaciju proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen grupe u zemlji i
inozemstvu te je suglasan da sve. élanice Raiffeisen grupacije mogu imati pristup tim podacima i
koristiti se njima, a Banka se obvezuje ¢uvati povjerljivost navedenih podataka.

15.2. Korisnik kredita je suglasan da Banka moze proslijedivati podatke/dokumentaciju i ostalim tre¢im
osobama u svrhu realizacije prava i obveza iz Ugovora o kreditu, njegovih dodataka, pratecih isprava,
kao i prosljedivati podatke pravnim osobama osnovanim u svrhu prikupljanja i pruZanja podataka o
ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvr§avanja obveza klijenata s kojima Banka suraduje.

15.3. Svi potpisnici Ugovora o kreditu koji su fizicke osobe izjavljuju da su Banci dobrovoljno stavili na
raspolaganje svoje osobne podatke, te su suglasnl da ih Banka mo2e prikupljati, koristiti, obradivati i
prosliedivati treéim osobama (kao $to su javrii biljeznici, sudovi, ostale institucije i tijela, odvjetnici,
druge osobe koje obavljaju poslove naplate, novom vjerovniku/cima, élanicama Raiffeisen grupacije),
pravnim osobama osnovanim u svrhu prikupljanja i pruzanja podataka o ukupnom iznosu, vrstama i
urednosti izvr§avanja obveza kluenata s kojima Banka suradu;e te druglm pravnim i fizickim osobama
u skladu sa zakonskim propisima, a u svezi realizacije prava i obveza iz Ugovora o kreditu, njegovih
dodataka, pratecih isprava te zakonskih obveza.

16. Primjena opéih akata Banke:
16.1. Na ovaj Ugovor primjenjuje se. Odluka o kamatnim stopama, Pravilnik o obratunu kamata i

naknada, Odluka o visini naknada za usluge i drugi opéi uvjeti poslovanja Banke, sa svim izmjenama i
dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora o kreditu, a s kojima su sve stranke Ugovora o
kreditu upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

17. Odnos ovog Dodatka i Ugovora o kreditu:
17.1. U sluéaju suprotnosti koje odredbe ovog Dodatka i odredbi Ugovora o kreditu, primjenjuju se

odredbe Ugovora o kreditu.

U




18. Broj primjeraka:
18.1. Ovaj Dodatak izraden je u jednakom broju primjeraka kao i Ugovor o kreditu.

Oviasteni zastupnici svake stranke Ugovora o kreditu procitali su ovaj Dodatak, te ga u znak
razumijevanja i prihvaéanja viastorucno potpisuju istovremeno i zajedno sa Ugovorom o kreditu.

Korisnik kredita: ' Banka:
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Zagreb, 24.01.2019.g.

IZVADAK
iz poslovnih knjiga

za korisnika kredita, GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o., Stitar (Opéina Stitar), Skolska
91, OIB: 60990481536, o stanju kredita koji se vodi na partiji kredita br. 198-55-
788486, a koristen je temeljem Ugovora o kreditu broj: 18198010014 od
12.02.2018.g. (dalje: Osnovni ugovor) i Dodatka br. 1. istom Ugovoru od
12.02.2018.g., v iznosu kn 300,000.00 (slovima: fristotisuéa kuna) s pripadajuéim
sporednim trazbinama, koji na dan olvaranja postupka predsteéajne nagodbe
10.01.2019.godine iznosi:

Stanje dospjelog dugovanja na dan 10.01.2019.g.

- Dospjela glavnica kn  100,000.00
- Dospjela redovna kamata kn  1,136.99

- Dospjela zatezna kamata kn  544.21

- UKUPNO kn 101,681.20

Napomena: Nao iznos dospjele glavnice, do isplate u cijelosti, Duznik je obvezan
podmiriti zakonsku zateznu kamatu u visini prosjeéne kamatne stope na stanja kredita
odobrenih na razdoblie dulie od godine dana nefinancijskim trgovagkim drustvima,
promijenjiva, uve¢ane za S p.p.. '

: Raiffeisenbank Austria d.d.
Poslovanije s restrukturiranim klijentima i naplate
Restrukturiranje sredniih i velikih poslovnih subjekata

Vol Mo

Roiffeisenbank Austria d.d.
Zagreb

Raiffeisenbank Austria d.d. ® HR - 10000 Zagreb ® Magazinska cesta 69 ® Telefon: +385 1 45 66 466 © Fax: +385 1 4811 624 ¢ E-mail:
info@rba.hr » Internot: www.rba.hr ® Swift: RZBHHR2X © Telox: 21137 rbazg rh ® Banka je upisana kod Trgovagkog suda v Zagrebu pod
matiénim brojem upisa (MBS): 080002366 ¢ OIB: 53056966535 © PDV idenlilikucijski bioj (VAT No.): HR53056966535 e Temeljni kapital:
3.621.432.000,00 kuna, uplaéen je u cijelosti; a podijelien je na 3.621.432 rodovnih dionica na imo, tvaka nominalnog iznoca 1.000,00
kuna ¢ Clanovi Uprave: Michael Georg Miiller, Liana Keserié, Zoran Ko3éak, Danicl Mitteregger, Ivan Zizi¢, Marko Jurjovié  Prodsjodnik
Madzornog odbora: Andreas Gschwenter @ IBAMN: HR0624840081000000013 koji se vodi kod Hrvatske narodne banke ® Member of the
Austrian Raiffeisen Banking Group ’ ]
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Raiffeisenbank Austria d.d.

Poslovanje s restrukturiranim klijentima i naplata
Restrukturiranje sredniih i velikih poslovnih subjekata
Magazinska cesta 69, Zagreb

tel: 042/ 242-641

fox: 042/ 242-653

Korisnﬁk kredita:

GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o.
STITAR, SKOLSKA 91,

OIB: 60990481536

Solidarni jamac:
IVAN PRANJIC
STITAR, SKOLSKA 91
OIB: 84669430833
Zagreb, 09.01.2019.

Predmet: Izjava o otkazu Ugovora o kreditu br. 18198010014 od 12.02.2018.g. i
Dodatak br.1 istom Ugovoru od 12.02.2018.g.

Postovani,

ovime Vas izvieséujemo da Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb, Poslovanie s restrukturiranim klijentima i
naplata (dalje: Banka), s danom 09.01.2019.g. otkazuje Ugovor o kreditu br. 18198010014 od
12.02.2018.g. i Dodatok br.1 istom Ugovoru od 12.02.2018.g. sukladno odredbamo &l. 13.
predmeinog Ugovoru o kreditu br. 18198010014, a koji je zakljuéen izmedu Roiffeisenbank Austrio
d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magozinska cesta 69, OIB: 53056966535, kao Banke i GLOBAL
SHIPBUILDING d.o.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 60990481536, koo Korisnika kredita i IVAN
PRANUIC, STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 84669430833, kao Solidarnog jamca, no iznos kn 300,000.00
(slovima: Iristofisuéa kuna), s pripadajuéim sporednim trazbinama.

Sukladno &lanku 13. Ugovora o kreditu br. 18198010014, Banka otkazuje predmetni Ugovor o kreditu
i Dodatak br. 1. istom ugovoru zbog blokade racuna Korisnika kredita, zakasnjenja s plocanjem
dospielih obveza po postojecem plasmanu i podnoienjo prijedloga zo oivaranje predstecojnog
postupka, pa je time po mislienju Banke nastupila bitna negalivna promjena u poslovanju, imovini,
obvezama ili financijskom polozaju Korisnika kredita, ili je ugroZena sposobnost Korisnika kredita do
uredno izmiruje svoje obveze po ovom Ugovoru i svim njegovim dodacima.

Otkazom predmetnog Ugovora o kreditu br. 18198010014 cielokupni iznos (dospiele i nedospjele
obveze po kreditu) dospijeva na noplatu odjednom i u cijelosti, §to na dan otkaza 09.01.2019. g.

ukupno iznosi kn 101,634.41

e glavnica 100,000.00 kn
e redovna kamata 1,136.99 kn
e zatezna kamata 497.42kn
UKUPNO 101,634.41
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Na navedeni iznos glavnice obraunavati ée se zakonska zatezna kamata do noplate trazbine Banke v
cijelosti.

S ciliem naplate obvezo Banka ¢e, u skladu sa zakonskim i ugovornim ovlastenjima, pokrenuti postupak
naplate po ugovorenim instrumentima osiguranja do naplote cjelokupnog iznosa. duga od Korisnika

kredita i Solidarnog jomca.

Ova lzjava sastavljena je u 4 istovieina primierka, od kojih je 1 primjerak za Korisnika kredita, 1
primjerak za Solidarnog jomea i 2 primjerka za Banku.

S postovanjem,

Raiffeisenbank Austria d.d.
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Raiffeisenbank Austria d.d.

Zogreb
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UGOVOR O KREDITU
br. 18198010032

&to su ga dana 10.04.2018. godine u Vinkovcima sklopili:

e Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB:
53056966535, :

e Korisnik kredita: GLOBAL SHIPBUILDING D.0.0., STITAR, SKOLSKA 91, OiB:
60990481536, koje zastupa Direktor IVAN PRANJIC

a kojim ugovaraju kako slijedi:
1. Vrsta kredita: kunski kredit

2. lznos kredita: kn 400,000.00 (slovima: Eetiristotisu¢a kuna)

Korisnik kredita je suglasan da Banka moZe bezuvjetno, u bilo koje doba, uskratiti koristenje
neiskoristenog iznosa kredita, u cijelosti ili djelomi¢no, bez navodenja razloga i bez prethodne.
obavijesti Korisniku kredita.

3. Namjena kredita: obrtna sredstva

4. Koristenie kredita: odjednom u vremenu od dana sklapanja ovog Ugovora, ali ne prije ispunjenja
uvjeta iz.ovog Ugovora, do zakljuéno 15.04.2018.9.

Iznos kredita isplaéuje se na transakcijski ragun Korisnika kredita otvoren kod Banke, uz naknadno
pravdanje namjenskog koristenja u roku 15 dana od dana koristenja, naknadnom dostavom raduna,
obraduna placa i terenskog dodatka i potvrda o placanju. .

5. Otplata kredita: u 12 jednakih mjese&nalih obroka od kojih prvi dospijeva na naplatu u roku 1
mjeseci od dana iskoristenja kredita, ali ne kasnije od 15.05.2018.9., a posljednji ne kasnije od
15.04.2019.9.

6. Kamatne stope u vrijeme sklapanja Ugdvora:
6.1. Redovna kamata: Stopa redovne kamate: je 4.50% godisnje, fiksna, osim u slu¢aju uvecanja

kamatne stope temeljem tocke 6.3. ovog €lanka.

6.2. Zatezna kamata: u visini zakonske zatezne kamate, promjenjiva,

6.3. Uvecanje stope redovne kamate po &l. 4.4. Dodatka br. 1 : za 2.00 postotnalih poena,

6.4. Efektivha kamatna stopa: Korisnik kredita izjavijuje da je upoznat s uvjetima kredita i efektivnom.
kamatnom stopom te potvrduje da mu je uruéena otplatna tablica s jasno iskazanom efektivnom
kamatnom stopom. Efektivna kamatna stopa moze se promijeniti zbog promjene parametara za njen
izradun, te promjene metodologije izratuna, sukladno propisima.

7. Obraéun Redovne kamate:

7.1. Redovna kamata se obratunava i naplatuje mjeseéno, zadnjeg dana svakog kalendarskog
mjeseca. Prvo kamatno razdoblje zapoéinje s danom prvog koristenja kredita. Posljednje kamatno
razdoblje zavr§ava o dospijecu zadnjeg obroka glavnice kredita.

7.2. Na obraéun kamate primjenjuje se Odluka o kamatnim stopama Banke i Pravilnik o obracunu
kamata i naknada, zajedno sa svim svejim naknadnim izmjenama i dopunama.

Obradun. kamate vréi se proporcionalnom metodom. .

8. Naknade:
Korisnik kredita duZan je platiti:
e Naknadu za odobrenje, jednokratno, u visini 0.80% od iznosa odobrenog kredita, min. kn
500.00, promjenjiva. Iznos naknade usteze se u cijelosti od iznosa koji se isplacuje kod
prvog koriStenja kredita;
e Naknadu za izmjenu ugovorenih uvjeta i osiguranja kredita, u visini ugovorene naknade z
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odobrenje, jednokratno, temeljem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita.

e Naknadu za odustajanje od koristenja kredita u visini Naknade za odobrenje, jednokratno,
danom odustajanja odnosno najkasnije zadnjeg dana roka odredenog za koristenje kredita,
ukaliko nije napla¢ena Naknada za odobrenje; ~

e Naknadu za produljenje roka koristenja kredita u visini od kn 500,00, promjenjiva, Korisnik
kredita plaéa jednokratno temelijem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita; .

e Naknadu za prijevremenu otplatu kredita u visini 0.50% od iznosa koji se prijevremeno
otplaéuje, minimalno kn 1,500.00, promjenjiva, jednokratno, istovremeno s prijevremenom
otplatom, uz prethodnu najavu od 2 (dva) radna dana koja je neopoziva;

e Naknadu za opomenu u sluéaju neurednog ispunjavanja obveza, sukladno Odiuci o visini
naknade za usluge Banke. .

e Na ugovorene naknade, kao i na njihov obragun, primjenjuje se Qdluka o visini naknade za
usiuge Banke i Pravilnik o obraéunu kamata i naknada, zajedno sa svim svojim naknadnim
izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

9. Trajni naloq:
e Korisnik kredita otplaéuje glavnicu kredita, sve pripadajuce kamate, naknade i troSkove

trajnim nalogom preko svog transakcijskog racuna otvorenog kod Banke, koji trajni nalog
Korisnik kredita daje ovim Ugovorom i ovlaséuje Banku da tereti njegov transakcijski racun
koji se vodi kod Banke za podmirenje traZzbina iz ovog Ugovora.

10. Sredstva osiguranja naplate koja moraju biti provedena prije koriStenja kredita:
10.1. Provedeni dugorocni sporazum

e Sporazum o osiguranju okvirne trazbine

Sredstva osiguranja naplate po Sporazumu o osiguranju okvirne trazbine 17198820001 od
28.02.2017.g. u iznosu do EUR 600.000,00 (slovima: Sestotisuca eura) u devizi ili kunskoj
protuvrijednosti po prodajnom tedaju Banke vaze¢em na dan uplate, s pripadajuéom zateznom
kamatom i troskovima, te krajnjim rokom dospije¢a do 31.12.2027. g. s time da su Banci dostavijena
sva sredstva osiguranja naplate prije koristenja plasmana iz ovog Ugovora, u formi i sadrZaju
prihvatljivom za Banku, a koji Sporazum i sredstva osiguranja naplate iz tog Sporazuma i njegovih
eventualnih dodataka te eventualna daljnja sredstva osiguranja naplate sluze izmedu ostalog i za
osiguranje svih trazbina Banke iz ovog Ugovora i njegovih dodataka. Duznik se obvezuje obavijestiti
solidarnog/e jamcale 0 ovom Ugovoru i njegovim dodacima sukladno odredbama Sporazuma

11. Obveza obavljanja platnog prometa:
e Korisnik kredita se obvezuje usmjeravati 75% svog kunskog prometa preko racuna

otvorenih kod Banke, kao i drzati 75% prosjeénog stanja na racunima u prethodnih 30
{trideset) dana otvorenim kod Banke i usmjeravati 75% svog deviznog platnog prometa
preko raduna otvorenih kod Banke, a Sto ce se pratiti potevsi od dana skiapanja ovog
Ugovora. Korisnik kredita duZan je na zahtjev Banke, dostavijati Banci BON-2 obrazac ili
drugi odgovarajuéi obrazac (podaci o solventnosti) za sve svoje radune preko kojih obavija
kunski i devizni platni promet, radi kontrole ispunjavanja ove obveze, osim za raCune
otvorene kod Banke.

12. Financijske i druge obveze:
Korisnik kredita se obvezuje:
e da se nece kreditno zaduzivati koed. drugih osoba, bez prethodne pisane suglasnosti Banke,
‘a koju Banka nece bezrazlozno uskratiti.
e redovno dostavijati financijske izvjeStaje Banci.
e da neée davati pozajmice drugim pravnim i fizi€kim osobama. *

13. Otkaz kredita i prijevremeno dospijece:

13.1. U bile kojem od slijedecih slu¢ajeva osobito se smatra da je doslo do povrede obveza iz ovog
Ugovora, te Banka ima pravo otkazati kredit, utiniti ga prijevremeno dospjelim i traZiti naplaty, i
iskoristiti primljene instrumente osiguranja placanja: :
e u sluéaju zakasnjenja s placanjem bilo koje novéane obveze po ovom-Ugovoru,
e u sluéaju henamjenskog koristenja kredita ili dijela kredita,
e ukoliko Korisnik kredita ne ispuni, zakasni s ispunjenjem ili se ne pridrzava bilo. koje
nenovéane obveze prema Banci po ovom Ugovoru i njegovom Dodatku, pa i nakon
ostavljenog naknadnog roka ne ispravi posljedice takvog postupanja, a Sto ukljucuie j




obveze s osnova ugovorenih sredstava osiguranja naplate,

e ukoliko Korisnik Kredita povrijedi obveze prema Banci po bilo kojem drugom postoje¢em ili
buduéem plasmanu kod Banke,

e ukoliko nastupi situacija uslijed koje, po razumnem misljenju Banke, moze nastupiti ili je
nastupila bitna negativna promjena u poslovanju, imovini, obvezama ili financijskom
polozaju Korisnika kredita ili je ugrozena sposobnost Korisnika kredita da uredno izmiruje
obveze po ovom Ugovoru,

e ako iz bilo kojeg razléga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom
izgubi pravnu valjanost ili promijeni vrijednost tako da po misljenju Banke vise ne pruza
dovoljno osiguranje za obveze Korisnika kredita, a Korisnik kredita na poziv Banke, u
primjerenom. roku koji ¢e odrediti Banka, to sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje po
misljenju Banke u dovoljnoj mjeri osigurava njegove trazbine prema Korisniku kredita,

13.2. Otkaz kredita Banka ¢e uéiniti putem pisane izjave o otkazu. Izjava o otkazu kredita upucuje se
Korisniku kredita preporuéenim pismom s povratnicom na adresu Korisnika kredita iz zaglavija ovog
Ugovora odnosrio na adresu o kojoj je Korisnik kredita naknadno u pisanom obliku Banku obavijestio
izriito kao o promjeni adrese. Tako uginjena izjava proizvodi pravne ucinke trenutkom otposianja, bez
obzira da li je dostava uspjela ili ne, osim ako u samoj izjavi nije Sto drugo navedeno.

14. Broj primjeraka:
Ovaj Ugovor je sastavljen u 3 istovjetnalih primjerka, od kojih dva primjerka zadrzava Banka, a jedan
Korisnik kredita. '

Ovlasteni zastupnici ugovornih strana brocitali su ovaj Ugovor, te ga u znak razumijevanja i
prihvadanja vlastoruéno poltpisuju, istoviemeno i zajedno sa njegovim Dodatkom br. 1, na uvodno
navedeni datum.

Korisnik kredita:
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DODATAK br. 1
Ugovoru o kreditu br. 18198010032
sto su ga dana 10.04.2018. godine u Vinkovcima sklopili:

e Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB:
53056966535,

e Korisnik kredita: GLOBAL SHIPBUILDING D.0.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB:
60990481536, koje zastupa Direktor IVAN PRANJIC

a kojim ugovaraju kako slijedi:

1. Uvodna. odredba:
1.1. Ovaj Dodatak predstavija integralni dio naslovno citiranog Ugovora o kreditu. Ovaj Dodatak stupa
na snagu zajedno s Ugovorom o kreditu.

2. Koristenje kredita: ‘
2.1. Korisnik kredita koristi kredit koji je odobren Ugovorom o kreditu najkasnije do datuma

nazna&enog u Ugovoru o kreditu, u svakom slugaju prema mogucénostima Banke.
2.2. Ukoliko Korisnik kredita ne iskoristi kredit u navedenom roku, smatrat ¢e se da je odustao od
koristenja kredita ili dijela kredita.

3. Plaganje:
3.1. Ako dan plaéanja u pojedinom sluéaju pada na neradni dan, danom placanja smatrat ¢e se prvi

slijededi radni dan.

4. Kamata:

4.1. Primjenjuje se stopa redovne kamate, u skladu s Odiukom Banke, a sukladno Odluci o kamatnim
stopama Banke i Pravilnikom o obracunu kamata i naknada, koja trenutno iznosi kako je navedeno u
Ugovoru o kreditu.

4.2. Redovna kamata se pla¢a u vremenskim intervalima navedenim u Ugovoru o kreditu.

4.3. Na sve dospijele, a neplaéene iznose koje Korisnik kredita duguje temeljem Ugovora o kreditu,
Banka. obragunava i naplacuje zakonsku zateznu kamatu, promjenjiva, a koja trenutno iznosi kako je
navedeno u Ugovoru o kreditu, osim u sluajevima kada je to zabranjeno prinudnim zakonskim
propisima.

4.4. Ugovorne strane su sporazumne da, dodatno uz obradun i naplatu zakonske zatezne kamate,
Banka ima pravo poveéati redovnu kamatnu stopu odnosno kamatnu mar2u za iznos naveden u
Ugovoru o kreditu u slugaju neuredne otplate glavnice kredita ili redovne kamate, ili u sluéaju
nepridrzavanja obveze obavljanja platriog prometa na nacin kako. je ugovoreno Ugovorom o kreditu ili
povrede drugih ugovorenih obveza. ’

5. Jamstva i izjave Korisnika kredita:
5.1. Korisnik kredita potpisom Ugovora o kreditu jaméi i izjavljuje sliedece:

e financijska izvje§¢a, podaci o imovini, teretima na imovini, pravima i obvezama Korisnika
kredita i povezanih drustava, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavljeni Banci osobnom
dostavom ifili postom ifili elektronickom postom ifili telefaksom cjeloviti su, istiniti i azurni, te
nije nastupila bitna negativna ¢injenica od dana sastavljanja iili dostave tih izvjeséa i
podataka do dana sklapanja ovog Ugovora;

e sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koje su temeljem propisa ili akata potrebne za
sklapanje i izvréenje Ugovora o kreditu na strani Korisnika kredita postoje, i u potpunosti su
na snazi;

e protiv Korisnika kredita nije pokrenut ili zaprijeen sudski, arbitrazni ili drugi postupak i nije
se dogodilo: nista §to bi moglo negativno utjecati na sposobnost izvrSenja obveza po
Ugovoru o kreditu;

e u sluéaju da je Korisnik kredita obrtnik, odgovara Banci za sve obveze iz Ugovora o kreditu
cjelokupnom svojom imovinom, i to kako imovinom koja je unesena u obrt, tako i
cjelokupnom drugom imovinom vlasnika obrta koja nije unesena u obrt. Ako se radi o




zajednickom obrtu, svaki suviasnik zajednitkog obrta odgovara Banci za sve obveze iz
Ugovora o kreditu kao solidarni duznik tih obveza, u smislu odredbe €. 43. do 53. Zakona o
obveznim odnosima, i to kako svojom privatnom imovinom, tako i imovinom unesenom u
zajednicéki obrt.
5.2. Gornje izjave i jamstva Korisnika kredita moraju biti cjelovite, tocne, istinite i azurne u svako
vrijeme od trenutka stupanja ovog Ugovora na snagu, pa sve do utrnuca bilo koje stvarne ili
potencijalne trazbine Banke temeljem ovog Ugovora:

6. Posebne obveze Korisnika kredita:
6.1. Korisnik kredita obvezuje se u svako vrijeme do potpunog utrnuca obveza Korisnika kredita
prema Banci temeljem Ugovora o kreditu:

e podnositi Banci financijska izvjes¢a te drugu poslovnu dokumentaciju na razuman zahtjev
Banke;

e obavjestavati Banku na vlastitu inicijativu i bez odgode o namjeri otudenja, stjecanja ili
opteretenja imovine, prava, obveza, ukljuéuju¢i potencijalne, ako bi takvim pravnim
poslovima mogla biti ugrofena njegova sposobnost da uredno izvrsava svoje obveze
prema Banci, po Ugovoru o kreditu ili po kojem drugom pravnom temelju;

e obavjestavati Banku o promjenama koje se upisuju u sudski registar odnosno registar
drugog nadleznog organa, i to u roku od 3 (tri) radna dana od dana donosenja odiuke o
promjeni; .

e obavijestiti Banku bez odgadanja o nastupu ili- mogucénosti nastupa okolnosti koje bi mogle
nepovoljno utjecati na uredno ispunjenje obveza po Ugovoru o kreditu ili po kojem drugom
pravnom temelju;

e da nece prestati obavljati svoju registriranu djelatnost;

e da nede podmiriti bilo koju obvezu po osnovi zajma koji su Korisniku. kredita odobrili ili ce
mu odobriti njegovi viasnici prije potpunog podmirenja svih. obveza prema Banci, bez obzira
na pravni temelj, osim u siuéaju prethodne pisane suglasnosti Banke;

e da nece ispladivati dobit bez prethodne pisane suglasnosti Banke, a koju Banka nece
bezrazloZno uskratiti;

6.2. Korisnik kredita se obvezuje namjenski koristiti kredit i omoguciti Banci kontrolu namjenskog
koristenja kredita, ali koju Banka nije duzna provoditi.

7. EkolosSka klauzula:

7.1. Korisnik kredita je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o kreditu nisu u cijelosti namirene,
postupati u skladu sa svim vazeéim zakonskim i podzakoriskim propisima, te odlukama, uputama,
naredbama i drugim aktima nadleznih drzavnih, lokalnih ili drugih tijela, koji se odnose na zastitu
okolisa ifili zdravlje i zastitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja Ugovora o Kreditu.
7.2. Korisnik kredita se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem o svakoj nemogucnosti
pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te eventualnoj povredi istih, uz navedenje razloga.

7.3. Korisnik kredita se obvezuje u primjerenom roku uskiaditi svoju djelatnost i pridrzavati se
navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu istih.

8. Prijeboj:
8.1. Korisnik kredita ovladéuje Banku da svoje dospijele i nepodmirene trazbine iz Ugovora o kreditu,

Banka moze naplatiti prijebojem kunskih i deviznih sredstava Korisnika kredita na svim racunima
otvorenim kod Banke, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita, i samo uz naknadu obavijest
‘Korisniku kredita.

8.2. Ako je za osiguranje naplate trazbina po Ugovoru o kreditu zaloZzen novéani depozit, Banka moze
izvrsiti prijeboj zalozenog depozita s bilo kojom dospjelom i nepodmirenom traZbinom iz Ugovora o
kreditu, u bilo koje doba, po vlastitoj pracijeni, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita i/ili davatelja
depozita, i samo uz naknadnu obavijest Korisniku kredita i davatelju depozita.

8.3. Korisnik kredita moze, ako je davatelj depozita, izvrsiti prijevremenu otplatu trazbina iz Ugovora o
kreditu iz sredstva zalozenog depozita, uz sugiasnost.Banke i pod uvjetima koji su vazeci u trenutku
prijevremene konad&ne otplate.

8.4. Ostale ugovorne strane nemaju pravo prijeboja zaloZenog depozita s trazbinama iz Ugovora o
kreditu.

9. Jednako rangiranije trazbina: _
9.1. Korisnik kredita jaméi da se trazbine Banke po Ugovoru o kreditu u svako doba rangiraju
najmanje jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su trazbine Banke neosigurane) ili istovrsno
osiguranom (ako su trazbine Banke osigurane) bilo kojeg drugog vjerovnika Korisnika kredita, osim
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ako se radi o trazbini za koju postoji zakonsko pravo prioritetnog namirenja. -

10. Ugovorna ovlast:
10.1. Korisnik kredita ovlaséuje Banku da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili privole za sve

dospijele obveze iz Ugovora o kreditu podnese ovlastenim organizacijama za platni promet kod kojih
se vode raéuni Korisnika kredita, nalog za naplatu duznog iznosa na teret svih raéuna Korisnika
kredita, u skladu s propisima kaji reguliraju platni. promet u zemlji.

11. Troskovi:

11.1. Sve troskove povezane sa skiapanjem Ugovora o kreditu te ostvarivanjem prava Banke putem
pribavljanja, realizacije i povrata sredstava osiguranja predvidenih Ugovorom o kreditu, kao i prisilne
ovrhe, stetaja, postupka predsteéajne nagodbe, Sto ukljuéuje javnobilieznitke troskove i pristojbe,
naknade i troskove Sluzbe upisa, sudske trodkove i pristojbe, troskove zastupanja, naknade za
opomene i sl. snosi Korisnik kredita, osim ako pravomo¢nom sudskom odlukom nije drugacije
odredeno.

12. Porezi i druge pristojbe:
12.1. Korisnik kredita Ge placanje glavnice, kamata i naknada izvrsiti bez ustege ili odbitaka bilo kakvih

sadasnjih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi.

12.2. Ukoliko je takva ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredit ¢e platiti Banci dodatne
iznose koji su potrebni da Banka primi pune izhose glavnice, Kamata i naknada koje bi primio da
takvih trazenih ustega ili odbitaka nije bilo.

13. Prijenos trazbina i prava:
13.1. Korisnik kredita ovlaséuje Banku da sve ili dio svojih trazbina i prava iz Ugovora o kreditu i u vezi

s tim Ugovorom (ukljugujugi i sredstva osiguranja naplate) moze prijenijeti na trece osobe bez njegove
suglasnosti.

14. Sporovi, mjerodavno pravo:
14.1. U sluéaju spora nadleZan je sud u Zagrebu. Ugovara se pravo Republike Hrvatske, osim

njegovih kolizijskih odredbi.

15. Raspolaganje podacima:
15.1. Korisnik kredita ovlas¢uje Banku da podatke o Ugovoru o kreditu, Korisniku kredita, s njim

povezanim osobama i dokumentaciju proslijedi u centrainu bazu podataka Raiffeisen grupe u zemlji i
inozemstvu te je suglasan da sve ¢lanice Raiffeisen grupacije mogu imati pristup tim podacima i
koristiti se njima, a Banka se cbvezuje ¢uvati povjerljivost navedenih podataka.

15.2. Korisnik kredita je suglasan da Banka moZe proslijedivati podatke/dokumentaciju i ostalim tre¢im
osobama u svrhu realizacije prava i obveza iz Ugovora o kreditu, njegovih dodataka, pratecih isprava,
kao i prosljedivati podatke pravnim osobama osnovanim u svrhu prikupljanja i pruzanja podataka o
ukupnom iznosu; vrstama i urednosti izvr$avanja obveza kiijenata s kojima Banka suraduje.

15.3. Svi potpisnici Ugovora o kreditu koji su fizitke osobe izjavljuju da su Banci dobrovoljno stavili na
raspolaganje svoje osobne podatke, te su suglasni da ih Banka mo2e prikupljati, koristiti, obradivati i
prosliedivati tre¢éim osobama (kao $to su javni biljeZnici, sudovi, ostale ‘institucije i tijela, odvjetnici,
druge osobe koje obavljaju poslove naplate, novom vjerovniku/cima, &lanicama Raiffeisen grupacije),
pravnim osobama osnovanim u svrhu prikupljanja i pruzanja podataka o ukupnom iznosu, vrstama i
urednosti izvr§avanja obveza klijenata s kojima Banka suraduje, te drugim pravnim i fizickim osobama
u skladu sa zakonskim propisima, a u svezi realizacije prava i obveza iz Ugovora o kreditu, njegovih
dodataka, prateéih isprava te zakonskih obveza. '

16. Primjena op¢ih akata Banke: _
16.1. Na ovaj Ugovor primjenjuje se Odluka o kamatnim stopama, Pravilnik o obraéunu kamata i

naknada, Odluka o visini naknada za usluge i drugi op¢i uvjeti poslovanja Banke, sa svim izmjenama i
dopunama donesenim za. vrijeme trajanja Ugovora o kreditu, a s kojima su sve stranke Ugovora o
kreditu upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

17. Odnos ovoq Dodatka i Ugovora o kreditu: .
17.1. U sluéaju suprotnosti koje odredbe ovog Dodatka i odredbi Ugovora o kreditu, primjenjuju se

odredbe Ugovora o kreditu.




18. Broj primjeraka: o
18.1. Ovaj Dodatak izraden je u jednakom broju primjeraka kao i Ugovor o kreditu.

Ovlasteni zastupnici svake stranke Ugovora o kreditu procitali su ovaj Dodatak, te ga u zZnak
razumijevanja i prihvacanja viastoruéno potpisuju istovremeno i zajedrio sa Ugovorom o kreditu.

" Korisnik kredita:

- SHPBULDIAG o,

STITAR. Skotska 91
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Zagreb, 24.01.2019.g.

IZVADAK
iz poslovnih knjiga

za korisnika kredita, GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o., Stitar (Opéina Stitar), Skolska
91, OIB: 60990481536, o stanju kredita koji se vodi na partiji kredita br. 198-55-
794486, a koristen je temeljem Ugovora o kreditu broj: 18198010032 od
12.02.2018.g. (dalie: ‘Osnovni ugovor] i Dodatka br. 1. istom Ugovoru od
12.02.2018.g., v iznosu kn 300,000.00 (slovima: fristotisuéa kuna) s pripadajuéim
sporednim frazbinama, koji na dan otvaranja postupka predste€ajne nagodbe
10.01.2019.godine iznosi:

Stanje dospjelog dugovanja na dan 10.01.2019.g.

- Dospjela glavnica kn  200,000.02
- Dospjela redovna kamata kn . 2,149.32

- Dospjela zatezna kamata kn  791.71

- UKUPNO kn 202,941.05

Napomena: Na iznos dospjele -glavnice, do isplate u cijelosti, Duznik je obvezan
podmiriti zakonsku zateznu kamatu u visini prosjeéne kamatne stope na stanja kredita
odobrenih na razdoblie dulje od godine dana nefinancijskim trgovocklm drusivima,

promijenijiva, uve¢ane za 5 p-p- .
‘}) /éw Z\’ brte
Rolffelsenk( Austria d.d.

Poslovanie s restrukturiranim klijentima i naplate
Restrukturiranije srednijih i velikih poslovnih subjekata

x Raiffeisen

BANK 007
§:|gffr:|§enbunk Austria d.d.

Raiffeisenbank Austria d.d. ® HR - 10000 Zagreb ® Magozinska cesta 69 o Telefon: +385 1 45 66 466 * Fax: +385 1 4811 624 ¢ E-mail:
info@rba.hr ® Internet: www.rba.hr ® Swift: RZBHHR2X ¢ Telex: 21137 rbazg rh ® Banka je upisana kod Trgovaékog suda u Zagrebu pod
matiénim brojem upisa (MBS): 080002366 ¢ OIB: 53056966535  PDV identifikacijski broj (VAT No.): HR53056966535 Temeljni kapital:
3.621.432.000,00 kuna, uplaéen je u cijelosti, a podijelien je na 3.621.432 redovnih dionica na ime, svaka nominalnog iznosa 1.000,00
kuna ¢ Clanovi Uprave: Michael Georg Miiller, liana Keseri¢, Zoran Koiéak, Daniel Mitteregger, Ivan Zizi¢, Marko Jurjevié ® Predsjednik
Nadzornog odbora: Andreas Gschwenter ® IBAN: HR0624840081000000013 koji se vodi kod Hrvatske narodne banke ® Member of the
Austrian Raiffeisen Banking Group 1
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Raiffeisenbank Austria d.d.

Poslovanije s restrukturiranim klijentima i naplata
Restrukturiranje sredniih i velikih poslovnih subjekata
Magazinska cesta 69, Zagreb

tel: 042/ 242-641

fax: 042/ 242-653

Korisnik kredita:

GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o.
STITAR, SKOLSKA 97,

OIB: 60990481536

Solidarni jamac:
IVAN PRANJIC
STITAR, SKOLSKA 91
OIB: 84669430833
Zagreb, 09.01.2019.

Predmet: Izjava o otkazu Ugovora o kreditu br. 18198010032 od 10.04.2018.g. i
Dodatak br.1 istom Ugovoru od 10.04.2018.g.

Postovani,

ovime Vas izvies¢ujemo da Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb, Poslovanie s restrukturiranim klijentima i
naplota (dalje: Bonka, s danom 09.01.2019.g. otkazuje Ugovor o kreditu br. 18198010032 od
10.04.2018.g. i Dodatak br.1 istom Ugoveru od 10.04.2018.g. sukladno odredbama &l 13.
predmeinog Ugovoru o kreditu br. 18198010032, a koiji je zakljuZen izmedu Raiffeisenbonk Austria
d.d., Zagreb (Grod Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB: 53056966535, kao Banke i GLOBAL
SHIPBUILDING d.o.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 60990481536, kao Korisnika kredita i IVAN
PRANJIC, STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 84669430833, kao Solidarnog jamca, na iznos kn 400,000.00
(slovima: &etiristotisuéa kuna), sa pripadajuéim sporednim frazbinama.

Sukladno élanku 13. Ugovora o kreditu br. 18198010032, Banka otkazuje predmetni Ugovor o kreditu
i Dodatak br. 1. Tom Ugovoru zbog blokade rauna Korisnika kredita, zaka3njenjo s pla¢anjem
dospielih obveza po posiojecem plasmanu i podnosenja prijedloga za otvaranje predstecajnog
postupko, pa je time po misliénju Banke nastupila bitno negativno promjena u poslovanju, imovini,
obvezama ili financijskom polozaju Korisnika kredita ili je ugrozena sposobnost Korisnika kredita da
uredno izmiruje svoje obveze po ovom Ugovoru i svim njegovim dodacima. '

Otkazom predmetnog Ugovora o kreditu br. 18198010032 cjelokupni iznos (dospjele i nedospjele
obveze po kreditu) dospijeva na naplatu odjednom i u cijelosti,, Sto na dan otkaza 09.01.2019.
g. ukupno iznosi kn 202,847.46

¢ glovnica kn 200,000.02
e redovna kamata kn 2,149.32
e 2otezna kamata kn 698.12
UKUPNO kn 202,847.46
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Na navedeni iznos glavnice obragunavati ¢e se zokonska zatezno kamata do naplate trazbine Banke u
cijelosti.

S ciliem naplate obveza Banka ée, u skladu sa zakonskim i ugovornim ovlastenjima, pokrenuti postupak
naplate po ugovorenim instrumentima osiguranja do naplate cielokupnog iznosa duga od Korisnika
kredita i Solidarnog jomca.

Ova Izjavo sastavliena je u 4 istovielna primjerka, od kojih je 1 primjerak za Korisnika kredita, 1
primjerak za Solidarnog jomca i 2 primjerka.za Banku.

S postovanjem,

Raiffeisenbank Austria d.d.

/%L y &277%%

Raiffeisen
BANK 007
Roiffoils’onbcnk Avstria d.d,
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UGOVOR O KREDITU
br. 18198010041

§to su ga dana 28.05.2018. godine u Vinkovcima sklopili:

e Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB:
53056966535,

e Korisnik kredita: GLOBAL SHIPBUILDING D.0.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB:
60990481536, koje zastupa Direktor IVAN PRANJIC

a kojim ugovaraju kako slijedi:
1. Vrsta kredita: kunski kredit

2. Iznos kredita: kn 149,000.00 (slovima: stocetrdesetdevettisuca kuna)

Korisnik kredita. je suglasan da Banka moZe bezuvjetno, u bilo koje doba, uskratiti koriStenje
neiskori§tenog iznosa kredita, u cijelosti ili djelomi¢no, bez navodenja razioga i bez prethodne
obavijesti Korisniku kredita.

3. Namjena kredita: obrtna sredstva

4, Koristeme kredita: odjednom u vremenu od dana sklapanja ovog Ugovora, ali ne prije ispunjenja
uvjeta iz ovog Ugovora, do zakljuéno 31.05.2018.g.

Iznos kredita ispladuje se na transakcijski raéun Korisnika kredita otvoren kod Banke, uz naknadno
pravdanje namjenskog kori§tenja u roku 15 dana 6d dana konéten]a naknadnom dostavom raduna,
obraduna placa i terenskog dodatka i potvrda o plaéanju. .

5. Otglata kredita: u 12 jednakih mjese&nalih obroka od kojih prvi dospijeva na naplatu u roku 1
mjeseci od dana iskoriStenja kredita, ali ne kasnije od 30.06.2018.g., a posljednji ne kasnije od
31.06.2019.9.

6. Kamatne stope u vrijeme sklapanja Ugovora:
6.1. Redovna kamata:

Stopa redovne kamate. je 4.50% godisnje, fiksna, osim u sluaju uvecanja kamatne stope temeljem
totke 6.3. ovog &lanka.

6.2. Zatezna kamata: u visini zakonske zatezne kamate, promjenjiva; -

6.3. Uvedanje stope redovne kamate po &l. 4.4. Dodatka br. 1 : za 2.00 postotna/ih poena;

6.4. Efektivha kamatna stopa: Korisnik kredita izjavijuje da je upoznat s uvjetima kredita i efektivnom
kamatnom stopom te potvrduje da mu je urucena ofplatna tablica s jasno iskazanom efektivnom
kamatnom stopom. Efektivha kamatna stopa mozZe se promijeniti zbog promjene- parametara za njen
izratun, te promjene metodologije izracuna, sukladno propisima.

7. Obraéun Redovne kamate: )

7.1. Redovna kamata se obraunava i naplaéuje mjeseéno zadnjeg dana svakog kalendarskog
mjeseca. Prvo kamatno razdoblje zapoginje s danom prvog koriStenja kredita. Posljednje kamatno
razdoblje zavr§ava o dospije¢u zadnjeg obroka glavnice kredita.

7.2. Na obragun kamate primjenjuje se Odluka o kamatnim stopama Banke i Pravilnik o obratunu
kamata i naknada, zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama i dopunama.

Obraun kamate vrsi se proporcionalnom metodom.

8. Naknade:
Korisnik kredita duzan je platiti:
e Naknadu za odobrenje, jednokratno, u visini 0.80% od |znosa odobrenog kredita, min.
500.00, promjenjiva. |znos naknade usteZze se u cijelosti od iznosa koji se isplacuje kod
prvog koristenja kredita;




® Naknadu za izmjenu ugovorenih uvjeta i osiguranja kredita, u visini ugovorene naknade za
odobrenje, jednokratno, temeljem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita.

e Naknadu za odustajanje od koristenja kredita u visini Naknade za odobrenje, jednokratno,
danom odustajanja odnosno najkasnije zadnjeg dana roka odredenog za koristenje kredita,
ukoliko nije naplacena Naknada za odobrenije;

e Naknadu za produljenje roka koristenja kredita u visini od kn 500,00, promjenjiva, Korisnik
kredita plaéa jednokratno temeljem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita;

e Naknadu za prijevremenu otplatu kredita u visini 0.50% od iznosa koji se prijevremeno
otplaéuje, minimalno kn 1,500.00, promjenjiva, jednokratno, istovremeno s prijevremenom
otplatom, uz prethodnu najavu od 2 (dva) radna dana koja je neopoziva;

e Naknadu za opomenu u sluéaju neurednog ispunjavanja obveza, sukladno Odluci o visini
naknade za usiuge Banke.

e Na ugovorene naknade, kao i na njihov obraéun, primjenjuje se Odluka o visini naknade za
usluge Banke i Pravilnik o obradunu kamata i naknada, zajedno sa svim svojim naknadnim
izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

9. Trajni nalog:

e Korisnik kredita otplacuje glavnicu kredita, sve pripadaju¢e kamate, naknade i troSkove
trajnim nalogom preko svog transakcijskog raéuna otverencg kod Banke, koji trajni nalog
Korisnik kredita daje ovim Ugovorom i ovlas¢uje Banku da tereti njegov transakcijski racun
koji se vodi kod Banke za podmirenje trazbina iz ovog Ugovora.

10. Sredstva osiquranja naplate koja moraju biti provedena prife koriStenja kredita:

10.1. Provedeni dugoroéni sporazum
. Sporazum o osiguranju okvirne trazbine

Sredstva osiguranja naplate po Sporazumu o osiguranju okvirme traZzbine 17198820001 od
28.02.2017.g. u iznosu do EUR 600.000,00 (slovima: Sestotisuéa eura) u devizi ili kunskoj
protuvrijednosti po prodajnom te€aju Banke vazeéem na dan uplate, s pripadajucom zateznom
kamatom i tro§kovima, te krajnjim rokom dospije¢a do 31.12.2027. g. s time da su Banci dostavljena
sva sredstva osiguranja .naplate prije konStenja plasmana iz ovog Ugovora, u formi i sadrzaju
prihvatljivom za Banku, a koji Sporazum i-sredstva OS|guranja naplate iz tog Sporazuma | njegowh
eventualnih dodataka te eventualna daljnja sredstva osiguranja naplate sluZe izmedu ostalog i za
osiguranje svih trazbina Banke iz ovog Ugovora i njegovih dodataka. Duznik se obvezuje obavijestiti
solidarnog/e jamcale o ovom Ugovoru i njegovim dodacima sukladno odredbama Sporazuma

11. Obveza obavljanja platnog promet' :

e Korisnik kredita se obvezuje usmjeravati 75%.svog kunskog prometa preko racuna
otvorenih kod Banke, kao i drzati 75% prosje&nog stanja na raéunima u prethodnih 30
(trideset) dana otvorenim kod Banke i usmjeravati 756% svog deviznog piatnog promeéta
preko raéuna otvorenih kod Banke, a Sto ¢e se pratiti poevSi od dana sklapanja ovog
Ugovora. Korisnik kredita duzan je na zahtjev Banke, dostavljati Banci BON-2 obrazac ili
drugi odgovarajuéi obrazac (podaci o solventnosti) za sve svoje ratune preko kojih obavija
kunski i devizni platni promet, radi kontrole. ispunjavanja ove obveze, osim za raiune
otvorene kod Banke.

12. Financijske i druge obveze:
Korisnik kredita se obvezuje:
e da se neée kreditno zaduzivati kod drugih osoba, bez prethodne pisane suglasnosti Banke,

a koju Banka nece bezrazloZno uskratiti.
e redovno dostavljati financijske izvjeStaje Banci.
e da neée davati pozajmice drugim pravnim i fizickim osobama

13. Otkaz kredita i prijevremeno dospijece:
13.1. U bilo kojem od slijedecih slu¢ajeva osobito se smatra da je doslo do povrede obveza iz ovog

Ugovora, te Banka ima pravo otkazati kredit, uginiti ga prijevremeno dospjelim i traZiti naplatu, i N
iskoristiti primljene instrumente. osiguranja plaéanja: '117
e u sluéaju zakasnjenja s plaéanjem bilo koje nov&ane obveze po ovom Ugovoru, -

e u slucaju nenamjenskog koriStenja kredita ili dijela kredita,
o ukoliko Korisnik kredita ne ispuni, zakasni s ispunjenjem ili se ne pridrzava bilo koje
nenovéane obveze prema Banci po ovom Ugovoru i njegovom Dodatku, pa i nakon




ostavljenog naknadnog roka ne ispravi posliedice takvog postupanja, a Sto ukljucuje i
obveze s osnova ugovorenih sredstava osiguranja naplate,

e ukoliko Korisnik Kredita povrijedi obveze prema Banci po bilo kojem drugom postojecem ili
buduéem plasmanu kod Banke,

e ukoliko nastupi situacija uslijed koje, po razumnom mi§ljenju Banke, moZe nastupiti ili je
nastupila bitna negativna promjena u poslovanju, imovini, obvezama ili financijskom
poloZaju Korisnika kredita ili je ugrozena sposobnost Korisnika kredita da uredno izmiruje
obveze po ‘ovom Ugovoru,

e ako iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom
izgubi pravnu valjanost ili promijeni vrijednost tako da po misljenju Banke vise ne pruza
dovoljno osiguranje za obveze Korisnika kredita, a Korisnik kredita na poziv Banke, u
primjerenom roku koji ¢e odrediti Banka, to sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje po
mi$ljenju Banke u dovoljnoj mjeri osigurava njegove trazbine prema Korisniku kredita,

13.2. Otkaz kredita Banka ¢e uciniti putem pisane izjave o otkazu. Izjava o otkazu kredita upucuje se
Korisniku kredita preporudenim pismom s povratnicom na adresu Korisnika kredita iz zaglavija ovog
Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Korisnik kredita naknadno u pisanom obliku Banku obavijestio
izrigito kao o promjeni adrese. Tako uéinjena izjava proizvodi pravne u€inke trenutkom otposlanja, bez
obzira da li je dostava uspijela ili ne, osim ako u samoj izjavi nije $to drugo navedeno.

14. Broj primjeraka: .
Ovaj Ugovor je sastavljen u 3 istovjetnalih primjerka, od kojih dva primjerka zadrzava Banka, a jedan
Korisnik kredita. .

Oviasteni zastupnici ugovornih strana proéitali su ovaj Ugovor, te ga u znak razumijevanja i
prihvaéanja viastoruéno potpisuju, istovremeno i zajedno sa njegovim Dodatkom br. 1, na uvodno
navedeni datum.

Korisnik kredita:

LOING d.0.0.

R. Skolska 91
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DODATAK br. 1
Ugovoru o kreditu br. 18198010041
§to su ga dana 28.05.2018. godine u Vinkovcima sklopili:

e Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB:
53056966535,

e  Korisnik kredita: GLOBAL SHIPBUILDING D.0.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB:
60990481536, koje zastupa Direktor IVAN PRANJIC

a kajim ugovaraju kako slijedi:

1. Uvodna odredba:
1.1. Ovaj Dodatak predstavlja integralni dio naslovno citiranog Ugovora o kreditu. Ovaj Dodatak stupa
na snagu zajedno s Ugovorom o kreditu.

2. KoriStenje kredita:
2.1. Korisnik kredita koristi kredit koji je odobren Ugovorom o kreditu najkasnije do datuma

naznatenog u Ugovoru o kreditu, u svakom sluéaju prema mogucnostima Banke.
2.2. Ukoliko Korisnik kredita ne iskoristi kredit u navedenom roku, smatrat ¢e se da je odustao od
koristenja kredita ili dijela kredita.

3. Plaéanje:
3.1. Ako dan plaéanja u pojedinom slu¢aju pada na neradni dan, danom pla¢anja smatrat ¢e. se prvi

slijededi radni dan.

4. Kamata:

4.1. Primjenjuje se stopa redovne kamate, u skladu s Odlukom Banke, a sukladno Odluci o kamatnim
stopama Banke i Pravilnikom o obraéunu kamata i naknada, koja trenutno iznosi kako je navedeno u
Ugovoru o kreditu.

4.2. Redovna kamata se pla¢a u vremenskim intervalima navedenim u Ugovoru o kreditu.

4.3. Na sve dospijele, a neplacene iznose koje Korisnik kredita duguje temeljem Ugovora o kreditu,
Banka obratunava i naplatuje zakonsku zateznu kamatu, promjenjiva, a koja trenutno iznosi kako je
navedeno u Ugovoru o kreditu, osim u sluéajevima kada je to zabranjeno prinudnim zakonskim
propisima.

4.4. Ugovorne strane su sporazumne da, dodatno uz obraéun i naplatu zakonske zatezne kamate,
Banka ima pravo poveéati redovnu kamatnu stopu odnosno kamatnu marzu za iznos naveden u
Ugovoru o kreditu u slugaju neuredne otplate glavnice kredita ili redovne kamate, ili u slu¢aju
nepridrzavanja obveze obavljanja platnog prometa na naéin kako je ugovoreno Ugovorom o kreditu ili
povrede drugih ugovorenih obveza.

5. Jamstva i izjave Korisnika kredita:

5.1. Korisnik kredita potpisom Ugovora o kreditu jam&i i izjavijuje sljedece: _

e financijska izvje§¢a, podaci o imovini, teretima na imovini, pravima i obvezama Korisnika
kredita i povezanih drustava, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavljeni Banci osobnom
dostavom i/ili postom i/ili elektronitkom postom i/ili telefaksom cjeloviti su, istiniti i azurni, te
nije nastupila bitna negativna &injenica od dana sastavljanja ifili dostave tih izvje§ca i
podataka do dana sklapanja ovog Ugovora;,

e sve odiuke, odobrenja ili suglasnosti koje su temeljem propisa ili akata potrebne za
sklapanje i izvrSenje Ugovora o kreditu na strani Korisnika kredita postoje, i u potpunosti su
na snazi .

e protiv Korisnika kredita nije pokrenut ili zaprije€en sudski, arbitrazni ili drugi postupak i nije
se dogodilo niSta §to bi moglo negativno utjecati na sposobnost izvrSenja obveza po
Ugovoru o kreditu;

e u sluéaju da je Korisnik kredita obrtnik, odgovara Banci za sve obveze iz Ugovora o kreditu
cjelokupnom svojom imovinom, i to kako imovinom koja je unesena u obrt, tako i
cjelokupnom drugom imovinom viasnika obrta koja nije unesena u obrt. Ako se radi o




zajednitkom obrtu, svaki suvlasnik zajednitkog obrta odgovara Banci za sve obveze iz
Ugovora o kreditu kao solidarni duznik tih obveza, u smislu odredbe ¢l. 43. do 53. Zakona o
obveznim odnosima, i to kako svojom privatnom imovinom, tako i imovinom unesenom u
zajednicki obrt.
5.2. Gornje izjave i jamstva Korisnika kredita moraju biti cjelovite, to¢ne, istinite i azurne u svako
vrijeme od trenutka stupanja ovog Ugovora na snagu, pa sve do utrnu¢a bilo koje stvarne ili
potencijalne trazbine Banke temeljem ovog Ugovora.

6. Posebne obveze Korisnika kredita:
6.1. Korisnik kredita obvezuje se u svako vrileme do potpunog utrnuéa obveza Korisnika kredita
prema Banci temeljem Ugovora o kreditu:

e podnositi Banci financijska izvjeSéa te drugu poslovnu dokumentaciju na razuman zahtjev
Banke;

e obavjeStavati Banku na viastitu inicijativu i bez odgode o namjeri otudenja, stjecanja ili
opterecenja imovine, prava, obveza, ukljuéuju¢i potencijaine, ako bi takvim pravnim
poslovima mogla biti ugrozena njegova sposobnost da uredno izvrSava svoje obveze
prema Banci, po Ugovoru o kreditu ili po kojem drugom pravnom temelju,

e obavjestavati Banku o promjenama koje se upisuju u sudski registar odnosno registar
drugog nadleznog organa, i to u roku od 3 (tri) radna dana od dana dono$enja odiuke o
promjeni;

e obavijestiti Banku bez odgadanja o nastupu ili moguénosti nastupa okolnosti koje bi mogle
nepovoljno utjecati na uredno ispunjenje obveza po Ugovoru o kreditu ili po kojem drugom
pravnom temelju;

e da nece prestati obavljati svoju registriranu djelatnost;

e da nece podmiriti bilo koju obvezu po osnovi zajma koji su Korisniku kredita odobrili ili ¢e
mu odobriti njegovi vlasnici prije potpunog podmirenja svih obveza prema Banci, bez obzira
na pravni temelj, osim u slu¢aju prethodne plsane suglasnosti-Banke,

e da nete isplacivati dobit bez prethodne pisane suglasnosti Banke, a koju Banka neée-
bezrazloZno uskratiti;

6.2. Korisnik kredita se obvezuje namjenski koristiti kredit i omoguéiti Banci kontrolu namjenskog
koriStenja kredita, ali koju Banka nije duzna provoditi.

7. Ekoloska klauzula:

7.1. Korisnik kredita je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o kreditu nisu u cijelosti namirene,
postupati u skladu sa svim vaZe¢im zakonskim i podzakonskim propisima, te odiukama, uputama,
naredbama i drugim aktima nadleznih drzavnih, lokalnih ili drugih tijela, koji se odnose na zastitu
okolisa ifili zdravije i zastitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja Ugovora o kreditu.
7.2. Korisnik kredita se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem o svakoj nemoguénosti
pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

7.3. Korisnik kredita se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost i pridrzavati se
navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu istih.

8. Prijeboj: _ _

8.1. Korisnik kredita ovla&céuje Banku da svoje dospijele i nepodmirene trazbine iz Ugovora o kreditu,
Banka moze naplatiti prijebojem kunskih i deviznih sredstava Korisnika kredita na svim racunima
otvorenim kod Banke, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita, i samo uz naknadu obavijest
Korisniku kredita.

8.2. Ako je za osiguranje naplate trazbina po Ugovoru o kreditu zaloZzen novéani depozit, Banka moze
izvrsiti prijeboj zalozenog depozita s bilo kojom dospjelom i nepodmirenom trazbinom iz Ugovora o
kreditu, u bilo koje doba, po viastitoj procijeni, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita i/ili davatelja
depozita, i samo uz naknadnu obavijest Korisniku kredita i davatelju depozita.

8.3. Korisnik kredita moze, ako je davatelj depozita, izvriti prijevremenu otplatu trazbina iz Ugovora o
kreditu iz sredstva zaloZenog depozita, uz suglasnost Banke i pod uvjetima koji su vazeéi u trenutku
prijevremene konacne otplate.

8.4. Ostale ugovorne strane nemaju pravo prijeboja zaloZzenog depozita s trazbinama iz Ugovora o
kreditu.

9.1. Korisnik kredita jam&i da se trazbine Banke po Ugovoru o kreditu u svako doba rangiraju
najmanje jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su trazbine Banke neosigurane) ili istovrsno
osiguranom (ako su trazbine Banke osigurane) bilo kojeg drugog vjerovnika Korisnika kredita, osim

9. Jednako rangiranje trazbina: \




ako se radi o trazbini za koju postoji zakonsko pravo prioritetnog namirenja.

10. Ugovorna ovlast:
10.1. Korisnik kredita ovlaséuje Banku da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili privole za sve

dospijele obveze iz Ugovora o kreditu podnese ovlastenim organizacijama za platni promet kod kojih
se vode raduni Korisnika kredita, nalog za naplatu duZznog iznosa na teret svih racuna Korisnika
kredita, u skladu s propisima koji reguliraju platni promet u zemlji.

11. TroSkovi:

11.1. Sve troskove povezane sa sklapanjem Ugovora o kreditu te ostvarivanjem prava Banke putem
pribavljanja, realizacije i povrata sredstava osiguranja predvidenih Ugovorom o kreditu, kao i prisilne
ovrhe, steéaja, postupka predstetajne nagodbe, &to ukljuéuje javnobilieznicke troSkove i pristojbe,
naknade i tro§kove SluZbe upisa, sudske troSkove i pristojbe, troSkove zastupanja, naknade za
opomene i sl. snosi Korisnik kredita, osim ako pravomocénom sudskom odlukom nije drugacije
odredeno.

12. Porezi i druge pristojbe:
12.1. Korisnik kredita ée pladanje glavnice, kamata i naknada izvrsiti bez ustege ili odbitaka bilo kakvih

sadasnjih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi.

12.2. Ukoliko je takva ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredit ¢e platiti Banci dodatne
iznose koji su potrebni da Banka primi pune iznose glavnice, kamata i naknada koje bi primio da
takvih trazenih ustega ili odbitaka nije bilo.

13. Prijenos trazbina i prava:
13.1. Korisnik kredita ovlaséuje Banku da sve ili dio svojih trazbina i prava iz Ugovora o kreditu i u vezi

s tim Ugovorom (ukljuéujuéi i sredstva osiguranja naplate) moze prijenijeti na tre¢e osobe bez njegove
suglasnosti.

14. Sporovi, mjerodavno pravo:
14.1. U sluéaju spora nadlezan je sud u .Zagrebu. Ugovara se pravo Republike Hrvatske, osim

njegovih kolizijskih odredbi.

15. Raspolaganje podacima:
15.1. Korisnik kredita oviaséuje Banku da podatke o Ugovoru o kreditu, Korisniku kredita, s njim

povezanim osobama i dokumentaciju proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen grupe u zemlji i
inozemstvu te je suglasan da sve &lanice Raiffeisen grupacije mogu imati pristup tim podacima i
koristiti se njima, a Bankase obvezuje &uvati povjerljivost navedenih podataka.

15.2. Korisnik kredita je suglasan da Banka moze proslijedivati podatke/dokumentaciju i ostalim tre¢im
osobama u svrhu realizacije prava i obveza iz Ugovora o kreditu, njegovih dodataka, pratecih isprava,
kao i prosljedivati podatke pravnim osobama osnovanim u-svrhu prikupljanja i pruZanja podataka o
ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvr§avanja obveza klijenata s kojima Banka suraduje.

15.3. Svi potpisnici Ugovora o kreditu koji su fizicke osobe izjavijuju da su Banci dobrovoljno stavili na
raspolaganje svoje osobne podatke, te su suglasni da ih Banka mozZe prikupljati, koristiti, obradivati i
prosljedivati treéim osobama (kao §to su javni biljeznici, sudovi, ostale institucije i tijela, odvjetnici,
druge osobe koje obavljaju poslove naplate, novom vjerovniku/cima, ¢lanicama Raiffeisen grupacije),
pravnim osobama osnovanim u svrhu prikupljanja.i pruzanja podataka o ukupnom iznosu, vrstama i
urednosti izvr§avanja obveza klijenata s kojima Banka suraduje, te drugim pravnim i fizickim osobama
u skiadu sa zakonskim propisima, a u svezi realizacije prava i obveza iz Ugovora o kreditu, njegovih
dodataka, prateéih isprava te zakonskih obveza.

16. Primjena opé¢ih akata Banke: :
16.1. Na ovaj Ugovor primjenjuje se Odluka o kamatnim stopama, Pravilnik o obracunu kamata i

naknada, Odluka o visini naknada za usiuge i drugi op¢i uvjeti poslovanja Banke, sa svim izmjenama i
dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora o kreditu, a s kojima su sve stranke Ugovora o
kreditu upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

17. Odnos ovoq Dodatka i Ugovora o kreditu:
17.1. U sluéaju suprotnosti koje odredbe ovog Dodatka i odredbi Ugovora o kreditu, primjenjuju se

odredbe Ugovora o kreditu.

-
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18. Broj primjeraka:
18.1. Ovaj Dodatak izraden je u jednakom broju primjeraka kao i Ugovor o kreditu..

Ovlasteni zastupnici svake stranke Ugovora o Kreditu procitali su ovaj Dodatak, te ga u znak
razumijevanja i prihvacéanja viastoruéno potpisuju istovremeno i zajedno sa Ugovorom o kreditu.

Korisnik kredita: ) Banka:

SHPBULONG doo. g/

“STITAR. Skolska 91- Aus
4 Zagreb
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Zagreb, 24.01.2019.g.

IZVADAK
iz poslovnih knjiga

za korisnika kredita, GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o., Stitar (Opéina Stitar), Skolska
91, OIB: 60990481536, o stanju kredita koji se vodi na partiji kredita br. 198-55-
799038, a koriften je temeliem Ugovora o kreditu broj: 18198010041 od
28.05.2018.g. (dalje: Osnovni ugovor) i Dodatka br. 1. istom Ugovoru od
28.05.2018.g., u iznosu kn 149,000.00 (slovima: stoetrdesetdevettisuéa kuna) s
pripadajuéim sporednim trazbinama, koji na dan oivaranja postupka predstecajne
nagodbe 10.01.2019.godine iznosi: :

Stanje dospjelog dugoirania na dan 10.01.2019.g.

- Dospijela glavnica kn 99,333.32
- Dospjela redovna kamata kn 1,042.49

- Dospjela zatezna kamata kn 428.23

- UKUPNO kn 100,804.04

Napomena: Na iznos dospjele glavnice, do isplate u cijelosti, Duznik je obvezan
podmiriti zakonsku zateznu kamatu v visini prosjecne kamatne stope na stanja kredita
odobrenih na razdoblie dulie od godine dana nefinancijskim trgovackim drudtvima,
promjenjiva, uvecane za 5 p.p.. ' )

Raiffeisenbank Austria d.d.
Poslovanie s restrukturiranim klijentima i naplate
Restrukturiranie sredniih i velikih poslovnih subjekata

0/

Raiffeisenbank Austria d.d.
Zogreb

Raiffeisenbank Austria d.d. ® HR - 10000 Zagreb ® Magazinska cesta 69 ¢ Telefon: +385 1 45 66 466 © Fax: +385 1 4811 624 ® E-mail:
info@rba.hr e Internet: www.rba.hr ¢ Swift: RZBHHR2X e Telex: 21137 rbazg rh ® Banka je upisana kod Trgovatkog suda u Zagrebu pod
matiZnim brojem upiza (MBS): 080002366 = OIB: 53056966535 * PDV identifikacijski broj (VAT MNe.): HR53056266535 ¢ Temeljin hupital.
3.621 .4?2.000,00 kuna, uplaéen je v cijelosti, a podijeljen je na 3.621.432 redovnih dionica na ime, svaka nominalnog iznosa 1.000,00
kuna ® Clanovi Uprave: Michael Georg Miller, Liana Keseri¢, Zoran Kosé¢ak, Daniel Mitteregger, Ivan Zizi¢, Marko Jurjevié ® Predsjednik
Madzornog odbora: Andreas Gschwenter ¢ IBAM: HR0624840081000000013 koiji co vodi kod Hrvatske narodne banke ® Member of tho
Austrian Raiffeisen Banking Group 1
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Raiffeisenbank Austria d.d.

Poslovanie s restrukturiranim klijentima i naplata
Restrukturiranje srednijih i velikih poslovnih subjekata
Magazinska cesta 69, Zagreb

tel: 042/ 242-641

fax: 042/ 242-653

Korisnik kredita:

GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o.
STITAR, SKOLSKA 91,

OIB: 60990481536

Solidarni jamac:
IVAN PRANJIE
STITAR, SKOLSKA 91
OIB: 84669430833
Zogreb, 09.01.2019.

Predmet: Izjava o otkazu Ugovora o kreditu br. 18198010041 od 28.05.2018.g. i
Dodatak br.1 istom Ugovoru od 28.05.2018.g.

Postovani,

ovime Vas izvieséujemo da Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb, Poslovanie s restrukturiranim klijentima i

noplota (dalje: Bonka), s danom 09.01.2019.g. otkazuje Ugovor o kreditu br. 18198010041 od
28.05.2018.g. i Dodatok br.1 istom Ugovoru od 28.05.2018.g. sukladno odredbama é&l. 13.
predmeinog Ugovoru o kreditu br. 18198010041, o koji je zokljucen izmedu Raiffeisenbank Austria

d.d., Zogreb {Grad Zagreb), Magoazinska cesto 69, OIB: 53056966535, kao Banke i GLOBAL ;
SHIPBUILDING d.o.o., STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 60990481536, kao Korisnika kredita i IVAN //
PRANUIC, STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 84669430833, kao Solidarnog jamca, na iznos kn 149,000.00

slovima: stogeirdesetdevettisuéa kunal, s pripadajuéim sporednim trazbinamo.

i njegov Dodatak br. 1. zbog blokade raéuna Korisnika kredita, zaka3njenja s pla¢anjem dospjelih
obveza po postojeéem plasmanu i podnoenia prijedloga za ofvaranie predste¢ajnog postupka, pa je
time po mislienjv Banke nastupila bilna negativna promjena u poslovanju, imovini, obvezama ili
financijskom polozaju Korisnika kredita, ili je ugrozena sposobnost Korisnika kredita da uredno izmiruje
svoje obveze po ovom Ugovoru i svim njegovim dodacima.

Sukladno ¢lanku 13. Ugovora o kreditu br. 18198010041 Banka otkazuje predmetni Ugovor o kreditu Z

Otkazom predmetnog Ugovore o kreditu br. 18198010041 cielokupni iznos (dospiele i nedospiele
obveze po kreditu) dospijeva na naplatu odjednom i u cijelosti,, Sto na dan otkaza 09.01.2019.
g. ukupno iznosi kn 100,757.56

e glavnico kn 99,333.32

e redovna kamata kn 1,042.49

e zatezna kamata kn  381.75

UKUPNO " kn 100,757.56
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No novedeni iznos glavnice obradunavali ée se zakonska zatezna kamata do naplote trazbine Banke u
cijelosti.

5 ciliem naplate obveza Banka ée, u skladu sa zakonskim i ugovornim ovlastenjima, pokrenuli postupak
naplate po ugovorenim instrumentima osiguranja do naplate cjelokupnog iznosa duga od Korisnika
kredita i Solidarnog jomca.

Ova Izjava sastavljena je u 4 istovieina primjerka, od kojih je 1 primjerak za Korisnika kredito, 1
primjerak za Solidarnog jomca i 2 primjerka za Bankv.

S postovanjem,

Raiffeisenbank Austria d.d.
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UGOVOR O KREDITU
br. 18198500008

$to su ga dana 05.07.2018. godine u Splitu skiopili:

® Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB:
53056966535,

e Korisnik kredita: GLOBAL SHIPBUILDING D.0.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB:
60990481536, koje zastupa Direktor IVAN PRANJIC

a kojim ugovaraju kako slijedi:

1. Vrsta kredita: kredit - dopusteno prekoracenje po transakcijskom radunu IBAN:
HR7124840081107597160

2. Iznos kredita: kn 120,000.00 (slovima: stodvadesettisu¢a kuna)

Korisnik kredita je suglasan da Banka moze bezuvjetno, u bilo koje doba, uskratiti koristenje
neiskoristenog iznosa kredita odnosno smanjiti odobreni iznos kredita za neiskoristeni iznos, bez
navodenja razloga i bez prethodne obavijesti Korisniku kredita.

3. Namjena kredita: obrtna sredstva

4. KoriStenje kredita: od 10.07.2018.g., ali ne prije ispunjenja uvjeta iz ovog Ugovora, do zakljuéno
10.07.2019.9.

Banka je ovlastena po svojoj diskrecionoj ocjeni odbiti koriStenje kredita ukoliko, sukladno Zakonu o
provedbi ovrhe na nov&anim sredstvima, zaprimi nalog Financijske agencije dan na temelju osnove
za pla¢anje, a temeljem kojega bi Banka prema podacima sadrzanima u tom nalogu trebala izvrsiti
plienidbu nov&anih sredstava na ragunu Korisnika kredita, izvrsiti plaéanje s ra¢una, provesti mjeru
osiguranja naplate na ragunu, izvrsiti blokadu raéuna ili obaviti drugu radnju radi izvrSenja osnove
za plaéanje.

5. Otplata kredita: do 11.07.2019.godine. ?A

6. Kamatne stope u vrijeme sklapanja Ugovora:

6.1. Redovna kamata: .
Stopa redovne kamate je 5.00% godi$nje, fiksna, osim u slu€aju uvecanja kamatne stope temeljem

totke 6.3. ovog &lanka.

6.2, Zatezna kamata: u visini zakonske zatezne kamate, promjenjiva;

6.3. Uvecanje stope redovne kamate po &l. 4.4. Dodatka br. 1 : za 2.00 postotna/ih poena;

6.4. Efektivna kamatna stopa: Korisnik kredita izjavijuje da je upoznat s uvjetima kredita i

efektivnom kamatnom stopom koja je jednaka nominalnoj kamatnoj stopi.

7. Obratun Redovne kamate:

7.1. Kamatno razdoblje: Redovna kamata se obradunava i napla¢uje mjese¢no.

7.2. Na obraéun kamate primjenjuje se Odluka o kamatnim stopama Banke i Pravilnik o obratunu
kamata i naknada, zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama i dopunama. Obragun redovne
kamate vréi-se proporcionalnom metodom.

7.3. Kamata se naplaéuje za svako kamatno razdoblje, tere¢enjem transakcijskog raéuna Korisnika
kredita, s time da posljednji iznos redovne kamate dospijeva na naplatu o dospijecu glavnice
kredita.

8. Naknade: )
Korisnik kredita duzan je platiti:

e Naknadu za odobrenje, jednokratno, u visini 0.80% od iznosa odobrenog kredita, min. kn
500.00, promjenjiva. lznos naknade Banka obratunava i naplacuje terecenjem
transakcijskog raéuna Korisnika kredita, najranije s danom skiapanja ovog Ugovora;

1




.

Naknadu za izmjenu ugovorenih uvjeta i osiguranja kredita, u visini ugovorene naknade
za odobrenje, jednokratno, temeljem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita.

Naknadu za odustajanje od koriStenja kredita u visini Naknade za odobrenje,
jednokratno, obradunava se i naplacuje tere¢enjem transakcijskog raduna Korisnika
kredita, danom odustajanja od koritenja, ukoliko nije naplaéena Naknada za odobrenije,
Naknadu za rezervaciju sredstava u visini 1.00% godi3nje, promjenjiva, obraéunava se i
napladuje mjeseéno, od neiskoristenog iznosa odobrenog kredita, unatrag,
proporcionalnom metodom, tereéenjem transakcijskog raduna Korisnika kredita, za
vrijeme ugovorenog roka koristenja;

Naknadu za opomenu u sluéaju neurednog ispunjavanja obveza, sukladno Odluci o visini
naknade za usluge Banke.

Na ugovorene naknade, kao i na njihov obragun, primjenjuje se Odluka o visini naknade
za usluge Banke i Pravilnik o obraunu kamata i naknada, zajedno sa svim' ‘svojim
naknadnim izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

9. Sredstva osiquranja naplate koja moraju biti provedena prije koriStenja kredita:
9.1. Provedeni dugoroc¢ni sporazum

Sporazum o osiguranju okvirne trazbine

Sredstva osiguranja naplate po Sporazumu o osiguranju okvirne trazbine 17188820001 od
28.02.2017.9. u iznosu do EUR 600.000,00 (slovima: $estotisu¢a eura) u devizi ili kunskoj
protuvrijednosti po prodajnom teaju Banke vaZze¢em na dan uplate, s pripadajuéom
zateznom kamatom i trodkovima, te krajnjim rokom dospije¢a do 31.12.2027. . s time da
su Banci dostavljena sva sredstva osiguranja naplate prije koridtenja plasmana iz ovog
Ugovora, u formi i sadrzaju prihvatljivom za Banku, a koji Sporazum i sredstva osiguranja
naplate iz tog Sporazuma i njegovih eventualnih dodataka te eventualna daljnja sredstva
osiguranja naplate sluze izmedu ostalog i za. osiguranje svih traZbina Banke iz ovog
Ugovora i njegovih dodataka. DuZnik se obvezuje obavijestiti solidarnog/e jamcal/e o ovom

Ugovoru i njegovim dodacima sukladno odredbama Sporazuma’

10. Obveza obavljanja platnog prometa:

Korisnik kredita se obvezuje usmjeravati 75% svog kunskog prometa preko ratuna
otvorenih kod Banke, kao i drzati 75% prosjetnog stanja na ratunima u prethodnih 30
(trideset) dana otvorenim kod Banke i usmjeravati 75% svog deviznog platnog prometa
preko raduna otvorenih kod Banke, a §to ¢e se pratiti pocevsi od dana sklapanja ovog
Ugovora. Korisnik kredita duzan je na zahtjev Banke, dostavljati Banci BON-2 obrazac
ili drugi odgovarajuéi obrazac (podaci o solventnosti) za sve svoje racune preko kojih
obavlja kunski i devizni platni promet, radi kontrole ispunjavanja ove obveze, osim za
radune otvorene kod Banke.

11. Financijske i druge obveze:
Korisnik kredita se obvezuje:

da se neée kreditno zaduzivati kod drugih osoba, bez prethodne pisane suglasnosti
Banke, a koju Banka ne¢e bezrazlozno uskratiti.

redovno dostavijati financijske izvjestaje Banci.

da neée davati pozajmice drugim pravnim i fizitkim osobama

12. Otkaz kredita i prijevremeno dospijece:
12.1. U bilo kojem od slijedecih sluéajeva osobito se smatra da je doslo do povrede obveza iz ovog

Ugovora, te Banka ima pravo otkazati kredit, uciniti ga prijevremeno dospjelim i traZiti naplatu, i
iskoristiti primljene instrumente osiguranja plaéanja:

u sluéaju zakasnjenja s plaéanjem bilo koje novéane obveze po ovom Ugovoru,

ukoliko Korisnik kredita ne ispuni, zakasni s ispunjenjem ili se ne pridrzava bilo koje
nenovéane obveze prema Banci po ovom Ugovoru i njegovom Dodatku, pa i nakon
ostavljenog naknadnog roka ne ispravi posliedice takvog postupanja, a Sto ukljucuje i
obveze s osnova ugovorenih sredstava osiguranja naplate,

ukoliko Korisnik Kredita povrijedi obveze prema Banci po bilo kojem drugom postojecem
ili buduéem plasmanu kod Banke,

ukoliko nastupi situacija uslijed koje, po razumnom misljenju Banke, moZe nastupiti i je
nastupila bitha negativna promjena u poslovanju, imovini, obvezama ili financijskom
polozaju Korisnika kredita ili je ugrozena sposobnost Korisnika kredita da uredno izmiruje:
obveze po ovom Ugovory,
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e ako iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom
izgubi pravnu valjanost ili promijeni vrijednost tako da po misljenju Banke viSe ne pruza
dovoljno osiguranje za obveze Korisnika kredita, a Korisnik kredita na poziv ‘Banke, u
primjerenom roku koji ¢e odrediti Banka, to sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje
po misljenju Banke u dovoljnoj mjeri osigurava njegove trazbine prema Korisniku kredita,

e ako Korisnik kredita postane insolventan, obustavi plaéanja ili njegov radun bude
blokiran,

e ukoliko Banka, sukladno Zakonu o provedbi ovrhe na nov€anim sredstvima, zaprimi
nalog Financijske agencije dan na temelju osnove za placanje, a temeljem kojega bi
Banka prema podacima sadrZzanima u tom nalogu trebala izvrsiti pljenidbu nov&anih
sredstava na radunu Korisnika kredita, izvr$iti pladanje s raduna, provesti mijeru
osiguranja naplate na racunu, izvrsiti blokadu raduna ili obaviti drugu radnju radi
izvrSenja osnove za placanje, te Banka zbog toga odbije koristenje kredita.

12.2. Otkaz kredita Banka ¢e uginiti putem pisane izjave o otkazu. Izjava o otkazu kredita upuéuje
se Korisniku kredita preporuéenim pismom 's povratnicom na adresu Korisnika kredita iz zaglavlja
ovog Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Korisnik kredita naknadno u pisanom obliku Banku
obavijestio izritito kao o promjenl adrese. Tako uginjena leava proizvodi pravne ucinke trenutkom
otposlanja, bez obzira da li je dostava uspjela ili ne, osim ako u samoj izjavi nije Sto drugo
navedeno.

13. ObavjeStavanje Korisnika kredita:

Banka ¢e Korisniku kredita dostavljati pismena vezana za kredit putem obi¢ne poste ili telefaksa il
elektronidke poste (e-mail) ili osobnom dostavom ili ée mu pisanu obavijest/drugo pismeno predati
u poslovnim prostorijama Banke u kojima Banka pruza usiuge vezane za kredite, a preporugenim
pismom s povratnicom samo u onim sIuéajewma kada je to predvideno ovim Ugovorom ili
prinudnim propisima.

14, Broj gr|m|erak
Ovaj Ugovor je sastavijen u 3 istovjetnafih primjerka, od kojih dva primjerka zadrzava Banka, a

jedan Korisnik kredita.

Ovlasteni zastupnici ugovornih strana proditali su ovaj Ugovor, te ga u znak razumijevanja i
prihvaGanja viastoruéno potpisuju, istovremeno i zajedno sa njegovim Dodatkom br. 1, na uvodno
navedeni datum.

Korisnik kredita: Banka:

o L\Joic
GLOBAC HPBULDNG oo f,‘j.',ff:?ff:,i..j‘
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Raiffeisen
BANK

DODATAK br. 1
Ugovoru o kreditu br. 18198500008
§to su ga dana 05.07.2018. godine u Splitu skiopili:

e Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB:
53056966535,

e Korisnik kredita: GLOBAL SHIPBUILDING D.0.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB:
60990481536, koje zastupa Direktor IVAN PRANJIC

a kojim ugovaraju kako slijedi

1. Uvodna odredba:
1.1. Ovaj Dodatak predstavija integralni dio naslovno citiranog Ugovora o kreditu. Ovaj Dodatak

stupa na snagu zajedno s Ugovorom o kreditu.

2. Koristenje kredita: ‘
2.1. Korisnik kredita koristi kredit koji je odobren Ugovorom o kreditu najkasnije do datuma

naznac¢enog u Ugovoru o kreditu, u svakom slu¢aju prema mogucnostima Banke.
2.2. Ukoliko Korisnik kredita ne iskoristi kredit u navedenom roku, smatrat ée se da je odustao od
koristenja kredita ili dijela kredita.

3. Pladanje:
3.1. Ako dan plaéanja u pojedinom slu¢aju pada na neradni dan, danom plaéanja smatrat ¢e se prvi

slijedeéi radni dan.

4, Kamata:

4.1. Primjenjuje se stopa fedovne kamate, u skladu s Odlukom Banke, a sukladno Odluci o
kamatnim stopama Banke i Pravilnikom o obraunu kamata i naknada, koja trenutno iznosi kako je
navedeno u Ugovoru o kreditu.

4.2. Redovna kamata se pla¢a u vremenskim intervalima navedenim u Ugovoru o kreditu.

4.3. Nasve dospijele, a neplaéene iznose koje Korisnik kredita duguje temeljem Ugovora o kreditu,
Banka obratunava i naplaéuje zakonsku zateznu kamatu, promjenjiva, a koja trenutno iznosi kako
je navedeno u Ugovoru o kreditu, osim u slugajevima kada je to zabranjeno prinudnim zakonskim
propisima.

4.4. Ugovorne strane su sporazumne da, dodatno uz obragun i naplatu zakonske zatezne kamate,
Banka ima pravo poveéati redovnu kamatriu stopu odnosno kamatnu marzu za iznos naveden u
Ugovoru o kreditu u sluéaju neuredne ofplate glavnice kredita ili redovne kamate, ili u slugaju
nepridrzavanja obveze obavljanja platnog prometa na nacin kako je ugovoreno Ugovorom o kreditu

ili povrede drugih ugovorenih obveza.

5. Jamstva i izjave Korisnika kredita:
5.1. Korisnik kredita potpisom Ugovora o kreditu jamdi i leaV|jUje sljedece

o fmancuska izvje$éa, podaci o imovini, teretima na imovini, pravima i obvezama Korisnika
kredita i povezanih drustava, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavijeni Banci
osobnom dostavom i/ili postom ifili elektronickom poStom ifili telefaksom cjeloviti su,
istiniti i azurni, te nije nastupila bitna negativna &injenica od dana sastavljanja i/ili dostave
tih izvjeséa i podataka do dana sklapanja ovog Ugovora,

e sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koje su temeliem propisa ili akata potrebne za
sklapanje i izvréenje Ugovora o kreditu na strani Korisnika kredita postoje, i u potpunosti
Su na snazi;

° protlv Korisnika kredita nije pokrenut ili zaprijeéen sudski, arbitraZni ili drugi postupak i
nije se dogodilo ni§ta §to bi moglo negativno utjecati na sposobnost izvr§enja obveza po
Ugovoru o kreditu;

e U slugaju da je Korisnik kredita obrtnik, odgovara Banci za sve obveze iz Ugovora o
kreditu cjelokupnom svo;om imovinom, i to kako imovinom koja je unesena u obrt, tako i
cjelokupnom drugom imovinom viasnika obrta koja nije unesena u obrt. Ako: se radi o
zajedni¢kom obrtu, svaki suvlasnik zajednitkog obrta odgovara Banci za sve obveze iz
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Ugovora o kreditu kao solidarni duznik tih obveza, u smislu odredbe ¢l. 43. do 53. Zakona

o obveznim odnosima, i to kako svojom privatnom imovinom, tako i imovinom. unesenom

u zajednicki obrt.
5.2. Gornje izjave i jamstva Korisnika kredita moraju biti cjelovite, totne, istinite i azurne u svako
vrijeme od trenutka stupanja ovog Ugovora na snagu, pa sve do utrnuéa bilo koje stvarne ili
potencijalne trazbine Banke temeljem ovog Ugovora.

6. Posebne obveze Korisnika kredita:
6.1. Korisnik kredita obvezuje se u svako vrijeme do potpunog utrnu¢a obveza Korisnika kredita
prema Banci temeljem Ugovora o kreditu:

. EOdiOSiti Banci financijska izvje$éa te drugu poslovnu dokumentaciju na razuman zahtjev

anke;

e obavjestavati Banku na viastitu inicijativu i bez odgode o namijeri otudenja, stjecanja ili
optere¢enja imovine, prava, obveza, uklju€uju¢i potencijaine, ako bi takvim pravnim
poslovima mogla biti ugrozena njegova sposobnost da uredno izvrSava svoje obveze
prema Banci, po Ugovoru o kreditu ili po kejem drugom pravnom temelju;

e obavjestavati Banku o promjenama koje se upisuju u sudski registar odnosno registar
drugog nadleznog organa, i to u roku od 3 (tri) radna dana od dana donoSenja odluke o
promjeni;

e obavijestiti Banku bez odgadanja o nastupu ili mogucénosti nastupa okoinosti koje bi
mogle nepovoljno utjecati na uredno ispunjenje obveza po Ugovoru o kreditu ili po kojem
drugom pravnom temelju;

e da nece prestati obavljati svoju registriranu djelatnost;

e da neée podmiriti bilo koju obvezu po osnovi zajma koji su Korisniku kredita odobrili ili e
mu odobriti njegovi vlasnici prije potpunog podmirenja svih obveza prema Banci, bez
obzira na pravni temelj, osim u sluéaju prethodne pisane suglasnosti Banke;

e da neée- isplacivati dobit bez prethodne pisane suglasnosti Banke, a koju Banka nece
bezrazlozno uskratiti;

6.2. Korisnik kredita se obvezuje namjenski Koristiti kredit i omoguciti Banci kontrolu namjenskog
koristenja kredita, ali koju Banka nije-duzna provoditi.

7. Ekoloska klauzula:

7.1. Korisnik kredita je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o kreditu nisu u cijelosti namirene,
postupati u skladu sa svim vaZeéim zakonskim i podzakonskim propisima, te odiukama, uputama,
naredbama i drugim aktima nadleznih drzavnih, lokalnih ili drugih tijela, koji se odnose na zastitu
okolisa ifili zdravije i zastitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja Ugovora o
kreditu.

7.2. Korisnik kredita se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem o svakoj nemogucnosti
pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

7.3. Korisnik kredita se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost i pridrzavati se
navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu istih.

8. Prijeboj:

8.1. Korisnik kredita oviaséuje Banku da svoje dospijele i nepodmirene trazbine iz Ugovora o
kreditu, Banka moze naplatiti prijebojem kunskih i deviznih sredstava Korisnika kredita na svim
radunima otvorenim kod Banke, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita, ‘i samo uz naknadu
obavijest Korisniku kredita.

8.2. Ako je za osiguranje naplate trazbina po Ugovoru o kreditu zaloZen novéani depozit, Banka
moze izvréiti prijeboj zalozenog depozita s bilo kojom dospjelom i nepodmirenom trazbinom iz
Ugovora o kreditu, u bilo koje doba, po viastitoj procijeni, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita
ifili davatelja depozita, i samo uz naknadnu obavijest Korisniku kredita i davatelju depozita.

8.3. Korisnik kredita moze, -ako je davatelj depozita, izvréiti prijevremenu otplatu traZbina iz Ugovora
o kreditu iz sredstva zalozenog depozita, uz suglasnost Banke i pod uvjetima koji su vazeci u
trenutku prijevremene konaéne otplate.

8.4. Ostale ugovorne strane nemaiju pravo prijeboja zalozenog depozita s trazbinama iz Ugovora o
kreditu.

9. Jednako rangiranje trazbina: .
9.1. Korisnik kredita jaméi da se trazbine Banke po Ugovoru o kreditu u svako doba rangiraju

najmanje jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su trazbine Banke neosigurane) ili istovrsno
osiguranom (ako su trazbine Banke osigurane) bilo kojeg drugog vjerovnika Korisnika kredita, osim
ako se radi o trazbini za koju postoji zakonsko pravo prioritetnog namirenja.
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10. Ugovorna ovlast:
10.1. Korisnik kredita ovlas¢uje Banku da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili privole za sve

dospijele obveze iz Ugovora o kreditu podnese ovlastenim organizacijama za platni promet kod
kojih se vode raduni Korisnika kredita, nalog za naplatu duZnog iznosa na teret svih ratuna
Korisnika kredita, u skladu s propisima koji reguliraju platni promet u zemlji.

11. Troskovi: _
11.1. Sve trokove povezane sa sklapanjem Ugovora o kreditu te ostvarivanjem prava Banke
putem pribavljanja, realizacije i povrata sredstava osiguranja predvidenih Ugovorom o kreditu, kao i
prisilne ovrhe, stecaja postupka predsteéajne nagodbe, $to ukljuéUje javnobiljezniéke trodkove i
pristojbe, naknade i trodkove SluZbe upisa, sudske troSkove i pristojbe, troSkove zastupanja,
naknade za opomene i sl. snosi Korisnik kredita, osim ako pravomoénom sudskom odlukom nije
drugadije odredeno..

12. Porezi i druge pristojbe;
12.1. Korisnik kredita ¢e plaéanje glavnice, kamata i naknada izvrsiti bez ustege ili odbitaka bilo

kakvih sadasnjih ili buducih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi.

12.2. Ukoliko je takva ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredit ¢e platiti Banci dodatne
iznose koji su potrebni da Banka primi pune iznose glavnice, kamata i naknada koje bi primio da
takvih trazenih ustega ili odbitaka nije bilo.

13. Prijenos trazbina i prava:

13.1. Korisnik kredita ovias¢éuje Banku da sve ili dio svojih traZzbina i prava iz Ugovora o kreditu i u
vezi s tim Ugovorom (uklju€ujuéi i sredstva osiguranja naplate) moze prijenijeti na trece osobe bez
njegove suglasnosti.

14. Sporovi, mjerodavno pravo:
14.1. U sluéaju spora nadleZan je sud u Zagrebu. Ugovara se pravo Republike Hrvatske, osim

njegovih kolizijskih odredbi..

15. Raspolaganje podacima:
156.1. Korisnik kredita ovladéuje Banku da podatke o Ugovoru o kreditu, Korisniku kredita, s njim

povezanim osobama i dokumentaciju proslijedi u centrainu bazu podataka Raiffeisen grupe u zemlji
i inozemstvu te je suglasan da sve &lanice Raiffeisen grupacije mogu imati pristup tim podacima i
koristiti se njima, a Banka se obvezuje uvati povjerljivost navedenih podataka.

15.2. Korisnik kredita je suglasan da Banka moze proslijedivati podatke/dokumentaciju i ostalim
tre¢im osobama u svrhu realizacije prava i obveza iz Ugovora o kreditu, njegovih dodataka, pratecih
isprava, kao i prosljedivati podatke pravnim osobama osnovanim u svrhu prikupljanja i pruzanja
podataka o ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvravanja obveza klijenata s kojima Banka
suraduje.

15.3. Svi potpisnici Ugovora o kreditu koji su fizitke osobe izjavljuju da su Banci dobrovoljno stavili
na raspolaganje svoje osobne podatke, te su suglasm da ih Banka moze prikupljati, Koristiti,
obradivati i prosljedivati tre¢im osobama (kao §to su javni biljeznici, sudovi, ostale institucije i tijela,
odvjetnici, druge osobe kOje obavljaju poslove naplate, novom vlerovmku/clma ¢lanicama
Raiffeisen grupacije), pravmm osobama osnovanim u svrhu prikupljanja i pruzanja podataka o
ukupnom |znosu. vrstama i urednosti izvrSavanja obveza kiijenata s kojima Banka suraduje, te
drugim pravmm i fizickim osobama u skladu sa zakonskim propisima, a u svezi realizacije prava i
obveza iz Ugovora o kreditu, njegovih dodataka, pratecih isprava te zakonskih obveza.

16. Primjena op¢ih akata Banke:
16.1. Na ovaj Ugovor primjenjuje se Odluka o kamatnim stopama, Pravilnik o obracunu kamata i

naknada, Odluka o visini naknada za usluge i drugi opéi uvjeti poslovanja Banke, sa svim
izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora o kreditu, a s kojima su sve stranke
Ugovora o kreditu upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

17. Odnos ovog Dodatka | Ugovora o kreditu:
17.1. U sluéaju suprotnosti koje odredbe ovog Dodatka i odredbi Ugovora o kreditu, primjenjuju se

odredbe Ugovora o kreditu.
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18. Broj primjeraka:
18.1. Ovaj Dodatak izraden je u jednakom broju primjeraka kao i Ugovor o kreditu.

Oviasdteni zastupnici svake stranke Ugovora o kreditu proditali su ovaj Dodatak, te ga u znak
razumijevanja i prihvadanja viastoruéno polpisuju istovremeno i zajedno sa Ugovorom o kreditu.

Korisnik kredita: . Banka:

GLOBLZSHPRTILONG .0 | | < Raiffeiooin
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BANK

Zagreb, 24.01.2019.g.

IZVADAK
iz poslovnih knjiga

za korisnika kredita, GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o., Stitar (Opéina Stitar), Skolska
91, OIB: 60990481536, o stanju kredita koji se vodi na partiji kredita br.
1107597160, a koristen je temeljem Ugovora o kreditu broj: 18198500008 od
05.07.2018.g. (dalje: Osnovni ugovor) i Dodatka br. 1. istom Ugovoru od
05.07.2018.g., v iznosu kn 120,000.00 (slovima: stodvadesettisuéa kuna) s
pripadajué¢im sporednim trazbinama, koji na dan oivaranja postupka predstecajne
nagodbe 10.01.2019.godine iznosi:

Stanje dospjelog dugovanja na dan 10.01.2019.g.

- Dospjela glavnica ' kn 9,704.94
- Dospjela noknada - kn 458,23

- Dospjela redovna kamata kn 1.425,3
- Dospjela zatezna kamata kn 74,62

- UKUPNO kn 11,663.52

Napomena: Na iznos dospjele glavnice, do isplate u cijelosti, Duznik je obvezan
podmiriti zakonsku zateznu kamatu u visini prosjeéne kamatne stopeé na stanja kredita
odobrenih na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgova&kim drustvima,
promjenjiva, uveéane za S p.p..

Raiffeisenbank Austria d.d.
Poslovanie s restrukturiranim klijentima i naplate
Restrukturiranije sredniih i velikih poslovnih subjekata
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Raiffeisenbank Austria d.d.

Poslovanije s restrukturiranim klijentima i naplata
Restrukturiranje srednijih i velikih poslovnih subjekata
Magazinska cesta 69, Zagreb

tel: 042/ 242-641

fax: 042/ 242-653

Korisnik kredita:
GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o0.

STITAR, SKOLSKA 91,
OIB: 60990481536

Solidarni jamac:
IVAN PRANJIE
STITAR, SKOLSKA 91

OIB: 84669430833
Zagreb, 08.01.2019.

Predmet: Izjava o otkazu Ugovora o kreditu br, 18198500008 od 05.07.2018.g. i
Dodatak br.1 istom Ugovoru od 05.07.2018.g.

Postovani,

ovime Vas izvieSéujemo da Raiffeisenbank Ausiria d.d. Zagreb, Poslovanie s restrukturiranim klijentima i
naplata (dalje: Banka), s donom 08.01.2019.g. otkazuje Ugovor o kreditu br. 18198500008 od
05.07.2018.g. i Dodotak br.1 istom Ugovoru od 05.07.2018.g. sukladno odredbama &l. 12.
predmetnog Ugovoru o kreditu br. 18198500008, a koji je zakljuéen izmedu Raiffeisenbank Austria
d.d., Zagreb {Grad Zogreb), Magazinska cesta 69, OIB: 53056966535, kao Banke i GLOBAL
SHIPBUILDING d.o.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 60990481536, kao Korisnika kredita, i IVAN
PRANUIC, STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 84669430833, kao Solidarnog jamco, na iznos kn 120,000.00
(slovima: stodvadesettisuéa kuna), sa pripadajuéim sporednim trazbinama.

Sukladno é&lanku 12. Ugovora o kreditu br. 18198500008, Banka otkazuje predmetni ugovor o kredity
i njegov Dodatak br. 1. zbog blokade raéuna Korisnika kredita, zakasnjenja s pla¢anjem dospielih
obveza po postojeéem plasmanu i podnoSenja prijedloga za otvaranje predsteajnog postupka, pa je
time po mislienju Banke nastupilo bitna negativna promjena v poslovaniju, imovini, obvezama ili
financijskom polozaju Korisnika kredita, ili je ugrozena sposobnost Korisnika kredita da uredno izmiruje
svoje obveze po ovom Ugovoru i svim njegovim dodacima.

Otkazom predmetnog Ugovora o kreditu br. 18198500008 cjelokupni iznos {dospjele i nedospjele
obveze po kreditu) dospijeva na naplatu odjednom i v cijelosti,, ito na_dan_otkaza 08.01.2019.
g. ukupno iznosi kn 11,259.63:

e glavnica 9,704.94 kn

¢ redovna kamata 1,425.73 kn

e zatezna kamata 61.03 kn

* naknade 67,93 kn
UKUPNO 11,259.63 kn
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Na navedeni iznos glavnice obracunavati ée se zakonska zatezna kamata do naplate trazbine Banke u
cijelosti.

S ciliem naplate obveza Banka ée, u skladu sa zakonskim i ugovornim ovlastenjima, pokrenuti postupak
naplote po ugovorenim instrumentima osiguranja do naplate cjelokupnog iznosa duga od Korisnika
kredita i Solidarnog jamca.

Ova Izjava sastavljena je u 4 istovijetna primjerka, od kojih je 1 primjerak za Korisnika kredita, 1
primjerak za Solidarnog jamca i 2 primjerka za Banku:

S postovanjem,

Raiffeisenbank Austria d.d.

%oid .
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Raiffeisenbank Austria d.d.
Zagreb
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UGOVOR O KREDITU
br. 18198010065

§to su ga dana 14.09.2018. godine u Vinkovcima sklopili:

e Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB:
53056966535,

e Korisnik kredita: GLOBAL SHIPBUILDING D.0.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB:
60990481536, koje zastupa Direktor IVAN PRANJIC

a kojim ugovaraju kako slijedi:
1. Vrsta kredita: kunski kredit

2. lznos kredita: kn 230,000.00 (slovima: dvjestotridesettisuéa kuna) )
Korisnik kredita je suglasan da Banka moZe bezuvjetno, u bilo koje doba, uskratiti koristenje
neiskoridtenog iznosa kredita, u cijelosti ili djelomiéno, bez navodenja razloga i bez prethodne
obavijesti Korisniku kredita.

3. Namjena kredita: obrtna sredstva

4. Koristenje kredita: odjednom u vremenu od dana sklapanja ovog Ugovora ali ne prije ispunjenja
uvjeta iz ovog Ugovora, do zakljuéno 25.09.2018.g.

Iznos kredita isplaéuje se na transakcijski raéun Korisnika kredita otvoren kod Banke, uz naknadno
pravdanje namjenskog koristenja u roku 15 dana od dana kori$tenja, naknadnom dostavom racuna,
obraguna plaéa i terenskog dodatka i potvrda o piacanju.

5. Otplata kredita: u 12 jednakih mjeseénalih obroka od kojih prvi -dospijeva na naplatu u roku 1
mjeseci od dana iskoristenja kredita, ali ne kasnije od 25.10.2018.g., a posijednji 25.09.2019.g.

6. Kamatne stope u vrijeme skiapanja Ugovora:
6.1. Redovna kamata:

Stopa redovne kamate je 4.50% godi§nje, fiksna, osim u slu¢aju uvecanja kamatne stope temelfiem
tocke 6.3. ovog ¢lanka.

6.2. Zatezna kamata: u visini zakonske zatezne kamate, promjenjiva,

6.3. Uvecdanije stope redovne kamate po &l. 4.4. Dodatka br. 1.: za 2.00 postotnalih poena;

6.4. Efektivna kamatna stopa: Korisnik kredita izjavljuje da je upoznat s uvjetima kredita i efektivnom
kamatnom stopom te potvrduje da mu je urucena otplatna tablica s jasno iskazanom efektivnom
kamatnom stopom. Efektivna kamatna stopa moze se promijeniti zbog promjene parametara za njen
izracun, te promjene metodologije izraéuna, sukladno propisima.

7. Obra&un Redovne kamate:

7.1. Redovna kamata se obratunava i naplacuje mjesetno, zadnjeg dana svakog kalendarskog
mjeseca. Prvo kamatno razdoblje zapocinje s danom prvog koristenja kredita. Posljednje kamatno
razdoblje zavr§ava o dospijecu zadnjeg obroka glavnice kredita.

7.2. Na obradun kamate primjenjuje se Odluka o kamatnim stopama Banke i Pravilnik 0 obraéunu
kamata i naknada, zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama i dopunama.

Obragun kamate. vrsi se proporcionalnom metodom.

8. Naknade:
Korisnik kredita duzan je platiti:

e Naknadu za odobrenje, jednokratno, u visini 0.80% od iznosa odobrenog kredita, min. kn
500.00, promjenjiva. Iznos naknade usteZe se u cijelosti od iznosa koji se isplaéuje kod
prvog koriStenja kredita;

e Naknadu za izmjenu ugovorenih uvjeta i osiguranja kredita, u visini ugovorene naknade za
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odobrenje, jednokratno, temelijem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita.

e Naknadu za odustajanje od kori§tenja kredita u visini Naknade za odobrenje, jednokratno,
danom odustajanja odnosno najkasnije zadnjeg dana roka odredenog za koristenje kredita,
ukoliko nije napla¢ena Naknada za odobrenje;

e Naknadu za produljenje roka koristenja kredita u visini od kn 500,00, promjenjiva, Korisnik
kredita pla¢a jednokratno temelijem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita;

e Naknadu za prijevremenu otplatu kredita u visini 0.50% od iznosa koji se prijevremeno
otplacuje, minimaino kn 1,500.00, promjenjiva, jednokratno, istovremeno s prijevremenom
otplatom, uz prethodnu najavu od 2 (dva) radna dana kola je neopoziva;

e Naknadu za opomenu u sluéaju neurednog ispunjavanja obveza, sukladno Odluci o visini
naknade za usluge Banke.

e Na ugovorene naknade, kao i na njihov obraéun, primjenjuje se Odluka o visini naknade za
usluge Banke i Pravilnik o obradunu kamata i naknada, zajedno sa svim svojim naknadnim
izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme. trajanja ovog Ugovora.

9. Trajni naloq:
e Korisnik kredita otplacuje glavnicu kredita, sve pripadajué¢e kamate, naknade i troSkove

trajnim nalogom preko svog transakcijskog ratuna otvorenog kod Banke, koji trajni nalog
Korisnik kredita daje ovim Ugovorom i ovia$éuje Banku da tereti njegov transakcijski ratun
koji se vodi kod Banke za podmirenje trazbina iz ovog Ugovora.

10. Sredstva osiguranja naplate koja moraju biti provedena prije koriStenja kredita:

10.1. Provedeni dugoroéni sporazum
e  Sporazum o osiguranju okvirne trazbine

Sredstva osiguranja naplate po Sporazumu o osiguranju okvirne trazbine 17198820001 od
28.02.2017.g. u iznosu do EUR 600.000,00 (slovima: Sestotisuéa eura) u devizi ili kunskoj
protuvrijednosti po prodajnom teéaju Banke vaZze¢em na dan uplate, s pripadajuéom zateznom
kamatom i tro§kovima, te krajnjim rokom dospije¢a do 31.12.2027. g. s time da su Banci dostavlj'ena
sva sredstva osiguranja ‘naplate prije korlétenja plasmana iz ovog Ugovora, u formi i sadrzaju
prihvatliivom za Banku, a koji Sporazum i sredstva osnguranja naplate iz tog Sporazuma i n;egovuh
eventualnih dodataka te eventualna daljnja sredstva osiguranja naplate sluZze izmedu ostalog i za
osiguranje svih trazbina Banke iz ovog Ugovora i njegovih dodataka. Duznik se obvezuje obavijestiti
solidarnog/e jamcal/e o ovom Ugovoru i njegovim dodacima sukladno odredbama Sporazuma

11. Obveza obavljanja platnog prometa:

e Korisnik kredita se obvezuje usmjeravati 75% svog kunskog prometa preko rauna
otvorenih kod Banke, kao i drzati 75% prosjeénog stanja na raéunima u prethodnih 30
(trideset) dana otvorenim kod Banke i usmjeravati 75% svog deviznog platnog prometa
preko raéuna otvorenih kod Banke, a &to ée se pratiti potev$i od dana sklapanja ovog
Ugovora. Korisnik kredita duZan je na zahtjev Banke, dostavljatl Banci BON-2 obrazac ili
drugi odgovarajuél obrazac (podaci o solventnosti) za sve svoje ragune preko kojih obavlja
kunski i devizni platni promet, radi kontrole ispunjavanja ove obveze, osim za radune
otvorene kod Banke.

12. Financijske i druge obveze:
Korisnik kredita se obvezuje:

e da se nece kreditno zaduZivati kod drugih osoba, bez prethodne plsane suglasnosti Banke,
a koju Banka nece bezrazloZno uskratiti.

e redovno dostavijati financijske izvjeStaje Banci.

e da nece davati pozajmice drugim pravnim i fizickim osobama

13. Ugovorna kazna: Ukoliko Klijent ne ispuni ugovorenu financijsku obvezu usmjeravanja priljeva
na njegove transakcijske raune otvorene kod Banke, Banka ima pravo obracunati i naplatiti iznos
ugovorne kazne u visini od 0,60% od iznosa stanja plasmana na dan isteka promatranog
razdoblja, jednokratno godiSnje, po isteku svakog promatranog razdoblja za vrijeme trajanja
Ugovora, pri cemu se Banka ne odriCe prava da nakon naplate navedene ugovorne kazne po istoj
osnovi moZe otkazati ovaj Ugovor ili uskratiti njegovo koristenje




14. Otkaz kredita i prijevremeno dospijeée:
14.1. U bilo kojem od slijedec¢ih sludajeva osobito se smatra da je doslo do povrede obveza iz ovog

Ugovora, te Banka ima pravo otkazati kredit, uciniti ga prijevremeno dospjelim i traziti naplatu, i
iskoristiti primljene instrumente osiguranja placanja: .

e u slugaju zakasnjenja s pla¢anjem bilo koje nov&ane obveze po ovom Ugovoru,

e u sluCaju nenamjenskog koriStenja kredita ili dijela kredita,

e ukoliko Korisnik kredita ne ispuni, zakasni s ispunjenjem ili se ne pridrava bilo koje
nenovéane obveze prema Banci po ovom Ugovoru i njegovom Dodatku, pa i nakon
ostavljenog naknadnog roka ne ispravi posliedice takvog postupanja, a Sto ukljuéuje i
obveze s osnova ugovorenih sredstava osiguranja naplate,

e ukoliko Korisnik Kredita povrijedi obveze prema Banci po bilo kojem drugom postojec¢em ili
buduéem plasmanu kod Banke,

e ukoliko nastupi situacija uslijed koje, po razumnom misljenju Banke, moZe nastupiti ili je
nastupila bitna negativna promjena u poslovanju, imovini, obvezama ili financijskom
polozaju Korisnika kredita ili je ugroZena sposobnost Korisnika kredita da uredno izmiruje
obveze po ovom Ugovoruy,

e ako iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom
izgubi pravnu valjanost ili promijeni vrijednost tako da po misljenju Banke viSe ne pruza
dovoljno osiguranje za obveze Korisnika kredita, a Korisnik kredita na poziv Banke, u
primjerenom roku koji ¢e odrediti Banka, to sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje po
misljenju Banke u dovoljnoj mjeri osigurava njegove trazbine prema Korisniku kredita,

14.2. Otkaz kredita Banka ¢e uginiti putem pisane izjave o otkazu. Izjava o otkazu kredita upucuje se
Korisniku kredita preporu&enim pismom s povratnicom na adresu Korisnika kredita iz zaglavlja ovog
Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Korisnik kredita naknadno u pisanom obliku Banku obavijestio
izridito kao o promjeni adrese. Tako uéinjena izjava proizvodi pravne ucinke trenutkom otposlanja, bez
obzira da li je dostava uspjela ili ne, osim ako u samoj izjavi nije Sto drugo navedeno.

15. Broj primjeraka:
Ovaj Ugovor je sastavljen u istoyjetnalih primjerka, od kojih dva primjerka zadrzava Banka, a jedan

Korisnik kredita.
Ovlasteni zastupnici ugovornih strana proGitali su ovaj Ugovor, te ga u znak razumijevanja i
prihvacanja viastoruéno potpisuju, istovremeno i zajedno sa njegovim Dodatkom br. 1, na uvodno
navedeni datum.

Korisnik kredita: Banka:

SHPBULONG doo. tscn,” 7,

STITAR. Skolska 91 ~IBANK / /
Raiffeisonbank Auglria d.d.
Zagreb
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DODATAK br. 1
Ugovoru o kreditu br. 18198010065
§to su ga dana 14.09.2018. godine u Vinkovcima sklopili:

e Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB:
53056966535,

e Korisnik kredita: GLOBAL SHIPBUILDING D.0.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB:
60990481536, koje zastupa Direktor IVAN PRANJIC

a kojim ugovaraju kako slijedi:

1. Uvodna odredba: .
1.1. Ovaj Dodatak predstavlja integralni dio naslovno citiranog Ugovora o kreditu. Ovaj Dodatak stupa

na shagu zajedno.s Ugovorom o kreditu.

2. KoriStenje kredita:
2.1. Korisnik kredita koristi kredit koji je odobren Ugovorom o kreditu najkasnije -do datuma

naznagenog u Ugovoru o kreditu, u svakom slucaju prema mogucénostima Banke.
2.2. Ukoliko Korisnik kredita ne iskoristi kredit u navedenom roku, smatrat ¢e se da je odustao od
koristenja kredita ili dijela kredita.

3. Plaéanie:
3.1. Ako dan plaéanja u pojedinom sluéaju pada na neradni dan, danom pla¢anja smatrat ¢e se prvi

slijededi radni-dan.

4. Kamata:

4.1. Primjenjuje se stopa redovne kamate, u skladu s Odlukom Banke, a sukladno Odluci o0 kamatnim
stopama Banke i Pravilnikom o obragunu kamata i naknada, koja trenutno iznosi kako je navedeno u
Ugovoru o kreditu.

4.2. Redovna kamata se plaéa u vremenskim intervalima navedenim u Ugovoru o kreditu.

4.3. Na sve dospijele, a neplaéene iznose koje Korisnik kredita duguje temeljem Ugovora o kreditu,
Banka obradunava i naplacuje zakonsku zateznu kamatu, promjenjiva, a koja trenutno iznosi kako je
navedeno u Ugovoru o kreditu, osim u sluéajevima kada je to zabranjeno prinudnim zakonskim
propisima.

4.4. Ugovorne. strane su sporazumne da, dodatno uz obragun i naplatu zakonske zatezne kamate,
Banka ima pravo poveéati redovnu kamatnu stopu odnosno kamatnu marzu za iznos naveden u
Ugovoru o kreditu u sluéaju neuredne otplate glavnice kredita ili redovne kamate, ili u slugaju
nepridrzavanja obveze obavljanja platnog prometa na naéin kako je ugovoreno Ugovorom o kreditu ili
povrede drugih ugovorenih obveza.

5. Jamstva | izjave Korisnika kredita:
5.1. Korisnik. kredita potpisom Ugovora o kreditu jamgi i izjavljuje sljedece:

e financijska izvje$éa, podaci o imovini, teretima na imovini, pravima i obvezama Korisnika
kredita i povezanih drustava, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavljeni Banci osobnom
dostavom ifili postom i/ili elektronitkom postom i/ili telefaksom cjeloviti su, istiniti i azurni, te
nije nastupila bitna negativna ¢injenica od dana sastavijanja i/ili dostave tih izvjeséa i

~ podataka do dana skiapanja ovog Ugovora;

e sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koje su temeljem propisa ili akata potrebne za
sklapanje i izvrSenje Ugovora o kreditu na strani Korisnika kredita postoje, i u potpunosti su
na snazi,

e protiv Korisnika kredita nije pokrenut ili zaprijeGen -sudski, arbitrazni ili drugi postupak i nije
se dogodilo nista Sto bi moglo negativno utjecati ria sposobnost izvrSenja obveza po
Ugovoru o kreditu;

e U slugaju da je Korisnik kredita obrtnik, odgovara Banci za sve obveze iz Ugovora o kreditu
cjelokupnom svojom imovinom, i to kako imovinom koja je unesena u obrt, tako i
cjelokupnom drugom imovinom viasnika obrta koja nije unesena u obrt. Ako se radi o




zajedniékom obrtu, svaki suviasnik zajedni¢kog obrta odgovara Banci za sve obveze iz
Ugovora o kreditu kao solidarni duznik tih obveza, u smislu odredbe ¢l. 43. do 53. Zakona o
obveznim odnosima, i to kako svojom privatnom imovinom, tako i imovinom unesenom u
zajednicki obrt.
5.2. Gornje izjave i jamstva Korisnika kredita moraju biti cjelovite, tocne, istinite i azurne u svako
vrijleme od trenutka stupanja ovog Ugovora na snagu, pa sve do utrnuéa bilo koje stvarne ili
potencijalne trazbine Banke temeljem ovog Ugovora.

6. Posebne obveze Korisnika kredita:
6.1. Korisnik kredita obvezuje se u svako vrijeme do potpunog utrnuéa obveza Korisnika kredita
prema Banci temeljem Ugovora o kreditu:

e podnositi Banci financijska izvje§éa te drugu poslovnu dokumentaciju na razuman zahtjev
Banke;

e obavjestavati Banku na viastitu inicijativu i bez odgode o namijeri otudenja, stjecanja ili
optereéenja imovine, prava, obveza, ukljuduju¢i potencijalne, ako bi takvim pravnim
poslovima mogla biti ugroZena njegova sposobnost da uredno izvrS8ava svoje obveze
prema Banci, po Ugovoru o kreditu ili po kojem drugom pravnom temelju;

e obavjeStavati Banku o promjenama koje se upisuju u sudski registar odnosno registar
drugog nadleZnog organa, i to u roku od 3 (tri) radna dana od dana donosenja odiuke o
promjeni;

e obavijestiti Banku bez odgadanja o nastupu ili moguénosti nastupa okolnosti koje bi mogie
nepovoljno utjecati na uredno ispunjenje obveza po Ugovoru o kreditu ili po kojem drugom
pravnom temelju;

e da nece prestati obavljati svoju registriranu djelatnost;

e da neée podmiriti bilo koju obvezu po osnovi zajma koji su Korisniku kredita odobrili ili ¢e
mu odobriti njegovi viasnici prije potpunog podmirenja svih obveza prema Banci, bez obzira
na pravni temelj, osim u sluéaju prethodne pisane suglasnosti Banke;

e da nede isplacivati dobit bez prethodne pisane suglasnosti Banke, a koju Banka nece
bezrazlozno uskratiti;

6.2. Korisnik kredita se obvezuje namjenski koristiti kredit i omoguciti Banci kontrolu namjenskog
koritenja kredita, ali koju Banka nije duzna provoditi.

7. Ekoloska klauzula:

7.1. Korisnik kredita je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o kreditu nisu u cijelosti namirene,
postupati u skiadu sa svim vaze¢im zakonskim i podzakonskim propisima, te odlukama, uputama,
naredbama i drugim aktima nadleZnih drzavnih, lokalnih ili drugih tijela, koji se odnose na zastitu
okolia ifili zdravlje i zastitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja Ugovora o kreditu.
7.2. Korisnik kredita se obvezuje. obavijestiti Banku pisanim putem o svakoj nemogucnosti
pridrzavanja s navedenim propisima i-aktima te.eventuainoj povredi istih, uz navodenje razloga.

7.3. Korisnik kredita se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost i pridrzavati se
navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu istih.

8. Prijeboij:
8.1. Korisnik kredita ovlagéuje Banku da svoje dospijele i nepodmirene traZbine iz Ugovora o Kreditu,

Banka moze naplatiti prijebojem kunskih i deviznih sredstava Korisnika kredita na svim raéunima
otvorenim kod Banke, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita, i samo uz naknadu obavijest
Korisniku kredita.

8.2. Ako je za osiguranje naplate trazbina po Ugovoru o kreditu zaloZzen nov&ani depozit, Banka moze
izvréiti prijeboj zaloZzenog depozita s bilo kojom dospjelom i nepodmirenom trazbinom iz Ugovora o
kreditu, u bilo koje doba, po vlastitoj procijeni, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita i/ili davatelja
depozita, i samo uz naknadnu obavijest Korisniku kredita i davatelju depozita.

8.3. Korisnik kredita moze, ako je davatelj depozita, izvrsiti prijevremenu otplatu trazbina iz Ugovora o
kreditu iz sredstva zalozenog depozita, uz suglasnost Banke i pod uvjetima koji su vazeéi u trenutku
prijevremene konatne otplate.

8.4.dOstaIe ugovorne strane nemaju pravo prijeboja zaloZzenog depozita s trazbinama iz. Ugovora o (A
kreditu.

9. Jednako rangiranje trazbina:
9.1. Korisnik kredita jamé&i da se trazbine Banke po Ugovoru o kredifu u svako doba rangiraju

najmanje jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su trazbine Banke neosigurane) ili istovrsno
osiguranom (ako su trazbine Banke osigurane) bilo kojeg drugog vjerovnika Korisnika kredita, osim




ako se radi o trazbini za koju postoji zakonsko pravo prioritetnog namirenja.

10. Ugovorna ovlast:
10.1. Korisnik kredita oviaiéuje Banku da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili privole za sve

dospijele obveze iz Ugovora o kreditu podnese ovlastenim organizacijama za platni promet kod kojih
se vode raéuni Korisnika kredita, nalog za naplatu duZnog. iznosa na teret svih rauna Korisnika
kredita, u skladu s propisima koji reguliraju platni promet u zemilji.

11. Troskovi:

11.1. Sve troskove povezane sa sklapanjem Ugovora o kreditu te ostvarivanjem prava Banke putem

pribavijanja, realizacije i povrata sredstava osiguranja predvidenih Ugovorom o kreditu, kao i prisilne

ovrhe, stecaja, postupka predsteéajne nagodbe, sto ukljucu1e javnobiljeznicke troskove i pristojbe,

naknade i troskove Sluzbe upisa, sudske troskove i pristojbe, tro§kove zastupanja, naknade za
opomene i sl. snosi Korisnik kredita, osim ako pravomoé¢nom sudskom odiukom nije drugacije

odredeno.

12. Porezi i druge pristojbe:
12.1. Korisnik kredita ¢e pla¢anje glavnice, kamata i naknada izvrsiti bez ustege ili odbitaka bilo kakvih

sadashnijih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi.

12.2. Ukoliko je takva ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredit ¢e platiti Banci dodatne
iznose koji su potrebni da Banka primi pune iznose glavnice, kamata i naknada koje bi primio da
takvih traZzenih ustega ili odbitaka nije bilo.

13. Prijenos trazbina i prava:
13.1. Korisnik kredita ovlaséuje Banku da sve ili dio svojih trazbina i prava iz Ugovora o kreditu i u vezi

s tim Ugovorom (ukljuéujuéi i sredstva osiguranja naplate) moze prijenijeti na tre¢e osobe bez njegove
suglasnosti.

14. Sporovi, mjerodavno pravo:
14.1. U sluéaju spora nadlezan je sud u Zagrebu. Ugovara se pravo Republike Hrvatske, osim

njegovih kolizijskih odredbi.

15. Raspolaganje podacima:
" 15.1. Korisnik kredita ovladéuje Banku da podatke o Ugoevoru o kreditu, Korisniku kredita, s njlm

povezanim osobama i dokumentaciju proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen grupe u zemlji i
inozemstvu te je suglasan da sve é&lanice Raiffeisen grupacije mogu imati pristup tim podacima i
koristiti se njima, a Banka se obvezuje ¢uvati povjerljivost navedenih podataka.

15.2. Korisnik kredita je suglasan da Banka moze proslijedivati podatke/dokumentaciju i ostalim tre¢im
osobama u svrhu realizacije prava i obveza iz Ugovora o kreditu, njegovih dodataka, pratecih isprava,
kao i prosljedivati podatke pravnim osobama osnovanim u svrhu prikupljanja i pruZanja podataka o
ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvr§avanja obveza klijenata s kojima Banka suraduje.

15.3. Svi potpisni‘ci Ugovora o kreditu koji su fizitke osobe izjavljuju da su Banci dobrovoljno stavili na
raspolaganje svoje osobne podatke, te su suglasnl da ih Banka moze prikupljati, koristiti, obradivati i
prosljedivati tre¢im osobama (kao &to su javni biljeznici, sudovi, ostale institucije i tijela, odvjetnici,
druge osobe koje obavijaju posiove naplate, novom vjerovniku/cima, &lanicama Raiffeisen grupacije),
pravnim osobama osnovanim u svrhu prikupljanja i pruZzanja podataka o ukupnom iznosu, vrstama i
urednosti izvr§avanja obveza kluenata s kopma Banka suradu;e te druglm pravnim i fiziekim osobama
u skladu sa zakonskim propisima, a u svezi realizacije prava i cbveza iz Ugovora o kreditu, njegovih
dodataka, pratecih isprava te zakonskih obveza.

16. Primjena op¢ih akata Banke:

16.1. Na ovaj Ugovor primjenjuje se Odiuka o kamatnim stopama, Pravilnik o obratunu kamata i
naknada, Odluka o visini naknada za usluge i drugi opéi uvjeti poslovanja Banke, sa svim izmjenama i
dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora o kreditu, a s kojima su sve stranke Ugovora o
kreditu upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

17. Odnos ovoq Dodatka i Ugovora o kreditu:
17.1. U slucaju suprotnosti koje odredbe ovog Dodatka i odredbi Ugovora o kreditu, primjenjuju. se

odredbe Ugovora o kreditu.







18. Broj primjeraka:
18.1. Ovaj Dodatak izraden je u jednakom broju primjeraka kao i Ugovor o kreditu.

Ovlasteni zastupnici svake stranke Ugovora o kreditu proéitali su ovaj Dodatak, te ga u znak
razumijevanja i prihvaéanja vlastoruéno potpisuju istovremeno i zajedno sa Ugovorom o kreditu.

Korisnik kredita: s Banka:
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Zagreb, 24.01.2019.g.

IZVADAK
iz poslovnih knjiga

za korisnika kredita, GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o., Stitar (Opéina Stitar), Skolska
91, OIB: 60990481536, o stanju kredita koji se vodi na partiji kredita br. 198-55-
807677, a koristen je temeljem Ugovora o kreditu broj: 18198010065 od
14.09.2018.g. (dalie: Osnovni ugovor) i Dodatka br. 1. istom Ugovoru od
14.09.2018.g., v iznosu kn 230,000.00 (slovima: dvjestotridesettisuca kuna) s
pripadajuéim sporednim trazbinama, koji na dan otvaranja postupka predstecajne
nagodbe 10.01.2019.godine iznosi:

Stanje dospjelog dugovanja na dan 10.01.2019.g.

- Dospjela glavnica kn 230,000.00
- Dospiela redovna kamata kn 2,471.71

- Dospjela zatezna kamata kn 817.36

- UKUPNO kn 233,289.07

Napomena: Na iznos dospiele glavnice, do isplate u cijelosti, Duznik je obvezan
podmiriti zakonsku zateznu kamatu u visini prosjeéne kamatne stope na stanija kredita
odobrenih na razdoblie dulie od godine dana nefinancijskim trgovackim drustvima,
promjenjiva, uveéane za 5 p.p..

Raiffeisenbank Austria d.d.
Poslovanie s restrukturiranim klijentima i naplate
Restrukturiranie srednjih i velikih poslovnih subjekata

9« il
Raiffeis -
_BANK - oo
Z:lg r:lgeﬂbc;mk Austria d.d.

Raiffeisenbank Austria d.d. ® HR - 10000 Zagreb ® Magazinska cesta 69 ¢ Telefon: +385 1 45 66 466 © Fax: +385 1 4811 624  E-mail:
info@rba.hr @ Internet: www.rba hr ® Swift: RZBHHR2X e Telex: 21137 rbazg rh ® Banka je upisana kod Trgovagkog suda v Zagrebu pod
matiénim brojem upisa (MBS): 080002366 * OIB: 53056966535 ® PDV identifikacijski broj (VAT Mo.): HR53056966535 ¢ Temelini kapital:
3.621 .4?2.000,00 kuna, uplaéen je u cijelosti, a podijeljen je na 3.621.432 redovnih dionica na ime, svaka nominalnog iznosa 1.000,00
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Raiffeisenbank Austria d.d.

Poslovanije s restrukturiranim klijentima i naplata
Restrukturiranje srednijih i velikih poslovnih subjekata
Magazinska cesta 69, Zagreb

tel: 042/ 242-641

fox: 042/ 242-653

Korisnik kredita:

GLOBAL SHIPBUILDING d.o.0.
STITAR, SKOLSKA 91,

OIB: 60990481536

Solidarni jamac:
IVAN PRANJIC
STITAR, SKOLSKA 91
OIB: 84669430833
Zagreb, 09.01.2019.

Predmet: Izjava o otkazu Ugovora o kreditu br. 18198010065 od 14.09.2018.g. i
Dodatak br.1 istom Ugovoru od 14.09.2018.g.

Postovani,

ovime Vas izvieiéujemo da Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb, Poslovanie s restrukturiranim klijentima i
naplata {dalje: Banka), s danom 09.01.2019.g. otkazvie Ugovor o kredity br. 18198010065 od
14.09.2018.g. i Dodotak br.1 istom Ugovoru od 14.09.2018.g. sukladno odredbama é&l. 14.
predmetnog Ugovoru o kreditu br. 18198010065, a koji je zakljucen izmedu Raiffeisenbonk Austrio
d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB: 53056966535, kao Banke i GLOBAL
SHIPBUILDING d.o.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 60990481536, kao Korisnika kredita i IVAN
PRANJIC, STITAR, $KOLSKA 91, OIB: 84669430833, kao Solidarnog jamca, na iznos kn 230,000.00
(slovima: dviestotridesetiisuéa kuna), s pripadajuéim sporednim trazbinama. %

Sukladno &lanku 14, Ugovora o kreditu br. 18198010065, Banka otkazuje predmetni Ugovor o kreditu

i Dodotak br. 1. Istom Ugovoru zbog blokade raguna Korisnika kredita, zokasnjenja s plaéanjem

dospielih obveza po posiojeéem plasmany i podnoienia prijedloga za ofvaranje predstecajnog i
postupka, pa je time po mislienju Banke nostupila bitna negotivna promjena v poslovanju, imovini, / /
obvezama ili financijskom polozaju Korisnika kredita, ili je ugrozena sposobnost Korisnika kredita do

uredno izmiruje svoje obveze po ovom Ugovoru i svim njegovim dodacima.

Otkazom predmeinog Ugovora o kreditu br. 18198010065 cielokupni iznos (dospjele i nedospiele
obveze po kreditu) dospijeva na noplatu odjednom i v cijelosti,, Sto na dan otkaza 09.01.2019.
g. ukupno iznosi kn 233,181.44

e glavnica kn 230,000.00
¢ redovna kamata kn 2,471.71
¢ zatezna kamata kn 709.73
UKUPNO kn 233,181.44
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Na navedeni iznos glavnice obragunavali ée se zakonska zatezna kamata do naplate roigré M\lgu
cijelosti.

S ciliem noplate obveza Banka ¢ée, u skladv sa zakonskim i ugovornim ovlaitenjima, pokrenuli postupak
naplate po ugovorenim instrumentima osiguranja do naplate cjelokupnog iznosa duga od Korisnika
kredito i Solidarnog jomca.

Ovo Izjova sastavljena je v 4 istovieina primjerka, od kojih je 1 primjerak za Korisnika kredita, 1
primjerak za Solidarnog jomca i 2 primjerka za Banku.

S postovanjem,

Raiffeisenbank Ausiria d.d.

Zagrob




UGOVOR O KREDITU
br. 16198010015

2016. godine u Vinkovcima sklopili:

enbank Austria d.d., Zagreb, Petrinjska 59, OIB: 53056966535,
: GLOBAL SLAVONIJA D.0.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 60990481536,
Direktor IVAN PRANJIC

o slijedi:

iski kredit

""00,000.00 (slovima: petstotisuéa kuna)

risti se za pla¢anje premije osiguranja po Ponudi o osiguranju za slu¢aj smrti od
“transakcijski raéun Uniqa osiguranje d.d., br. IBAN: HR1724840081100716564
a preostali iznos kredita ispla¢uje se na transakcijski racun Korisnika kredita

u visini zakonske zatezne kamate, promjenjiva;
adovne kamate po ¢l. 4.4. Dodatka br. 1 : za 2.00 postotnalih poena,

no razdoblje zapodinje s danom prvog konétenja kredita. Poslijednje kamatno
ospijeéu zadnjeg obroka glavnice kredita.

e primjenjuje se Odluka o kamatnim stopama Banke i Pravilnik o obrac‘.unu
dno sa svim svojim naknadnim izmjenama i dopunama.

proporcionalnom metodom.

e platiti:

obrenje jednokratno, u visini 1.50% od iznosa odobrenog kredita, min. kn
enjiva. Iznos naknade usteZe se u cijelosti od iznosa koji se isplacuje kod
kredita; '

mjenu ugovorenih uvjeta i osiguranja kredita, u visini ugovorene naknade za
nokratno, temeljem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita.

dustajanje od koritenja kredita u visini Naknade za odobrenje, ‘jednokratno,

—




danom odustajanja odnosno najkasnije zadnjeg dana roka odredenog za koristenje kredita,
ukoliko nije naplacena Naknada za odobrenje;

e Naknadu za produljenje roka koristenja kredita u visini od kn 500,00, pro
kredita plaéa jednokratno temeljem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita;

e Naknadu za prijevremenu otplatu kredita u visini 2.00% od iznosa koji
otpla¢uje, minimalno kn 1,500.00, promjenjiva, jednokratno, istovremeno
otplatom, uz prethodnu najavu od 2 (dva) radna dana koja je neopoziva;

e Naknadu za opomenu u slugaju neurednog ispunjavanja obveza, sukladn
naknade za usluge Banke.

e Na ugovorene naknade, kao i na njihov obragun, primjenjuje se Odluka o v
usluge Banke i Pravilnik o obradunu kamata i naknada, zajedno sa svim s
izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

jiva, Korisnik

prijevremeno
ijjevremenom

dluci o visini

i naknade za
naknadnim

9. Trajni nalog:

e Korisnik kredita otplaéuje glavnicu kredita, sve pripadaju¢e kamate, naknad
trajnim nalogom preko svog transakcijskog ratuna otvorenog kod Banke, k
Korisnik kredita daje ovim Ugovorom i oviaséuje Banku da tereti njegov tra
koji se vodi kod Banke za podmirenje trazbina iz ovog Ugovora.

10.1. Bjanko mjenice Korisnika kredita
e 2 bjanko mjenica/e Korisnika kredita, ovjerena/efih i potpisanale/ih u sv
akceptanta mjenica, s mjeni&nim oitovanjem kojim se ovlas¢uje Banka za“popunjavanje
mjenice/a, u formi i sadrzaju prihvatljivom za Banku.
10.2. Zadu2Znice Korisnika kredita o zapljeni raduna
e 1 zaduznica Korisnika kredita o zapljeni svih ratuna, solemnizirana kod jav
formi i sadrZaju prihvatljivom za Banku, sukladno odredbama Ovrsnog zako
10.3. Zaduznice Solidarnog jamca o zapljeni ra¢una
e 1 zadugnica Solidarnog jamca IVAN PRANJIC, STITAR, SKOLSKA 91
raduna, solemnizirana kod javnog biljeznika, u formi i sadrzaju prihvatiji
sukladno odredbama Ovr$nog zakona, i to na nacin da Solidarni jamac p
Korisnika kredita u svojstvu jamca platca.
10.4. Jamstvo
e izjava-o solidarnom jamstvu izdana od strane IVAN PRANJIC, STITAR
kojom solidarni jamac jam&i za sve obveze Korisnika kredita iz ovog Ugov
svojem obliku i sadrzaju prihvatijiva za Banku.

biljeznika, u

o. zapljeni svih
za Banku,

KOLSKA 91,

11.1. Bjanko zaduZnice Korisnika kredita — na poziv Banke .
e bjanko zaduznice koje se Korisnik kredita obvezuje dostaviti Banci ukoliko {C
pisanim pozivom, u broju i iznosu po izboru Banke, te u roku koji odred
pozivu, solemnizirane kod javnog biljeznika, s time da Banka moze upu
koristenja kredita, sve dok obveze po Ugovoru ne budu u cijelosti podm
kredita se obvezuje iste dostaviti Banci u roku odredenom u pisanom poziv
11.2. Bjanko zaduZnice Solidarnog jamca — na poziv Banke
e bjanko zaduZnice koje se Solidarni jamac IVAN PRANJIC obvezuje dosta
to Banka zatraZi pisanim pozivom, u broju i iznosu po izboru Banke, te u
Banka u svom pozivu, solemnizirane kod javnog bilieznika, s time da Ba
poziv i nakon koriétenja kredita, sve dok obveze po Ugovoru ne budu u cjj
a Solidarni jamac se obvezuje iste dostaviti Banci u roku odredenom u pis
Banke.

moze uputiti
ti podmirene,

12. Ovlastenje Banke:
e Sredstva osiguranja naplate koja je Banka primila temeliem ovog Ug

dodataka, Banka moze koristiti za naplatu dospjelih i nepodmirenih
Korisniku kredita po bilo kojem drugom pravnom temelju, bez obzira na vii
takvih trazbina, osim u mjeri u kojoj je to zaprije¢eno prinudnim odredbam
propisa.

e Korisnik kredita je suglasan da sve $to Banka naplati koristenjem ko

mjerodavnih

od sredstva




plate, Banka moZe iskoristiti za namirenje bilo koje svoje druge traZbine
iku kredita koja je u vrijeme naplate sredstva osiguranja dospjela, a nije
o redoslijedom naplate traZbina koje odredi Banka.

latnog prometa:

ita se obvezuje usmjeravati 75% svog kunskog prometa preko ratuna
-Banke, kao i drzati 75% prosjetnog stanja na raunima u prethodnih 30

a otvorenim kod Banke i usmjeravati 75% svog deviznog platnog prometa
‘otvorenih kod Banke, a &to ¢e se pratiti potevsi od dana §_I§Ia=p_§rpjaquog:.‘-.
isnik kredita duzan jé.na zahtjev Banke, dostavljati Banci BON-2 obrazéc'ili-
ajuci obrazac (podaci o solventnosti) za sve svoje ratune preKd Kojil¥ obavija® "
ni platni promet, radi kontrole ispunjavanja ove obveze, osim za ratune

iStenja kredita potpisati s osigurateljem UNIQA osiguranje d.d. Zagreb
uranju za slu¢aj smrti od nezgode za osiguranika IVAN PRANJIC, IVAN

um rodenja: 28.04.1982.g., s vinkulacijom u korist Banke, s rokom trajanja

e pokriva ugovoreni krajnji rok dospjeéa kredita iz ovog Ugovora te

jotom po pojedinagnoj ponudi u visini preostalog iznosa kredita te je Korisnik
an da se premija osiguranja ustegne u cijelosti od iznosa koji Banka ispladuje
$tenja kredita i da se uplati na transakcijski racun UNIQA osiguranje d.d.
anke, da se polica osiguranja deponira kod Banke nakon uplate premije, sve
og:namirenja svih obveza iz ovog Ugovora, kao i da se u slu¢aju nastupa

slucaja isplacena osigurnina koristi za zatvaranje obveza iz ovog Ugovora
étima osiguranja te redoslijedom naplate koji odredi Banka

d. ‘slijededih sluzajeva osobito se smatra da je doslo do povrede obveza iz ovog

a pravo otkazati kredit, u&initi ga prijevremeno dospjelim i traZiti naplatu, i

rumente osiguranja placanja:

§njenja s plaéanjem bilo koje novéane obveze po ovom Ugovoru,

imjenskog koristenja kredita ili dijela kredita,

ik kredita ne ispuni, zakasni s ispunjenjem ili se ne pridrzava bilo koje

obveze prema Banci po ovom Ugovoru i njegovom Dodatku, pa i nakon

naknadnog roka ne ispravi posljedice takvog postupanja, a Sto ukljuéuje i

nova ugovorenih sredstava osiguranja naplate,

k Kredita povrijedi obveze prema Banci po bilo kojem drugom postoje¢em ili

smanu kod Banke,

upi situacija uslijed koje, po razumnom misljenju Banke, moze nastupiti ili je

a negativna promjena u poslovanju, imovini, obvezama ili financijskom

nika kredita ili je ugroZzena sposobnost Korisnika kredita da uredno izmiruje

vom Ugovoru,

Kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom

u:'valjanost ili promijeni vrijednost tako da po mislienju Banke vise ne pruza

guranje za obveze Korisnika kredita, a Korisnik kredita na poziv Banke, u

iroku koji ée odrediti Banka, to sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje po

nke u dovoljnoj mjeri osigurava njegove trazbine prema Korisniku kredita, f/\
i
|
\

anka ¢e uginiti putem pisane izjave o otkazu. Izjava o otkazu kredita upucuje se
oruGenim pismom s povratnicom na adresu Korisnika kredita iz zaglavija ovog
idresu o kojoj je Korisnik kredita naknadno u pisanom obliku Banku obavijestio
adrese. Tako uginjena izjava proizvodi pravne utinke trenutkom otposianja, bez
a‘uspjela ili ne, osim ako u samoj izjavi nije Sto drugo navedeno.

avljen u 3 istovjetnalih primjerka, od kojih dva primjerka zadrzava Banka, a jedan




Korisnik kredita.

azumijevanja i

Oviasteni zastupnici ugovornih strana proditali su ovaj Ugovor, te ga u zna :
1, na uvodno

prihvatanja viastoru¢no potpisuju, istovremeno i zajedno sa njegovim Dodatkom &
navedeni datum.

Korisnik krédita: Banka: .
GLOBAL SLAVON /5., Reifipis3
% ‘ %gﬁ%\mﬁa
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DODATAK br. 1
Ugovoru o kreditu br. 16198010015
:2016. godine u Vinkovcima skiopili:

senbank Austria d.d., Zagreb, Petrinjska 59, OIB: 53056966535,
a; GLOBAL SLAVONIJA D.0.0., STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 60990481536,

dstavlja integralni dio naslovno citiranog Ugovora o kreditu. Ovaj Dodatak stupa
Jgovorom o kreditu.

koristi kredit koji je odobren Ugovorom o kreditu najkasnije do datuma
1 0 kreditu, u svakom sluéaju-prema moguénostima Banke.

kredita ne iskoristi kredit u navedenom roku, smatrat ¢e se da je odustao od
lijela kredita.

a u pojedinom siu&aju pada na neradni dan, danom plaéanja smatrat ¢e se prvi

pa redovne kamate, u skladu s Odlukom Banke, a sukladno Odluci o kamatnim
vilnikom o obraunu kamata i naknada, koja trenutno iznosi kako je navedeno u

i'se plaéa u vremenskim intervalima navedenim u Ugovoru o kreditu.

a neplac¢ene iznose koje Korisnik kredita duguje temeljem Ugovora o kreditu,

apladuje zakonsku zateznu kamatu, promjenjiva, a koja trenutno iznosi kako je
‘o kreditu, osim u sludajevima kada je to zabranjeno prinudnim zakonskim

g su sporazumne da, dodatno uz obradun i naplatu zakonske zatezne kamate,
ecati redovnu kamatnu stopu odnosno kamatnu marzu za iznos naveden u
u sluaju neuredne otplate glavnice kredita ili redovne kamate, ili u slu¢aju
obavljanja platnog prometa na naéin kako je ugovoreno Ugovorom o kreditu ili
orenih obveza.

Korisnika kredita:

tpisom Ugovora o kreditu jaméi i izjavljuje sljedece:

e&éa, podaci o imovini, teretima na imovini, pravima i obvezama Korisnika
anih drustava, kao i drugi podaci i dokumentacija dostavljeni Banci osobnom
oStom ifili elektronickom postom i/ili telefaksom cjeloviti su, istiniti i azurni, te
bitna negativna ¢&injenica od dana sastavljanja i/ili dostave tih izvje$¢a i
ana sklapanja ovog Ugovora,

dobrenja ili suglasnosti koje su temeljem propisa ili akata potrebne za
rvrienje Ugovora o kreditu na strani Korisnika kredita postoje, i u potpunosti su

ika kredita nije pokrenut ili zaprijeGen sudski, arbitrazni ili drugi postupak i nije
ista §to bi moglo negativho utjecati na sposobnost izvrSenja obveza po
ditu;

Korisnik kredita obrtnik, odgovara Banci za sve obveze iz Ugovora o kreditu
svojom imovinom, i to kako imovinom koja je unesena u obrt, tako i
- drugom imovinom vlasnika obrta koja nije unesena u obrt. Ako se radi o

——




zajednickom obrtu, svaki suviasnik zajedni¢kog obrta odgovara Banci za‘isve obveze iz
Ugovora o kreditu kao solidarni duznik tih obveza, u smisiu odredbe ¢&l. 43. d6°53. Zakona o
obveznim odnosima, i to kako svojom privatnom imovinom, tako i imovinomi: unesenom u
zajednicki obrt. 35
5.2. Gornje izjave i jamstva Korisnika kredita moraju biti cjelovite, toéne, tstlnlte | azurne u svako
vrijeme od trenutka stupanja ovog Ugovora na snagu, pa sve do utrnuca bllo ‘koje stvarne ili
potencijalne trazbine Banke temeljem ovog Ugovora. :

6. Posebne obveze Korisnika kredita: y
6.1. Korisnik kredita obvezuje se u svako vrijeme do potpunog utrnuéa obveza Konsmka kredita
prema Banci temeljem Ugovora o kreditu:

e podnositi Banci financijska izvje§¢a te drugu posiovnu dokumentaciju na razuman zahtjev
Banke;

e obavjestavati Banku na vlastitu inicijativu i bez odgode o namjeri otudenja stjecanja ili
optereéenja imovine, prava, obveza, ukljuéujuéi potencijalne, ako bi ta_kvnm pravnim
poslovima mogla biti ugrozena njegova sposobnost da uredno izvr8ava; svoje obveze
prema Banci, po Ugovoru o kreditu ili po kojem drugom pravnom temelju;

e obavjestavati Banku o promjenama koje se upisuju u sudski registar odnosno registar
drugog nadleznog organa, i to u roku od 3 (tri) radna dana od dana donoéenja odiuke o
promjeni; i,

® obavijestiti Banku bez odgadanja o nastupu ili moguénosti nastupa okolnostl_ oje bi mogle
nepovoljno utjecati na uredno ispunjenje obveza po Ugovoru o kreditu ili po ko;em drugom
pravnom temelju;

e da neée prestati obavijati svoju registriranu djelatnost 9

e da nete podmlrm bilo koju obvezu po osnovi zajma koji su Korisniku kredlta odobrili ili ¢e
mu odobriti njegovi viasnici prije potpunog podm|renja svih obveza prema Bancn bez obzira
na pravni temelj, osim u slu€aju prethodne plsane suglasnosti Banke,; et

e da nece isplacivati dobit bez prethodne pisane suglasnosti Banke, a ko;u Banka nede
bezrazlozno uskratiti;

6.2. Korisnik kredita se obvezuje namjenski koristiti kredit i omoguciti Banci kontrolu namjenskog
koristenja kredita, ali koju Banka nije duZna provoditi.

7. Ekolos§ka klauzula: L

7.1. Korisnik kredita je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o kreditu nisu u cuelostl namirene,
postupati u skladu sa svim vaZze¢im zakonskim i podzakonskim propisima, te odlukama uputama,
naredbama i druglm aktima nadleznih drzavnih, lokalnih ili drugih tijela, koji se odnose na zastitu
okolia ifili zdravije i zaétitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja Ugovora o kreditu.
7.2. Korisnik kredita se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem o svakoj nemogucnosti
pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te eventuainoj povredi istih, uz navod razioga.

7.3. Korisnik kredita se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost:i pridrzavati se
navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu istih.

8. Prijeboj: Y
8.1. Korisnik kredita oviad¢uje Banku da svo;e dospijele i nepodmirene trazbine iz Ugovora o kreditu,

Banka moze naplatiti prijebojem kunskih i deviznih sredstava Korisnika kredita na.' svim racunima
otvorenim kod Banke, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita, i samo uz naknadu obavijest
Korisniku kredita.

8.2. Ako je za osiguranje naplate trazbina po Ugovoru o kreditu zaloZen novéani depozn Banka moze
izvr$iti prijeboj zaloZzenog depozita s bilo kojom dospjelom i nepodmirenom trazbinom:iz Ugovora o
kreditu, u bilo koje doba, po viastitoj procijeni, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita i/ili davatelja
depozita, i samo uz naknadnu obavijest Korisniku kredita i davatelju depozita. o
8.3. Korisnik kredita moze, ako je davatelj depozita, izvrsiti prijevremenu otplatu traib' a iz Ugovora o
kreditu iz sredstva zaloZenog depozita, uz suglasnost Banke i pod uvjetima koji su va 2e ¢i u trenutku
prijevremene konatne otplate. :

8.4. Ostale ugovorne strane nemaju pravo prijeboja zaloZzenog depozita s trazblnama 74 Ugovora o
kreditu.

9. Jednako rangiranje trazbina:

9.1. Korisnik kredita jamé&i da se trazbine Banke po Ugovoru o kreditu u svako doba rangiraju
najmanje jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su trazbine Banke neos:gurane) ili istovrsno
osiguranom (ako su trazbine Banke osigurane) bilo kojeg drugog vjerovnika Konsmka kredita, osim

/’ 2

]

W



i za koju postoji zakonsko pravo prioritetnog namirenja.

é i povrata sredstava osiguranja predvidenih Ugovorom o kred:tu kao i pnsnlne
] ka predsteéajne nagodbe, Sto ukljutuje javnoblljeiméke fro§kove1 pristojbe,

‘Ge plaéanje glavnice, kamata i naknada izvrsiti bez ustege ili odbitaka bilo kakvih
‘oreza akontacua poreza ili bilo kakvih druglh pl’lStOjbl

.ovla§¢uje Banku da sve ili dio svojih trazbina i prava iz Ugovora o kreditu i u vezi
Eujuci i sredstva osiguranja naplate) moze prijenijeti na tre¢e osobe bez njegove

|t"a._ ovlaséuje Banku da podatke o Ugovoru o kreditu, Korisniku kredita, s njim
i dokumentaciju proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen grupe u zemiji i
lasan da sve &lanice Raiffeisen grupacije mogu imati pristup tim podacima i
Banka se obvezuje ¢uvati povjerljivost navedenih podataka.

je suglasan da Banka moZe proslijedivati podatke/dokumentaciju i ostalim tre¢im
lizacije prava i obveza iz Ugovora o kreditu, njegovih dodataka, pratecih isprava,
datke pravnim osobama osnovanim u svrhu prikupljanja i pruZanja podataka o
ama i urednosti izvr$avanja obveza klijenata s kojima Banka suraduje.

govora o kreditu koji su fizitke osobe izjavijuju da su Banci dobrovoljno stavili na
sobne podatke, te su suglasni da ih Banka moZe prikupljati, koristiti, obradivati i
sobama (kao $to su javni biljeznici, sudovi, ostale institucije i tijela, odvjetnici,

dry' ivljaju poslove naplate, novom vjerovnikulcima, élanicama Raiffeisen grupacije),

pra novanim u svrhu prikupljanja i pruzanja podataka o ukupnom iznosu, vrstama i

uré obveza klijenata s ko;:ma Banka suradu;e te druglm pravnim i fizickim osobama

u sl m propisima, a u svezi realizacije prava i obveza iz Ugovora o kreditu, njegovih
" dod sprava te zakonskih obveza.

prlmjenjuje se Odluka o kamatnim stopama, Pravilnik 0 obradunu kamata i
ini naknada za usluge i drugi opéi uvjeti poslovanja Banke, sa svim izmjenama i
1 za vrijeme trajanja Ugovora o kreditu, a s kojima su sve stranke Ugovora o
taju na njihovu primjenu.

atka i Ugovora o kreditu:
thosti koje odredbe ovog Dodatka i odredbi Ugovora o kreditu, primjenjuju se




18. Broj primjeraka: :
18.1. Ovaj Dodatak izraden je u jednakom broju primjeraka kao i Ugovor o kreditu.

Ovlasteni zastupnici svake stranke Ugovora o kreditu proéltall su ovaj Dodatak' te ga u znak
razumijevanja i prihvaéanja viastoru¢no potpisuju istovremeno i 2ajedno sa Ugovorom "0 kreditu.

Korisnik kredita:

GLOBAL SLAVONIJA 40,3/

STITAR, Skolska
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Zagreb, 24.01.2019.g.

IZVADAK
iz poslovnih knjiga

. za korisnika kredita, GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o., Stitar {Opéina Stitar), Skolska
91, OIB: 60990481536, o stanju kredita koji se vodi na partiji kredita br. 198-55-
728661, a- koristen je temeljem Ugovora o kreditu broj: 16198010015 od
23.05.2016.g. (dalje: Osnovni ugovor) i Dodatka br. 1. istom Ugovoru od
23.05.2016.g., u iznosu kn 500,000.00 (slovima: petstotisuéa kuna) s pripadajuéim
sporednim trazbinama, koji na dan ofvaranja postupka predste¢ajne nagodbe
10.01.2019.godine iznosi:

Stanje dospjelog dugovanja na dan 10.01.2019.g.

- Dospijela glavnica kn 138,888.86
- Dospjela redovna kamata kn 2,162.26

- Dospjela zatezna kamata . kn 47479

- UKUPNO kn 141,525.91

Napomena: Na iznos dospijele glavnice, do isplate u cijelosti, Duznik je obvezan
podmiriti zakonsku zateznu kamatu u visini prosjecne kamatne stope na stanja kredita
odobrenih na razdoblie dulje od godine dana nefinancijskim trgovagkim druitvima,
promjenjiva, uve¢ane za S p.p..

Raiffeisenbank Austria d.d.
Poslovanie s restrukturiranim Klijentima i naplate
Restrukturiranje sredniih i velikih poslovnily subjekata

9 il it

Raiffeisen
HKleank o
Raiffeisenbank Austria d.d.
2agreb .

Raiffeisenbank Austria d.d. ® HR - 10000 Zagreb ® Magazinska cesta 69 ® Telefon: +385 1 45 66 466 ® Fax: +385 1 4811 624 ¢ E-mail:
info@rba.hr ¢ Inteinel: www.rba.hr o Swift: RZBHHR2X e Telex: 21137 rbazg rh ¢ Banka je upisana ked Trgovagkog suda u Zagrebu pod
maliénim brojem upisa (MBS): 080002366 ¢ OIB: 53056966535  PDV identifikacijski broj (VAT Mo.): HR53056966535 e Temeljni kapital:
3.621.432.000,00 kuna, uplaten je u cijelosti, a podijelien jc na 3.621.432 redovnih dionica na ima, svaka nominalnog iznaza 1.000,00
kuna * Clanovi Uprave: Michael Georg Miller, Liana Keseri¢, Zoran Koséak, Daniel Mitteregger, Ivan Zizi¢, Marko Jurjevié ® Predsjednik
Nuadzornog odbora: Andreas Gschwenter * [BAM: HR062484008 1000000013 koji se vodi kod Hrvatsko narodno banke ® Member of the
Austrian Raiffeisen Banking Group )
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Raiffeisenbank Austria d.d.

Poslovanije s restrukturiranim klijentima i naplata
Restrukturiranje srednijih i velikih poslovnih subjekata
Magazinska cesta 69, Zagreb

tel: 042/ 242641

fox: 042/ 242-653

Korisnik kredita:

GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o.
STITAR, SKOLSKA 91,

OIB: 60990481536

Solidarni jamac:
IVAN PRANJIE
STITAR, SKOLSKA 91
OIB: 84669430833
Zagreb, 09.01.2019.

Predmet: Izjava o otkazu Ugovora o kreditu br. 16198010015 od 23.05.2016.g. i
Dodatku br.1 istom Ugovoru od 23.05.2016.9.

Postovani,

ovime Vas izvieséujemo da Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb, Poslovanje s restrukiuriranim klijentima i
naplato {dalje: Banka), s danom 09.01.2019.g. otkazuje Ugovor o kreditu br. 16198010015 od
23.05.2016.g. i Dodatku br.1 istom Ugovoru od 23.05.2016.g. suklodno odredbama é&l. 15.
predmetnog Ugovoru o kreditu br. 16198010015, o koji je zokljuéen izmedu Raiffeisenbank Austria
d.d., Zagreb (Grad Zagreb), prije: Pelrinjska 59, sada: Magazinska cesta 69, OIB: 53056966535,
koo Banke i GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o., STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 60990481536 (prijainjeg
naziva: GLOBAL SLAVONIUA d.o.o.., STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 60990481536), kao Korisnika
kredita i IVAN PRANUJIC, STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 84669430833, kao Solidarnog jamca, na iznos
kn 500,000.00 (slovima: petstotisuéa kuna), s pripadajuéim sporednim trazbinama.

Sukladno Elanku 15. Ugovora o kreditu br. 16198010015, Banka otkazuje predmetni Ugovor o kreditu
i Dodatak br. 1 istom Ugovoru zbog blokade rauna Korisnika kredito, zakasnjenjo s plac¢anjem
dospijelih obveza po postojeéem plasmanu i podnolenijo prijedlogo zo olvaranje predstecajnog
postupka, pa je time po mislienju Banke nastupila bitna negalivna promjena u poslovanju, imovini,
obvezama ili financijskom polozaju Korisnika kredita, ili je ugroZena sposobnost Korisnika kredita da
uredno izmiruje svoje obveze po ovom Ugovoru i svim njegovim dodacima.

Otkazom predmetnog Ugovora o kreditu br. 16198010015 cjelokupni iznos (dospiele i nedospijele
obveze po kreditu) dospijeva na naplatu odjednom i u cijelosti,, $to na dan otkaza 09.01.2019.

g._ukupno iznosi kn 141.460,92,

e glovnica 138.888,86 kn

e redovno kamata 2.162,26 kn

s zalezna kamaia 409,80 kn
UKUPNO 141.460,92 kn

Raiffeisenbank Austria d.d. ¢
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Na navedeni iznos glovnice obraunavati ée se zakonska zatezna kamata do naplate trazbine Banke u
cijelosti.

S ciliem naplote obveza Banka ¢ée, u skladu sa zakonskim i ugovornim ovlastenjima, pokrenuti postupak
naplote po ugovorenim instrumentima osiguranja do naplate cjelokupnog iznosa dugo od Korisnika

kredita i Solidarnog jomca.

Ova lzjava sostavljena je u 4 istovietna primjerka, od kojih je 1 primjerak za Korisnika kredita, |
primjerok za Solidornog jamca i 2 primjerka za Banku.

S poitovanjem,

Raiffeisenbank Austria d.d.
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Raiffeisonbank Austria d.d.
Zapreb
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.
ZADUZNICA :

‘Duzni ena tvrtka/naziviime i prezime: GLOBAL SLAVONIJA d.0.0.
Sjedi8| sa: Stitar (Opéina Stitar), Skolska 91
OIB: 6 '

DAJE SUGLASNOST
razbine vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: Raiffeisenbank

; Zagreb, (Grad Zagreb), Petrinjska 59

'jb,.oo (slovima: petstotisuéakunainulalipa), uveéano za:2 redovnu kamatu po stopi
uz moguénost uveéanja sukladno ugovoru, te pripadajuéim naknadama i

szniom kamatom po stopi od:’ 10.05% godi$nje, promjenjiva, u visini zakonske

zatezn ne za trgovacke ugovore i ugovore izmedu trgovaca i osoba javnog prava, a koja
teée o .odredenog od strane Vjerovnika prilikom podno3enja zaduznice na naplatu, do
namire aduni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skiadu s izjavom
sadrza Znici, isplacuje v;erovmku

am odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno3enja zaduZnice

na nap rijediogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova .za se u jednom primjerku i ima uéinak pravomoénog rjeSenja o ovrsi, kojim se
zapljen ra¢unu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ov ‘dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i DuZznik ili naknadno,
obvezu iku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane
izjave 'sadrZaju i obliku ista s izjavom DuZnika.

Ow z |j_sk01 agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vjerovnik s ugincima
dostav " sudskog rje$enja o owrsi izravno, putem davatelia poStanskih usluga
prepor nskom posilikom s povratnicom, neposrednom dostavom ili preko javnog
biljeznika

Vjerovi prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na qu je javno ovjerovljen njegov
potpis koje u tom sluéaju stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao Vjerovnik.

‘Na tel ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr§nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru
Zahtije\ isan Ovr§nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca
plataca maca plataca.

jencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cuelostl
ju Agencua naznatiti na ovoj zaduznici s kOJega je ratuna naplaéen kop iznos
/nice. Ako je Vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka
r3nog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome Duznika ili Jamca platca i na njegov

stavka 1. i 2. Ovrénog zakona imaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju kojih se
r-DuZnika ili Jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

ac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik
| u s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne
novine«; 9/94., 162/98., 16/07. i 75/09.).

Miesto a Potpis dyzniks” GLOBAL SLAVONIA da.c
'..'U Vinkovei 3.05.2016. . STITAR, Skolska 91

jo's0slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u

takst
"Upisati ama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i siovima
*Upisati foredne trazbine ako ih ima ili upisati rijedi «bez uvatanjas
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damac plati

| OIB: 8466943

Obrazac zaduZnice - stranica 2.

' Turtka ill s aziviime i prezime: IVAN PRANJIC
Sjedistelm) :STITAR, SKOLSKA 91

SUGLASAN SAM

e:vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
adu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

AN /naziviime i prezime:
Sjédiste/mjest -
QiB: '

SUGLASAN SAM

i e vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
adu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduzZnici, isplacuje vjerovniku.

<a/naziviime i prezime:

‘ SUGLASAN SAM
e

eivjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
adu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.
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- Obrazac zaduZnice - stranica 3.

 Posl. broj: OV-2794/2016
POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

-;NIK ALEN VAICL, VINKOVCI, Duga ulica 8 potvrdujem da su -------=------
IJIC (OIB: 84669430833), roden 28.04.1982. (dvadesetiosmog travnja
ndesetdruge) godine, STITAR, SKOLSKA 91, kao &lan uprave- direktor tvrtke
NIJA d.o.0. sa sjediStem u Stitaru, Skolska 91 OIB: 60990481536, MBS:
arit |stov1etnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 104871057 izdanu od
‘07. prosinca 2011. (sedmog prosinca dvijetisuéejedanaeste), a ovladtenje za
dom Internet stranice sudskog registra trgovadkih druitava u Republici
nji.dan, kao duznik
C (OIB: 84669430833), roden 28.04.1982. (dvadesetiosmog travnja
idesetdruge) godine, STITAR, SKOLSKA 91, &iju sam istovjetnost utvrdio
-iskaznicu br. 104871057 izdanu od PP Zupan_)a dana 07. prosinca 2011.
dvijetisuéejedanaeste), kao jamac platac
vatnu ispravu - ZaduZnica, na potvrdu.
i prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima
iii ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog akta.

ga posla sam prednju ispravu proéitao, te ih upozorio da potvrdena privatna
‘ovrinog javnobiljeZnitkog akta.

ju da prihva¢aju pravne posljedice koje iz toga za njih proiziaze i da to
pravo; volji.

pl'lStO_jba po tar. br. 'ZJP u iznosu od 0,00 kn naplaena je i poniStena na
aje za arhiv.

grada zaradunata u iznosu od 350,00 kn + PDV 25% (87,50 kn), a tro$ak 0,00
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UGOVOR O KREDITU
br. 17198010009

$to su ga dana 28.02.2017. godine u Vinkovecima sklopili:

¢ Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69,
OIB:53056966535, -

e Korisnik kredita: GLOBAL SLAVONIJA D.O.O., STITAR, SKOLSKA 91, OIB:
60990481536, koje zastupa Direktor IVAN PRANJIE,

a kojim ugovaraju. kako slijedi:
UVODNE ODREDBE:

Utvrduje se da Banka za ovaj Ugover o kreditu koristi garanciju Europskog investicijskog fonda (dalje:
EIF) izdanu temeliem "WB EDIF", a u skladu s "First Loss Portfolio Guarantee Agreement" sklopljen
dana 27 .travnja 2015.g. izmedu ElF-a kao garanta i Banke (dalje: Ugovor s EIF-om).

Ovo financiranje ima koristi od Garancije izdane temeljem ‘Western Balkan Enterprise Development
and Innovation Facility’ financiranog od strane EU (dalje: Garancija Elf-a).

1. Vrsta kredita: kunski kredit

2. Kriteriji prihvatljivosti korisnika kredita: , .
Korisnici kredita mogu biti poduzetici koji na dan podnosenja zahtieva za kredit zadovoljavaju

slijedeée kriterije:

do 250 zaposlenih konsolidirano;

e  godisnji promet manji od EUR 43.000.000,00;
e ukupna aktiva manja od EUR 50.000.000,00;
[ ]

da je mali ili srednji poduzetnik' sukladno Preporuci Europske komsije 2003/361/EC

(http://ec.europa.eu/growth/smes/business-{riendly-environment/sme-
definition/index_en.htm) '
¢ ne smije biti poduzetnik u teskoéoma u smislu élanka 2.1 smjernica Europske unije o
drzavnim potporama za sanaciju i restrukturiranje poduzetnika u teskoéama (SL C 244,
2004/10/01: 2);
ne smije biti "start-up”;
ne bavi se i neée se baviti djelatnostima zabranjenim ovim Ugovorom;
da je osnovan u RH te obavlja djelatnost u RH;
da Korisnik kredita i njegove odgovorne osobe nisu osudivane za prijevary (ukljugujuéi
prijevare koje utie€u na financijske interese EU), korupciju, sudjelovanje u zloginackoj
organizaciji ili bilo kojoj drugoj nezakonitoj akfivnosti koja Steti financijskim interesima EU;

3. Iznos kredita: kn 800,000.00 (slovima: osamstotisuéa kuna)
Korisnik. kredita je suglasan da Banka moZe bezuvjetno, u bilo koje doba, uskratiti koristenje
neiskoristenog iznosa kredita, u cijelosti ili djelomiéno, bez navodenja razloga i bez prethodne
obavijesti Korisniku kredita.

4. Namjena kredita: obrina sredstva - dobavljaéi i troskovi djelatnika terenski dodatci, neto plaée,
prijevoz i sl.)

—
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5. Neprihvatljivi trofkovi
5.1. Troskovi koji se ne mogu financirati kreditom iz ovog Ugovora su slijedeéi:

porezi, ukljuéujuéi poreze na dodanu vrijednost;

carine i uvozne pristojbe, ili bilo koje druga davanija;

kupovina, najam ili iznajmljivanje zemlje i postojeéih zgrada;

novéane kazne, financijske kazne i froskovi parnigenja;

operativni {reZijski) troskovi;

rabliena oprema;

bankovne naknade, troskovi jamstava i sliéni troskovi;

troskovi pretvarania, naknade i gubici po teajnim razlikama vezani za bilo koji racun v eurima
za odredenu komponentu kao i drugi &isto financijski izdaci;

doprinosi v naturi;

troskovi odrzavanija i najma;

troskovi amortizacije za infrastrukturu

ostali troskovi koji su nisu prihvatljivi prema Uredbi Komisije (EZ) br 718/2007 od 12. lipnja
2007. godine o provedbi Uredbe Vijeéa (EZ) br 1085/2006 o uspostavljanju Instrumenta
pretpristupne pomoéi (IPA), s izmjenamd i dopunama s vremena na vrijeme /dalje: IPA

" provedbena uredba/

6. Koriitenje kredita: odjednom prema moguénostima Banke, ali ne prije ispunjenja uvjeta iz ovog
Ugovora, do zakljuéno 31.03.2017.g.
Dio iznosa kredita namijenjen za ulaganja u obrina sredsiva ispladuje se izravno na racun
dobavljaga ili transakeijski raéun Korisnika kredita otvoren kod Banke, kako bi samostalno obavljao
plaéanja, uz predoZenje odgovarajuée dokumentacije o namjenskom koristenju sredstava, najkasnije
do 31.05.2017.g.

Ukoliko Korisnik kredita ne iskoristi kredit u navedenom roku, smatrat ¢e se da je odustao od
koritenja kredita ili dijela kredita

~

7. Preduvijeti za koriStenje kredita
Korisnik kredita koristi kredit prema moguénostima Banke nakon 3to se ispune slijedeci uvjeti:

¢ da je Ugovor s EIF-om pravno valjan i nije otkazan,

o da su valjano v korist Banke provedena sva sredstva osiguranja za koja je ugovoreno da se
provade prije koristenja kredita, e da su Banci dostavljene isprave o sredstvima osiguranja
koja se provode prije koristenja kredita, u formi i sadrZaju prihvatljivom za Banky;
da su pla¢ene sve dospjele naknade iz ovog Ugovora;

e da je dostavljen uredan zahtjev Korisnika kredita za koristenje kredita, zajedno s pripadajuéom

dokumentacijom;
¢ da su ispunjeni svi drugi uvjeti predvideni ovim Ugovorom.

8. Otplata kredita:

u 24 jednakih mjeseZnih obroka od kejih prvi dospijeva na naplatu u roku 1 mijeseca od dana
iskoridtenja kredita, ali ne kasnije od 30.04.2017.g., a posliednji ne kasnije od 31.03.2019.g.

Ako dan plaéanja u pojedinom sluéaju pada na neradni dan, danom plaéanja smatrat e se prvi
sliedeéi radni dan.

9. Kamatne stope u vrijeme sklapanja Ugovora i obraéun kamate:

9.1. Redovna kamata:
Stopa redovne kamate je 3,85% goditnje, fiksna,osim u sluéaju uvecanja kamatne stope temeljem
tocke 9.3..ovog &lanka;

9.2. Zatezna kamata: v visini zakonske zatezne kamate, promjenjiva;

S
“'r
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9.3. Banka ima pravo poveéati stopu redovne kamate za 2,00 postotna/ih poena, u sluéaju
zakainjenja Korisnika kredita s plaéanjem po ovom Ugovoru ili povrede bilo koje druge obveze iz ovog
Ugovora.

9.4. Efektivna kamatna stopa: Korisnik kredita izjavijuje. da je upoznat s uvjetima kredita i efekfivnom
kamatnom stopom te polvrduje da mu je uruéena ofplatha tablica s jasno iskazanom efektivnom

kamatnom 'stopom, koja je sastavni dio ovog Ugovora. Efektivna kamatna stopa moze se promijeniti
zbog promjene parametara za njen izraéun, te promjene metodologije izraguna, sukladno propisima.>

10. Obraéun redovne kamate:

10.1. Redovna kamata se obradunava i naplaéuje mjeseéno, zadnjeg dana svakog kalendarskog
mjeseca. Prvo kamatno razdoblie zapoginje s danom prvog koristenja kredita. Posljednje kamatno
razdoblje zavrSava o dospijeéu zadnjeg obroka glavnice kredita.

10.2. Na obraéun kamate primijenjuje se Odluka o kamatnim stopama Banke i Pravilnik o obraéunu
kamata i naknada, zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama i dopunama. Obracun kamate vrsi se
proporcionalnom metodom.

11. Naknade:
11.1. Korisnik kredita duzan je platiti:
e Naknadu za odobrenje, jednokratno, u visini 0.40% od iznosa odobrenog kredita, min. kn
1.000,00, promjenijiva.
Iznos naknade usteZe se u.cijelosti od iznosa koji se isplaéuje kod prvog koristenja kredita.

¢ Naknadu za izmjenu ugovorenih uvjeta i osiguranja kredita u visini Naknade za odobrenie,
jednokratno, temelijem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita;

e Naknadu za odustajanje od koristenja kredita u visini Naknade za odobrenje, jednokratno,
danom odustajanja odnosno najkasnije zadnjeg dana roka odredenog za koristenje kredita,
ukoliko nije naplaéena Naknada za odobrenie.

o Naknadu za produljenje roka koristenja kredita v iznosu kn 500,00, promjenjiva, jednokratno,
temeljem podnesenog zahtjeva Korisnika kredita.

e Naknadu za prijevremenu ofplatu kredita u visini 0,50% od iznosa koji se prijevremeno
oipla¢uje, minimalno kn 1.500,00, promijenjiva, jednokratno, istovremeno s prijevremenom
ofplatom.

» Naknadu za opomenu u sludaju neurednog ispunjavanja obveza, sukladno Odluci o visini
naknade za usluge Banke vaZzeéoj na dan obraéuna naknade.

11.2. Na ugovorene naknade, kao i na njihov obraéun, primjenjuje se Odluka o visini naknade za
usluge Banke i Pravilnik o obra¢unu kamata i naknada, zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama i
dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora.

12. Sreds
12.1. Bjanko mjenice Korisnika kredita
e 2 bjanko mjenica/e Korisnika kredita, ovierena/e/ih i potpisana/e/ih u svojstvu izdatnika i
akceptanta mjenica, s mjeniénim oéitovanjem kojim se ovlaséuje Banka za popunjavanje
mjenice/a, u formi i sadrZaju prihvatljivom za Banku.
12.2. Zaduznice Korisnika kredita o zapljeni raéuna
e 1 zaduZnica Korisnika kredita, solemnizirana kod javnog bilieznika, v formi i sadrZaju
prihvatljivom. za Banku, sukladno odredbama Ovr3nog zakona.
12.3. Zaduinice Solidarnog jamca o zapljeni raéuna
¢ 1 zaduznica Solidarnog jameca IVAN PRANJIC, 3TITAR, SKOLSKA 91, solemnizirana kod
javnog biljeznika, u formi i sadrzaju prihvatlivom za Banku, sukladno odredbama Ovrinog

zakona, i to na naéin da Solidarni jamac potpise zaduznicu Korisnika kredita u svojstvu jamea
platca.

rije koritenja kredita:
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12.4. Jamstvo

izjava o solidarnom jamstvu izdana od strane IVAN PRANJIC, STITAR, SKOLSKA 91, kojom
solidarni jamac jaméi za sve obveze Korisnika kredita iz ovog Ugovora, a koja je po svojem
obliku i sadrzaju prihvatljiva za Banku.

13. Sredstva osiguranja naplate koja moraju biti provedena nakon koristenja kredita:

13.1. Bjanko zaduinice Korisnika kredita - na poziv Banke

bjanko zaduznice koje se Korisnik kredita obvezuje dostaviti Banci ukoliko to Banka zatraZi
pisanim pozivom, u broju i iznosu po izboru Bdnke, te u roku koji odredi Banka u svom poziwy,
solemnizirane kod javnog biljeznika, s time da Banka moZe uputiti poziv i nakon koristenja
kredita, sve dok obveze po Ugovoru ne budu u cijelosti podmirene, a Korisnik kredita se
obvezuje iste dostaviti Banci u roku odredenom u pisanom pozivu Banke.

Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora budu pozitivnim propisima uvedeni novi instrumenti
osiguranija plaéanija, Korisnik kredita obvezuje se na zahtjev Banke poloZiti takve instrumente.

14. Ovlastenje Banke:

Sredstva osiguranja naplate koja je Banka primila temeliem ovog Ugovora i njegovih dodataka,
Banka moze koristiti za naplatu dospielih i nepodmirenih trazbina prema Korisniku kredita po
bilo kojem drugom pravnom temelju, bez obzira na vrijeme nastanka takvih trazbina, osim v
mieri u kojoj je to zaprijegeno prinudnim odredbama mjerodavnih propisa.

Korisnik kredita je suglasan da sve §to Banka naplati koritenjem kojeg od sredstva osiguranja
naplate, Banka moze iskoristiti za namirenje bilo koje svoje drugé trazbine koja je u vrijeme
naplate sredstva osiguranja dospjela, a nije podmirena, i to redoslijedom naplate trazbina koje

odredi Banka.

15. Izjave i Jamstva Korisnika kredita
15.1. Korisnik kredita potpisom ovog Ugovora izjavljuju sljedece:

a)

b)

<)

d)

e)

9

h)

protiv Korisnik kredita nije pokrenut i nije zaprijeSen postupak steZaja, preustroja ili likvidacije
ili drugi postupak koji bi mogao imati sliéan uéinak ili koji bi bio usmjeren na sklapanje
nagodbe s vierovnicima;

protiv Korisnik kredita nije pokrenut niti se vodi postupak usmjeren na ponistaj upisa bilo koje
bitne okolnosti u vezi sa njegovim pravnim statusom;

financijska izvjeséa, podaci o imovini i obvezama Korisnika kredita i povezanih druitava, kao i
drugi podaci koji su dostavljeni Banci osobnom dostavom i/ili postom i/ili  elektronickom
postom i/ili telefaksom su cjeloviti, toéni i aZurni, te nije nastupila bitna negativna Einjenica od
dana sastavljanja i/ili dostave tih izvieséa i podataka do dana sklapanja ovog Ugovora;
Korisnik kredita ima potpunu pravnu i poslovnu sposobnost za sklapanje i izvrienje ovog
Ugovora;

Korisnik kredita nema obveza prema treéim osobama osim onih koje su vidljive iz
dokumentacije koju je Korisnik kredita dostavio Banci i s kojima se Banka suglasila ako je po
ovom Ugovoru potrebna suglasnost Banke; '

Korisnik kredita nije tuZena sirana u. sudskim, arbitraZnim i/ili upravnim postupcima, niti mu
prijete takvi postupci, a koji bi mogli negativno utjecati na sposobnost izvrenja obveza po
ovom Ugovoru;

Korisnik kredita hema neizmirenih obveza prema proraZunu Republike Hrvatske i fondovima
mirovinskog i zdravsivenog osiguranja, kao ni drugih obveza u odnosu na koje postoji
zakonsko pravo prioritetnog namirenja odnosnih vierovnika, osim onih o kojima su izvijestili
Bankv i s kojima se Banka suglasila ako je po ovom Ugovoru potrebna suglasnost Banke;
nekretnine, pokretnine i/ili druga imovina Korisnik kredita slobodna je od bilo kakvih prava,
zahtjeva ili prefenzija treéih osoba, a posebice stvarnopravnih tereta, osim onih o kojima je
Korisnik kredita obavijestio Banku, a s kojima se je. Banka suglasila ako je po ovom Ugovory
potrebna suglasnost Banke;
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Korisnik kredita izjavljuje da ispunjava kriterije prihvatljivosti iz ovog Ugovora;

Korisnik kredita ée postupati u skladu sa svim zakonima i propisima bez obzira da Ii se radi o
zakonima i propisima RH ili zakonima i propisima EU, koji se mogu na njega primjeniti,
posebice ako se radi o zakonima i/ili propisima &ije bi povrede mogle negativno utjecati na
ispunjenje ovog Ugovora ili negativno utjecati na interese EIF-a i/li Komisije;

Korisnik kredita nije pocinio i neée poCiniti bilo kakve nepravilnosti ili prijevare, ukljuéujuéi

prijevare koje utje¢u na financijske interese EU;

Korisnik kredita za financiranje namjene iz ovog Ugovora nije primio niti ée primiti bilo kakva
druga jamsiva EU i/ili dotacije EV i/ili sredstva HBOR-a i/ili jamstvo HAMAG-BICRO;

sve odluke, odobrenja ili suglasnosti koje su temeljem drzavnih propisa ili akata Korisnika
kredita potrebne za zakljuéenje i/ili izvrSenje ovog Ugovora postoje, pravomoéne su i u
potpunosti valjane; '
zakljuEenjem i izvrienjem ovog Ugovora ne kre se odredbe osnivackih akata Korisnik kredita,
i/ili odredbe bilo kojeg sporazuma u kojem je neki od njih ugovorna strana ili kojim je neki od
njih pravno obvezan, bilo kojih statuta ili zakona ili pravila bilo kojeg suda ili drzavnog fijela,
primjenjive na bilo kojeg od njih; _

ovaj Ugovor te svu provedbenu dokumentaciju potpisale su ovlastene osobe Korisnika kredita;
15.2. Gornje izjave i jamstva moraiju biti cjelovite, togne, istinite i aZurne u svako vrijeme. od trenutka
stupanja ovog Ugovora na snagu pa sve do utrnuéa bilo koje stvarne ili potencijalne trazbine Banke
temeljem ovog Ugovora.

16. Posebne obveze Korisnika kredita
Korisnik kredita obvezuje se do potpunog namirenja svih obveza iz ovog Ugovora, da neée:

16.1.
a)

b)
c)

d)
e)

16.2.

donositi odluke ili pokretali bilo koji postupak ili pristati na pokretanje i vodenje takvog
postupka koji je usmjeren na prestanak Korisnika kredita kao pravne osobe;

provoditi statusne promijene (pripajanie, spajanie ili podiela) ili preoblikovanie;

stiecati udjele i/ili dionice u drugim trgovackim drustvima, ako bi time po razumnoj prosudbi
Banke bila ugroZena sposobnost za uredno ispunjenje ovog Ugovora;

smanijivati temeljni kapital;

sklapati poduzetni¢ke ugovore iz Elanak 479. i 480. Zakona o trgovackim drustvima ili pravne
poslove sliénog sadrzaja ako bi time po razumnoj prosudbi Banke bila ugroZena sposobnost za
uredno ispunjenje ovog Ugovora;

otuditi ili optereti svoju imovinu u cijelosti ili djelomigno, ako bi time po razumnoj prosudbi
Banke bila ugroZena sposobnost za uredno ispunjenje ovog Ugovora;

prestali obavljati svoju registriranu djelatnost;

zaduzivati se kod treéih osoba ukoliko takvo zaduZivanje po razumnoj prosudbi Banke moze /
ugroziti sposobnost za uredno ispunjenje ovog Ugovora; /
podmiriti bilo koju obvezu po osnovi zajma koji su im odobrili ili &e im odobriti njihovi viasnici,
sve do pofpunog podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti \
Banke.

Korisnik kredita obvezuje se kako slijedi:

a) da ée Banci podnositi financijska izvieséa vlastita i konsolidirana (ako se rade) revidirana
izvie3¢a o poslovanju (u formatu bilance stanja, raZuna dobiti i gubitka, cash-flowa i stanja
kreditnih zaduZenija), te drugu financisikv dokumentaciju na zahtjev i po izboru Banke;

b) da ée Korisnik kredita namjenski koristiti kredit te da ¢e Banci i EIF-u omoguéiti uvid u
financijskv i drugu dokumentaciju, omoguéiti tehnic¢ku i financijsku kontrolu i nadzor
namjenskog koristenja kredita kroz dokumentaciju i kontrolu na terenu, te dostavljati dokaze
o namjenskom koristenju kredita;

¢} Korisnik kredita ovim Ugovorom ovlaséuje Banku i EIF da pregledaju poslovne knjige
Korisnika kredita te ostalu dokumentaciju vezanu za kredit iz ovog Ugovora;

d) da ée Korisnik kredita dostaviti Banci i EIF-u sve informacije i/ili dokumentaciju vezane za

kredit iz ovog Ugovora;
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e) Korisnik kredita ovim Ugovorom daju ovlastenje Banci da omoguéi EIF-u, posrednicima ElIF-a,
ECA-i (Europskom revizorskom sudu), Europskoj komisiji, posrednicima Euviopske komisije i
OLAF-u uvid u poslovne knjige Banke koje se tiéu kreditnog zahtjeva, ugovernih strana,
Kredita, isplata, instrumenata osiguranja i naplate (dobrovoline i prisilne} po istom, kao i
opéenito, svih pitanja vezanih uz ovaj Ugovor i provedbu Projekia;

f) Korisnik kredita potvrduje da ée uzeti u obzir Garanciju koju je izdao EIF u korist Banke za
djelomiéno pokriée. rizika Banke po kreditu iz ovog Ugovora u kontekstu svog ispunjavanja
pravila o drZavnim potporama;

g) da ée izvijestiti Banku, na vlastitu inicijativu i bez odgode, o svim dogadajima koji su
nastupili ili se razumno moze olekivati da ée nastupiti, a u posliedici kojih bi mogla biti
ugrozena sposobnost za uredno ispunjenje obveza po ovom Ugovoru;

h) da ée izvijestiti Banku na vlastitu inicijativu i bez odgode o stiecaniju, otudenju ili optereéeniju
imovine, prava, obveza, ukljuéujuéi potencijalne, te dionica ili poslovnih udjela, v znatnijoj
vrijednosti, a kad se radi o pravnom poslu izvan redovne dijelatnosti bez obzira na
vrijednost;

i} da ée obavjestavati Banku o promjenama u organima druliva, te osoba ovlastenih za
zastupanie, promieni sjedista i/ili adrese i svim ostalim promjenama koje se upisuju u sudski
registar, i to u roku od 3 {tri) dana od dana donosenja odluke o promijeni;

i} da ée valjano provesti sva sredstva osiguranja naplate u korist Banke, u rokovima i na naéin
sukladno ovom Ugovoru, ukljuéujuéi i sredstva osiguranja naplate koja Banka naknadno
zatraZi;

k) da Korisnik kredita ne¢e mijenjati strukturu vlasnistva nad Korisnikom kredita za vrijeme
trajanja ovog Ugovord, bez prethodne pisane suglasnosti Banke, a koju Banka nece

-bezrazlozno uskratiti;

) da Korisnik kredita neée isplaéivati dobit bez prethodne pisane suglasnosti Banke, koju
Banka neée bezrazlozno uskratiti;

m) da se Korisnik kredita ne¢e kreditno i izvanbilanéno zaduZivati kod drugih osoba, bez
prethodne pisane suglasnosti Banke, a koju Banka neée bezrazlozno uskratiti;

n) da Korisnik kredita neé¢e otuditi, zaloziti ili na drugi na&in opteretiti svoju sada3nju ili buduéu
nepokretnu imovinu za vrijeme trajanja ovog Ugovora, bez prethodne pisane suglasnosti
Banke, a koju Banka neée bezrazlozno uskratiti;

o] da neée davati pozajmice drugim pravnim i fizi¢kim osobama.

16.3. Korisnik kredita se obvezuje da neée obavljati slijedece djelatnosti:

16.3.1. llegalne gospodarske djelatnosti ‘*/,)
Svaka proizvodnja, trgovina i druge aktivnosti koje su protuzakonite prema nacionalnim zakonima i/li /
propisima .
Kloniranje u svrhu reprodukcije smatra se nezakontom djelatnoiéu ;

16.3.2. Duhan i destiliranih alkoholnih pi¢a { ﬂ
Proizvodnia i rgovina duhana i destiliranih alkoholnih piéa i srodnih proizvoda. .. I

16.3.3. Proizvodnija i trgovina oruZja i streljiva

Financiranje proizvodnie i frgovine oruZjem i streljivom bilo koje vrste. Ovo ogranicenje ne primjenjuje
u mijeri u kojoj su takve aktivnosti dio eksplicitne politike Europske unije

16.3.4. Kasina

Kockarnice i sliéna poduzeéa.

16.3.5. Ogranicenija za IT sektor ' ;
IstraZivanje, razvoj i tehnigki zahtjevi koji se odnose na elektronicke programe podataka ili riesenja
koja:

a) imaju cilj da:

(i) podrzavaiju bilo koju akfivnost koja se odriosi na iskljuéene sektore djelatnosti, 3to ukljutuje i
djelatnosti iz tog. 18.3.1. do 18.3.4. ovog Elanka;

(ii) internet kockanie i online casing; ili

(iii) pornografiju,
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ili kojim

b) se namjerava omoguéiti ilegalno:

(i) vlazak/e u elekironicke mreze podataka; ili

(iii) preuzimanie elektronikih podataka.

16.3.6. Ograniéenja za znastveni sektor

Ako se pruzanje podrske u financiranju istraZivanja, razvoja i/ili tehni¢ke primjene odnose se na:

a) Ljudsko kloniranje za istraZivanije ili terapijske svrhe; ili

b) genetske modificirane organizme ("GMO")

16.4. Banka je ovlastena kontrolirati obvezu Korisnika kredita da se ne bavi zabranjenim djelatnostima
iz clanka 18.3. ovog Ugovora, sto ukljuéuje djelatnosti vezane za kloniranje i GMO, a Korisnik kredita
se obvezuje Banci dostavi svu dokumentaciju i podatke u svezi s tim, kao i kontrolu na terenu.

16.5. Druga ugovorna stranka potvrduje da ée Europski investicijski fond (u daljnjem tekstu. EIF),
posrednici EIF-a, Europski revizorski sud {u daljnjem tekstu: ECA), Komisija i posrednici Komisije,
ukljudujuéi OLAF (u daljnjem tekstu: posrednici) imati pravo provoditi nadzor i zahtijevati podatke u vezi
s ovim ugovorom i njegovim izvrSenjem. Druga ugovorna stranka ée ElF-u, posrednicima EIF-a, ECA,
Komisiji i posrednicima dozvoliti pregled poslovanja, poslovnih knjiga i arhiva. Buduéi da takav nadzor
moZe ukljuéivati preglede na njenoj lokaciji, druga ée ugovorna stranka dozvoliti pristup svojim
prostorima EIF-u, posrednicima EIF-a, ECA, Komisiji i posrednicima tijekom normalnog radnog vremena.
U smislu citirane odredbe Korisnik kredita se smatra ,drugom ugovornom strankom.

16.6. Korisnik kredita se obvezuje da ée na zahtjev, bez odlaganija, dostaviti bilo koji dokument ili
podatak svezi sebe, ovog Ugovora, njegove realizacije i prateéih dokumenata, za koje se zahtjeva da
bude ukljuéeni u bilo koje izviei¢e Banke, ECA, Komisije i/ili posrednika Komisije {ukljucujuéi OLAF) i
Eif-a, te je Korisnik kredita suglasan da se bilo koja takva informacija moZe razmienjivati odnosno
dijeliti izmedu Banke, ECA, Komisije i/ili posrednika Komisije (ukljuéujuéi OLAF), nacionalnih tijela i EIF-
a.

17. Ekoloika klauzula

17.1. Korisnik kredita je obvezan, dok sve trazbine po ovom kreditu nisu v cijelosti namirene,
postupati u skladu sa svim vaZeéim zakonskim i podzakonskim propisima, te odlukama, uputama,
naredbama i drugim aktima nadleznih drzavnih, lokalnih ili drugih tijela, koji se odnose na zadfitu
okolisa i/ili zdravlje i zastitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ovog ugovora.
17.2. Korisnik kredita se obvezuje obavijestiti Banku pisanim putem o svakoj nemoguénosti
pridrZzavanja s navedenim propisima i aktima, te eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

17.3. Korisnik kredita se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost i pridrzavati se
navedenih propisa i akata, odnosno ofkloniti svaku povredu istih.

18. Otkaz Ugovora o kreditu i prijevremeno dospijeée

18.1. U bilo kojem od dolje. pobrojanih sluéajeva osobito se smatra da je doslo do povrede obveza iz
ovog Ugovora, fe Banka ima pravo otkazati kredit, uiniti ga prijevremeno dospjelim i traZiti naplatu.
Trenutkom otkaza kredita dospijevaju i odmah postaju plativim svi iznosi, ukljuéujuéi glavnicu, redovnu
kamatu, naknade, kamatepo dospjeéu i troskove, a Banka ima pravo pokrenuti bilo koje sredstvo
osiguranja predvideno ovim Ugovorom, osobito u sljedeéim sluajevima:
a) zakasnjenja s plaéanjem bilo koje novéane obveze po ovom Ugovory;
b) nenamjenskog koristenja kredita ili dijela kredita;
c) ukoliko Korisnik kredita povrijedi obveze prema Banci po bilo kojem drugom postojeéem ili
buduéem plasmanu kod Banke;
d) ako bude prijevremeno otkazan financijski plasman tre¢e osobe prema Korisniku kredita,
e) ako se pokaZe da bilo koja Izjava ili jomstvo Korisnika kredita jamca dana ovim Ugovorom nije
cjelovita, toéna ili istinita, ili nije azurna;
f) neistinito i/ili netoéno davanje podataka;
g) ako Korisnik kredita ne ispuni djelomicno ili v cijelosti ili povrijedi bilo koju od svojih Posebnih
obveza iz ovog Ugovora;
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h) ako se Banci ne dostave sredsiva osiguranja naplate na naéin i u roku kako je predvideno
ovim Ugovorom, $to ukljuéuje i sredstva osiguranja koja budu naknadno zatrazena;

i) ukoliko Korisnik. kredita ne ispuni, zakasni s ispunjenjem ili se. ne pridrzava bilo koje druge
nenovéane obveze po ovom Ugovoru pa i nakon ostavlienog naknadnog roka ne ispravi
posliedice takvog postupania;

i} ako Korisnik kredita postane insolventan, obustavi plaé¢ania ili njegov raéun bude blokiran;

k) ako se podnese prijedlog za ofvaranje postupka predsteéajne nagodbe ili ste¢aja u odnosu na
Korisnika kredita;

) ako se podnese prijedlog za otvaranje likvidacije u odnosu na Korisnika kredita;

m) ako iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvidenih ovim Ugovorom izgubi
pravnu valianost ili promijeni vrijednost tako da po misljenju Banke vise ne pruza dovoljno
osiguranje za obveze Korisnika kredita iz ovog Ugovora, a Korisnik kredita na poziv Banke, u
primjerenom roku koji ée odrediti Banka, to. sredstvo osiguranja ne zamijene drugim, koje po
misljenju Banke u dovoljnoj mjeri osigurava njezine trazbine prema Korisniku kredita;

n) ukoliko nastupi sitvacija uslijed koje, po razumnom mislienju Banke, moZe nastupiti ili je
nastupila bitna negativna promjena u poslovanju, imovini, obvezama ili financijskom poloZaiju
Korisnika kredita, ili je ugroZena sposobnost Korisnika kredita da uredno izmiruje obveze po.
ovom Ugovoru

o) ako Korisnik kredita ospori valjanost i obvezujuéi karakter ovog Ugovora ili obveza koje iz
njega proizlaze;

p) v sluéaju da su po razumnoj prosudbi Banke nastupile ili prijefi nastup drugih okolnosti koje
mogu negativno uljecati na sposobnost Korisnika kredita da uredno izvrSava svoje noviane
obveze iz ovog Ugovora, '

q) da Korisnik. kredita i/ili njegove odgovorne osobe nisu osudivane za prijevary (ukljuéujuéi.
prijevare koje utieéu na financijske interese EU), korupciju, sudjelovanje v zloginagkoj
organizaciji ili bilo kojoj drugoj nezakonitoj aktivnosti koja teti financijskim interesima EU;

r} ako se kredit iz ovog Ugovora iskljuéi iz garancije Elf-a.

18.2. Otkaz Kredita Banka ée uéiniti putem pisane izjave o otkazu. izjava o otkazu ugovora upuéuje
se Korisniku kredita preporuenim pismom s povraticom na adresu Korisnika Kredita iz zaglavlja ovog
Ugovora odnosno na adresu o kojoj je Kerisnik kredita naknadno u pisanom obliku Banku izvijestio
izricito kao o promijeni adrese. Tako uéinjena izjava proizvodi praviie uéinke od trenutka otposlania,
bez obzira da li je dostava uspjela ili ne, osim ako u samoj izjavi o otkazu nije Sto drugo navedeno.
18.3. U sluéaju da neko nadlezno sudbeno tijelo proglasi Korisnika kredita krivim za prijevaru u vezi
sredstava pokrivenih garancijom ElF-a ili prijevaru koja Stefi financijskim interesima EU, Banka ¢e o
takvoj odluci obavijestiti EIF u roku od 10 dana od dana saznanja o tome, te je u tom sluaju Banka
ovlastena zahtjevati od Korisnika kredita, a Korisnik kredita obvezan vratiti sve iznose koji su isplaeni
Korisniku kredita temeljem ovog Ugovora, a pokriveni su garancijom Elf-a, zajedno sa kamatom po
siopi zakonske zatezne kamate koja ée se obradunati od datuma kada su sredstva kredita isplaé¢ena
Korisniku kredita pa do dana povrata.

19. Troskovi i naknade

19.1. Sve troskove povezane sa sklapanjem ovog Ugovora i osivarivanjem prava Banke iz ovog
Ugovora putem pribavljania, realizacije i povrata sredstava osiguranja predvidenih ovim Ugovorom, te
pribavljonja druge dokumentacije, kao i eventualnog vodenja sudskog postupka, prinudne naplate,
steaja, postupka predsteZajne nagodbe i sl., Sto uklivéuje javnobilieznicke troskove i pristojbe,
naknade i troskove Financijske agencije, sudske troskove: i pristojbe, froskove zastupanja, naknade za
opomene i dr., snosi Korisnik kredita, osim ako pravomoénom sudskom odlukom nije drugacije
odredeno.

20. Obavljanje pldatnog prometa ’ .
20.1. Korisnik kredita se obvezuje usmjeravati 75% svog kunskog; prometa preko raéuna otvoreni

kod Banke, kao i drzati 75% prosjecnog stanja na racunima v prethodnih 30 (tridesef) dana otvorenim
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kod Banke i usmjeravati 75% svog deviznog platnog prometa preko raZuna otvorenih kod Banke, a §to
¢e se pratiti poéevii od dana sklapanja ovog Ugovora.

20.2. Korisnik kredita duzan je na zchtiev Banke dostavljati Banci BON-2 obrazac ili drugi
odgovarajuéi obrazac (podaci o solventnosti) za sve svoje racune preko kojih obavlja kunski i devizni
platni promet, radi kontrole ispunjavanja ove obveze, osim za radune otvorene kod Banke.

21. Prijeboj .
21.1. Korisnik kredita ovlaiéuje Banku da dospjele i nepodmirene trazbine iz ovog Ugovora, Banka

moze napldtiti prijebojem kunskih i deviznih sredstava Korisnika kredita na svim ra€unima ofvorenim
kod Banke, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita i samo uz naknadu obavijest Korisniku kredita,
kao i prijebojem bilo koje druge protutrazbine koju Korisnik kredita ima prema Banci, bez posebne
suglasnosti Korisnika kredita i samo uz naknadu obavijest Korisniku kredita.

22. Ugovorna ovlast

22.1. Korisnik kredita ovlaséuje Banku svakog zasebne, da bez ikakve njegove suglasnosti ili privole

za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese ovlastenim organizacijama za platni promet kod

kojih se vode racuni Korisnika kredita nalog za naplatu duZnog iznosa na teret svih raéuna Korisnika
kredita u skladu s propisima koiji reguliraju platni promet u zemlji.

23. Jednako rangiranje trazbina

23.1. Korisnik kredita jaméi da se trazbine Banke po ovom Ugovoru u svako doba rangiraju najmanje
jednako s bilo kojom neosiguranom (ako su trazbine Banke neosigurane) ili istovrsno osiguranom (ako
su trazbine Banke) bilo kojeg drugog vierovnika Korisnika kredita, osim ako se radi o trazbini za koju
postoji zakonsko pravo prioritetnog namirenja.

24. Porezi i druge pristojbe

24.1. Korisnik kredita ¢e pla¢anije glavnice, kamata i. naknada izvriiti bez ustege ili odbitaka bilo
kakvih sadasniih ili buduéih poreza, akentacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi.

24.2. Ukoliko je takva ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita ée platiti Banci dodatne
iznose koji su potrebni da Banka primi pune iznose glavnice, kamata i naknada koje bi primio da
takvih traZenih ustega ili odbitaka nije bilo.

25. Sporovi, mjerodavno prave

25.1. U sluéaju spora nadlezan je sud u Zagrebu. Ugovara se pravo Republike Hrvatske, .osim
njegovih kolizijskih odredbi.

26. Mjesto ispunjenja

26.1. Mijestom ispunjenja obveza iz ovog Ugovora smalra se sjediste Banke.

27. Primjena opéih akata

27.1. Na ovaj Ugovor primjenjuje se Odluka o kamatnim stopama, Pravilnik o obraZunu kamata i
naknada, Odluka o visini naknada za usluge i drugi opéi uvjeti poslovanja Banke, sa svim izmjenama i
dopunama donesenim za vrijeme trajanja Ugovora o kreditu, a s kojima su sve stranke Ugovora o
kreditu upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

27.2. Korisnik kredita izjavljuje da je upoznat s uvjetima kredita.

28. Ustupanje prava i obveza

28.1. Korisnik kredita ne moze ustupiti bilo koja prava i obveze iz ovog Ugovora treéoj osobi, bez

prethodne pisane suglasnosti Banke. /

A\
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28.2. Banka ima pravo ustupati svoja prava i obveze iz ovog Ugovora, v cijelosti ili djelomigno,

ukljuujuéi i sredstva osiguranja naplate, u bilo koje doba, bez posebne suglasnosti Korisnika kredita i
ostalih ugovornih strana.

29. Garancija ElF-a

29.1. Ako Banka pozove EiF na plaé¢anje po garanciji, te ukoliko EIF izvrii plaéanje po. garanciji, EIF
postaje vierovnik prema Korisniku kredita i ostalim ugovernim stranama za tako isplaéeni iznos, s time
da navedeni iznos EIF automatski ustupa Banci temeliem Ugovord s EIf-om radi naplate trazbine, te ée
od tog trenutka sve iznose koje Banka naplati temeliem ovog Ugovora iz sredstava osiguranja naplate
i/ili na drugi nagin dijelifi izmedu Banke i EIf-a s Gime su suglasni Korisnik kredita i ostale ugovorne
strane fe po. foj osnovi neée stavljati nikakve prigovore.

29.2. EIF moze platiti Banci po garanciji do 70% iznosa dospjele neotplaéene glavnice kredita i
redovne kamate.

29.3. EIF moze, ukoliko fo ocijeni shodno, stupiti u direktan, vierovnicko - duzniki odnos s Korisnikom
kredita i ostalim ugovornim stranama za iznos placen po garanciji EIf-a uveéano za pripadajuée
sporedne trazbine, o &emu &e EIF ili Banka pisanim putem obavijestiti Korisnika kredita, te ¢e od tog
trenutka EIF izravno naplaéivati svoje trazbine prema Korisniku kredita i ostalim ugovornim stranama.
29.4. EIF i Banka mogu naknadno dogoveoriti i drugadiji naéin naplate potrazivanja.

30. Raspolaganje pedacima
30.1. Korisnik kredita ovlaéuje Banku da podatke o ovom ugovoru, Korisniku kredita, povezanim
osobama i dokumentaciju proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen grupe u zemlji i inozemstvu,
e su suglasni da sve Elanice Raiffeisen grupacije mogu imati pristup fim podacima i koristiti se njima, a
Banka se obvezuje &uvati. povjerljivost navedenih podataka.
30.2. Korisnik kredita je suglasan da Banka moze proslijedivati podatke/dokumentaciju ElF-y,
posrednicima ElF-a, ECA, Komisiji i posrednicima, ukljuéujuéi Ured Europske komisije za borbu protiv
prijevara (OLAF), te ostalim treéim osobama v svrhu realizacije prava i obveza iz ovog Ugovora,
njegovih dodataka, prateéih isprava, kao i prosliedivati podatke pravnim osobama osnovanim u svrhu
prikuplianja i pruZanja podataka o ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvrSavanja obveza kiijenata s
kojima Banka suraduje.
30.3. Svi polpisnici ovog Ugovora koji su fizicke osobe izjavljuju da je Banka dobrovoljno stavila na
raspolaganie svoje osobne podatke, te su suglasni da ih Banka mogu prikupljati, koristiti, obradivai i
prosliedivati freéim osobama (kao 3to su javni biljeznici, sudovi, ostale insfitucije i tijela, odvjetnici,
druge osobe koje obavljaju poslove naplate, novom vierovniku/cima, &lanicama Raiffeisen grupacije,
EIfu, posrednicima EiIFa, ECA, Komisiji i posrednicima, ukljuéujuéi  OLAF), pravnim osobama
osnovanim u svrhu prikuplijanja i pruzanja podataka o ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvrSavanja
obveza Klijenata s kojima Banka suraduje, te drugim pravnim i fizickim osobama u skladu sa zakonskim
propisima, a u svezi realizacije prava i obveza iz ovog Ugovora, njegovih dodataka, prateéih isprava
te zakonskih obveza.
30.4. Korisnik kredita je obavjesten o slijedecem:
a) da ée ime, adresa i djelatnost Krajnjeg korisnika kredita te informacije o ostalim osobnim
podacima u vezi s ugovorom o kreditu biti dostavljeni EIF-u / WB EDIF/ i Komisiji; te
b) da ée svi osobni podaci dostavljeni EIF-u /WB EDIF-u/ i/ ili Komisiji biti pohranjeni najkasnije do
31. svibnja 2028. godine;
¢} da zahtjevi Krajnjeg korisnika kredita za provierom, ispravljanjem, brisanjem, ili drugom vrstom
prepravljanja osobnih podataka dostavljenih EIF-u i/ili Komisiji trebaju biti naslovljeni na EIF i/ili
Komisiju na sljiedeéim adresama:
A) kad je v pitanju EIF:
European Investment Fund
378 Avenue J.F. Kennedy
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1-2968 Luxembourg

Grand Duchy of Luxembourg

(for the attention of the EIF Data Protection Officer);
B) Kad je u pitanju Komisija:

Evropean Data Protection Supervisor

Rue Wiertz 60

B-1047 Brussels

Belgium
takvi zahtjevi Korisnika kredita ¢e biti obradeni na nagin opisan &ancima 13 do 19 Uredbe (EZ)
br. 45/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. prosinca 2000. godine o zaititi pojedinaca u
vezi s obradom osobnih podataka u institucijama i tijelima Zajednice i o slobodnom kretanju takvih
podataka (v daljnjem tekstu: Uredba o zastiti podataka), Odjeljak 5: ,Prava subjekta podataka”;
te

d) Korisnik kredita moze, u mieri u kojoj je to primjeniivo, temeljem &lanka 32 stavka {2) Uredbe o
zatiti podataka, uloZiti zalbu sluzbeniku Elf-a za zastitu podataka ili Europskom nadzoru zastite
podataka ako smatra da su njena/njegova prava, sukladno &lanku 16. Ugovora o Europskoj Uniji
i Ugovora o funkcioniranju Europske unije (Official Journal C 83 of 30.3.2010) ugrozena uslijed
obrade osobnih podataka od strane Elf-a i/ili Komisije.

e) U cilju izbjegavanja dvojbe, osobni podaci u ovom &lanku imaju znagenje osobnih podataka kako
su definirani u Uredbi o zadtiti podataka.

31. Izmjene i dopune )

31.1. Izmjene i/ili dopune ovog Ugovora moguée su samo u pisanom i od sirane oviaitenih zastupnika

ugovornih strana potpisanom obliku.

32. Stupanje na snagu
32.1. Ovaj Ugovor stupa na snagu na gore naveden datum sklapania.

33. Broj primjeraka

33.1. Ovaj Ugovor potpisan je u 3 (tri) istovietna primjerka, od kojih 2 (dva) primjerka zadrzava
Banka, a 1 (jedan) Korisnik kredita.

Ovlasteni zastupnici ugovornih strana proéitali su ovaj Ugovor, te ga v znak
razumijevanija i prihvaéanja vlastoruéno potpisuju, na uvodne navedeni datum.

Korisnik kredita:

AL-SLAVONIVA d.o.0.

STITAR, Skolska 91
i
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Zagreb, 24.01.2019.g.

IZVADAK
iz poslovnih knjiga

za korisnika kredita, GLOBAL ‘SHIPBUILDING d.o.o., Stitar (Opéina Stitar), Skolska
91, OIB: 60990481536, o stanju kredita koji se vodi na partiji kredita br. 198-55-
754450, a koridten je temeljem Ugovora o kreditu broj: 17198010009 od
28.02.2017.g. (dalie: Osnovni ugovor) i Dodatka br. 1. istom Ugovoru od
28.02.2017.g., u iznosu kn 800,000.00 (slovima: osamstotisuéa kuna) s
pripadajuéim sporednim trazbinama, koji na dan otvaranja postupka predstecajne
nagodbe 10.01.2019.godine iznosi:

Stanje dospjelog dugovanja na dan 10.01.2019.g.

- Dospijela glavnica kn 166,666.73
- Dospijela redovna kamata kn  1,385.30

- Dospijela zatezna kamata kn 998.66

- UKUPNO kn 169,050.69

Napomena: Na iznos dospjele glavnice, do isplate u cijelosti, Duznik je -obvezan
podmiriti zakonsku zateznu kamatu u visini prosjene kamatne stope na stanja kredita
odobrenih na razdoblie dulie od godine dana nefinancijskim trgovackim drustvima,
promjenjiva, uvecane za 3 p.p..

Raiffeisenbank Austria d.d.
Poslovanie s restrukturiranim klijentima i naplate
Restrukturiranje srednijih i velikih poslovnih subjekata

m Raiffeisen
BANK )
Roiffeisenbonk Austria 6.4
Zogreb

Raiffeisenbank Austria d.d. ® HR - 10000 Zagreb ® Magazinska cesta 69 © Telefon: +385 1 45 66 466 © Fox: +385 1 4811 624  E-mail:
info@rba.hr @ Internet: www.rba.hr ® Swift: RZBHHR2X e Telex: 21137 rbazg rh * Banka je upisana kod Trgovagkog suda u Zagrebu pod
maticnim brojem upisa (MBS): 080002366 ¢ OIB: 53056966535 * PDV identifikacijski broj (VAT No.): HR53056966535 * Temeljni kapital:
3.621 .4?2.000,00 kuna, uplaéen je u cijelosti, a podijelijen je na 3.621.432 redovnih dionica na ime, svaka nominalnog iznosa 1.000,00
kuna e Clanovi Uprave: Michael Georg Miiller, Liana Keseri¢, Zoran Koséak, Daniel Mitteregger, Ivan Zizié, Marko Jurjevié ® Predsjednik
Nadzornog odbora: Andreas Gschwenter ® IBAN: HR0624840081000000013 koji se vodi kod Hrvatske narodne banke ® Member of the
Austrian Raiffeisen Banking Group 1
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Raiffeisenbank Austria d.d.

Poslovanje s restrukturiranim klijentima i naplata
Restrukturiranje srednijih i velikih poslovnih subjekata
Magazinska cesta 69, Zagreb

tel: 042/ 242-641

fox: 042/ 242-653

Korisnik kredita:

GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o0.
STITAR, SKOLSKA 91,

OIB: 60990481536

Solidarni jamac:
IVAN PRANJIC
$TITAR, SKOLSKA 91

OIB: 84669430833
Zagreb, 09.01.2019.

Predmet: Izjava o otkazu Ugovora o kreditu br. 17198010009 od 28.02.2017.g.
Postovani,

ovime Vas izvieséujemo da Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb, Poslovanie s restrukturiranim klijentima i
naplata (dalie: Banka), s danom 09.01.2019.g. otkazuje Ugovor o kreditu br. 17198010009 od
28.02.2017.g., sukladno odredbama &l. 18. predmetnog Ugovoru o kreditu br. 17198010009, koiji je
zokljuéen izmedv Roiffeisenbank Austrio d.d., Zogreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB:
53056966535, kao Banke i GLOBAL SHIPBUIDING d.o.o., STITAR, SKOLSKA 91, OIB:
60990481536 (prijoinjeg naziva: GLOBAL SLAVONUA d.c.o.., STITAR, SKOLSKA 91, OlB:
60990481536}, kao Korisnika kredita i IVAN PRANJIC, STITAR, SKOLSKA 91, OIB: 84669430833,
kao Solidarnog jomca, na iznos kn 800,000.00 (slovima: osamstotisuca kuna), s pripodajuéim /.
sporednim trazbinama. /i-//

Sukladno &lanku 18. Ugovora o kreditu br. 17198010009, Banke otkazuje predmetni Ugovor o kredity

zbog blokade raguna Korisnika kredita, zakosnjenja s pla¢onjem dospjelih obveza po postojecem

plasmanu i podnosenja prijedloga za otvaranje predstecajnog postupka, pa je time po miilienju Banke

nastupila bitna negativna promjena u poslovanju, imovini, obvezoma ili financijskom poloZaiju Korisnika

kredita, ili je ugrozena sposobnost Korisnika kredita da uredno izmiruje svoje obveze po ovom Ugovoru )
i svim njegovim dodacima.

Otkazom predmetnog Ugovora o kreditv br. 17198010009 cjelokupni iznos (dospjele i nedospjele
obveze po kreditu) dospijeva na naplatu odjednom i u cijelosti,, to na dan otkaza 09.01.2019.

g. ukupno iznosi kn 168,972.70

o glovnica 166,666.73 kn

e redovna kamata 1,385.30 kn

e zalezna kamata 920.67 kn
UKUPNO 168,972.70 kn

Roiffeisenbank Austria d.d. © i1t . i Zapic
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Na navedeni iznos glavnice obragunavatli ée se zakonska zatezna kamata do naplate trazbine Banke v
cijelosti.

S ciliem naplote obveza Banka ée, u sklodu sa zakonskim i ugovornim oviaitenjima, pokrenuti postupak
noplate po ugovorenim instrumentima osiguranja do naplate cjelokupnog iznosa duga od Korisnika
kredita i Solidornog jamca.

Ovo Izjava sostavljena je u 4 istovieina primjerka, od kojih je 1 primjerak za Korisnika kredita, 1
primjerak zo Solidarnog jomca i 2 primjerka za Banku.

S postovanjem,

Raiffeisenbank Austria d.d.
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Obrazac zaduzriice - stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik; Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: GLOBAL SLAVONIJA D.O.0O.
Sjediste/mjesto i adresa: STITAR, SKOLSKA 91
OIB: 60990481536

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine vjerovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: Raiffeisenbank
Austria d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69

OIB: 53056966535

2
U iznosu od:' kn 800,000.00 (slovima: osamstotisuéakunainulalipa), uveéano za: redovnu kamatu po
stopi od 3.85% godi&nje, uz moguénost uve¢anja sukladno ugovoruy, te pripadajuéim naknadama i

tro§kovima, sa zateznom kamatom po stopi od:’ 9.68% godi§nje, promjenjiva, u visini zakonske
zatezne kamate odredene za trgovatke ugovore i ugovore izmedu trgovaca i osoba javnog prava, a koja
tede od dana dospije¢a odredenog od strane Vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom
sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. . .
Vjerovnik je ovlaten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno$enja zaduZnice
na naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uinak pravomotnog rieSenja o. ovrsi, kojim se
zapljenjuje trazbina po ra&unu i prenosi na ovrhovoditelja. .

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i Duznik ili naknadno,
obvezu prema Vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane
izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom Duznika.

Ovu zaduZnicu Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija) dostavija vierovnik s utincima
dostave pravomoénog sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja poStanskih usluga
préporudenom postanskom posiljkom s povratnicom, neposrednom dostavom ili preko javnog
bilje2znika.

Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj Je javno ovjerovijen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom sluéaju stieu prava koja je po ovoj zaduznici imao Vjerovnik. -

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moze po svom izboru
zahtijevati na natin propisan Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca
plataca, ili i od duZnika | jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zadu2nicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée slutaju Agencija naznatiti na ovoj zaduznici s kojega je raduna naplaéen koji iznos
troskova, kamata i glavnice. Ako je Vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema Ispravi iz &lanka
214, stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome Duznika ili Jamca platca i na njegov
mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanak 214. stavka 1. i 2. Ovrsnog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se
mozZe traZiti ovrha protiv DuZnika ili Jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno Jamat: platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik
ove zaduznice. u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne
novinec, broj 78/93:, 29/94., 162/98., 16/07. i 75/09.).

Mjesto i datum izda:\'/énja ' Potpis duZnika (GLOBAL SLAVONIA d.0.0

U Vinkovcima, dana 28.02.2017. 8TITAR, Skolska 91

1

Napomena: iznos tra2bine upisuje se slovima | brojevima. Ostali brojevi i datumi uplsuj ima.
gl sl sy jevims ) mi uplsuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum rodenja se ne uplsuju. Prazna mjesta u

'Uplsati trazbinu u kunama lli ukunama uz valutnu klauzulu Il u stranoj valutl; brojkom | slovima

:Uplsau ugovome kamate | ostale sporedns tradbine-ako ih Ima Il uplisati rijed] «bez uveéanjar
Uplsall stopu zatezne kamate
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Obrazac zaduznice - stranica 2.

Jamac bl,atac: :
Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: IVAN PRANJIC

Sjediste/mjesto i adresa: STITAR, SKOLSKA 91
0OIB: 84669430833

SUGLASAN SAM

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi maji raduni kod banaka te da se
novac s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja

U Vinkovcima, dana 28.02.2017.
Potpis jamca platca %

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

olB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novac s tih raéuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja

Potpis jamca platca

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

olB:

SUGLASAN SAM

-~ da.se radl naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se

noyvac s tih ratuna, u skiadu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja

Potpis jamca platca

va A AT T o T MR N
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Obrazac zaduZnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Marijan Mende$
VINKOVCI
Trg dr. Franje Tudmana 2
Posl: broj: OV-1409/2017

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, Javni biljeznik Marijan Mendes, Vinkovci, Trg dr. Franje Tudmana 2, potvrdujem da su
1. GLOBAL SLAVONIJA DRUSTVO S OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNIU, TRGOVINU | USLUGE (O1B:
60990481536) (MBS: 030116335), STITAR, 3KOLSKA .91, po &lanu uprave-direktoru IVAN PRANJIC (OIB:
84669430833), roden 28.04.1982. (dvadesetiosmog travnja tisucudevetstoosamdesetdruge) godine, STITAR,
$KOLSKA 91, &lju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 104871057 izdanu od PP ZUPANJA koja
vrijedi do 07. prosinca 2021. (sedmog prosinca dvijetisu¢edvadesetprve), a oviaitenje za zastupanje uvidom u
Internet stranice Sudskog registra trgovatkih drustava u Republici Hrvatskoj na danadnji dan, kao duznik -------=-----
2. IVAN PRANJIC (OIB: 84669430833), roden 28.04.1982, (dvadesetiosmog travnja tisuéudevetstoosamdesetdruge)
godine, STITAR, SKOLSKA 91, &iju sam Istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 104871057 izdanu od PP
ZUPANJA koja vrijedi do 07. prosinca 2021. (sedmog prosinca dvijetisuéedvadesetprve), kao jamac platac ----------—-
podnijeli prednju privatnu ispravu - ZaduZnica u iznosu od 800.000,00 kuna u korist vjerovnika Ralffeisenbank
Austrla d.d., Zagreb, Magazinska cesta 69, OIB: 53056966535 od 28.02.2017.godine, na potvrdu,--—-----=--------mn---
Potvrdujem da sam prednju Ilspravu ispitac | utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima o
javnobiijeZnickim Ispravama, a pt;' svom sadrzaju propisima o sadrZaju Javnobiljezni¢kog akta.
sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu progitao, te Ih upozorio da potvrdena privatna Isprava ima snagu
ovrénog javnobiljeinitkog akta.:
Sudionici Izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to odgovara njihovoj pravoj
volji. - <

JavnobiljeZnitka p'rl_s.t'ojba po tar. br. ZJP u iznosu od 0,00 kn naplaéené Je i ponidtena na primjerku Koji ostaje za
arhiv. e . - - -

Javnoblljenitka nagrada zaratunata u Iznosu od 450,00 kn + PDV 25% (112,50 kn), 3 troSak 0,00 kn + PDV 25%
(0,00 kn).

U Vinkovcima, 02.03.2017. (drugog oZujka dvi]etlsuéesédamnaeste)

Javni biljeZnik
Marijan Mende$
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UGOVOR O IZDAVANJU I KORISTENJU KREDITNIH KARTICA
br. 18198530016

$to su ga dana 27. kolovoza 2018. u Vinkovcima sklopili:

Banka: Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb (Grad Zagreb), Magazinéka cesta 69,
OIB: 53056966535, :
Klijent: GLOBAL SHIPBUILDING D.0.0., Stitar (Op¢ina Stitar), Skolska 91, OIB: 60990481536,

1. Opce odredbe
Ovim Ugovorom ugovorne strane reguliraju medusobna prava i obveze vezane za izdavanje i

koriStenje Business Mastercard kreditne kartice (dalje: Kreditna kartica) te limit potroSnje Klijenta.
Ugovor se sklapa na neodredeno vrijeme.

Ugovor je sastavni dio Okvirnog ugovora sukladno Op¢im uvjetima za izdavanje i koristenje Business
Mastercard kreditne kartice.

2. Predmet ugovora
Ovim Ugovorom Banka odobrava ukupan iznos limita potroSnje Klijentu za koristenje Kreditnih kartica

(u daljnjem tekstu: Limit potro$nje Klijenta) u iznosu od kn 20.000,00(slovima: dvadeset tisuca
kuna).

Limit potrosnje Klijenta se odobrava na rok do 31.05.2020. godine, a koji se obnavija na rok od
dvije godine sukladno Opéim uvjetima za izdavanje i koriStenje Business Mastercard kreditne kartice.
Klijent obvezno popunjava i potpisuje Prilog 1. ugovoru koji &ini sastavni dio ovog Ugovora.

Klijent popunjava i potpisuje Prilog 2. Ugovoru- ukoliko Zeli ugovoriti Uniga osiguranje Korisnika kartice
odnosno mDirekt servis u bilo kojem trenutku za vrijeme vaZenja ovog Ugovora.

Klijent odgovara Banci za to¢nost podataka iz oba Priloga.

Klijentu prestaje pravo koristenja limita potroinje koji je ugovoren izmedu Banke i Klijenta temeljem
ranijef/ih  Pristupnice/a za Business Mastercard kreditnu karticu i pripadajucih Opéih uvjeta za
izdavanje i koriStenje Business MasterCard revolving kreditne kartice (dalje: prethodni Ugovor)
istekom roka koriStenja limita potroSnje po prethodnom Ugovoru ili danom ispunjenja uvjeta za
koriStenje limita potroSnje iz ovog Ugovora, ovisno koji je dogadaj ranije nastupio.

Sve obveze Klijenta po prethodnom Ugovoru prenose se u ovaj Ugovor danom ispunjenja uvjeta za
koriStenje Limita potro3nje Klijenta Iz ovog Ugovora te se za iste tereti Limit potrosnje Klijenta iz ovog
Ugovora. Sredstva osiguranja iz ovog Ugovora osiguravaju i sve obveze Klijenta po prethodnom
Ugovoru.

3. \Visina stope redovne kamate
Visina stope redovne kamate utvrduje se Odiukom o kamatnim stopama Banke 2za Business

Mastercard kreditne kartice, a koja na dan sklapanja Ugovora iznosi 12,00% godiSnje, promjenjiva.

O izmjenama Odluke o kamatnima stopama za Business Mastercard kreditne kartice Banka ce
obavijestiti Klijenta najmanje 8 (osam) dana prije datuma pocetka primjene izmijenjene kamatne
stope na nacin odreden odredbama "Komunikacija" iz Opéih uvjeta za izdavanje i koriStenje Business
Mastercard kreditne kartice.

U sluéaju izmjene kamatne stope ne sklapa se Dodatak ovom Ugovoru.

4. Naknade

Klijent se obvezuje placati naknade temeljem Okvirnog ugovora.

Vrsta i visina naknada navedene su u Naknadama za kartiCno poslovanje za poslovne subjekte,
promjenjive od strane Banke.za vrijeme trajanja Ugovora. '
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0O izmjenama naknada Banka ¢e obavijestiti Klijenta najmanje 8 (osam) dana prije datuma pocCetka
primjene izmijenjene naknade na nalin odreden odredbama “"Komunikacija" iz Opcih uvjeta za
izdavanje i koriStenje Business Mastercard kreditne kartice.

U sluéaju izmjene naknade/a ne sklapa se Dodatak ovom Ugovoru.

5. Nacin podmirenja obveza
Klijent ¢e podmirivati obveze koje nastaju koriStenjem Kreditne/ih kartice/a uplatom na rafun Banke, i

to u visini minimalnog iznosa naznacenog na mjeseénom Izvatku (3% ucinjenih troSkova, minimalno
400 kn) .

6. Datum dospijeca obveza
Klijent ée podmirivati obveze koje nastaju koriStenjem Kreditne/ih kartice/a na datum dospijeca duga

25. u mjesecu temeljem Izvatka o ucinjenim troSkovima.

7. Sredstva osiguranija
U svrhu osiguranja naplate svih obveza nastalih koriStenjem Business Mastercard kreditne kartice,

Klijent je urucio Banci prije izdavanja Kreditne kartice ugovorena sredstva osiguranja kako slijedi:

7.1. 2 bjanko mjenice Klijenta, ovjerene i potpisane u svojstvu mjeni¢nog duZnika, s klauzulom
"bez protesta”, te Klijent ujedno ovlai¢uje Banku da u sluaju neplacanja bilo kojeg dospjelog
iznosa koji Klijent duguje temeljem ovog Ugovora i njegovih dodataka, ispuni bjanko mjenice i
u njih unese sve i bilo koje mjeniéno-pravne sastojke, ukljuCujuci i mjenicni iznos koji
odgovara dospjelom, a neplacenom iznosu duga Klijenta, da ih domicilira po svojoj volji, te da
radi naplate tih mjenica poduzme sve radnje predvidene propisima. Klijent se obvezuje
ispunjene i na naplatu predane mjenice na zahtjev Banke zamijeniti novim bjanko mjenicama,

glede kojih Banci pripadaju ista ovlastenja kao i glede onih koje su bile inicijalno urucene.

7.2. 1 zaduZnica Klijenta, koja je solemnizirana kod javnog biljeZnika dana 24.05.2016.g., pod
brojem: OV-2793/2016, u iznosu Kn 40.000,00, s pripadajucim sporednim potraZivanjima,

kojom se osigurava naplata svih obveza nastalih koriStenjem Business Mastercard kreditne

kartice.

7.3. 1 zaduZnica Solidarnog jamca IVAN PRANJIC, STITAR, SKOLSKA 91 koja je solemnizirana kod
javnog biljeZnika dana 24.05.2016.g., pod brojem: OV-2793/2016, u iznosu Kn 40.000,00, s
pripadajuéim sporednim potraZivanjima, i to na nacin da je Solidarni jamac potpisao zaduZnicu
Klijenta, kojom se osigurava naplata svih obveza nastalih koristenjem Business Mastercard
kreditne kartice.

7.4. Izjava o solidarnom jamstvu izdana od strane IVAN PRANJIC, STITAR, SKOLSKA 91, OIB:
84669430833 kojom solidarni jamac jamci za sve obveze Klijenta. iz Okvirnog ugovora, a koja
je po svojem obliku i sadrzaju prihvatijiva za Banku.

8. Informiranje Korisnika kartica )
Klijent je duzan po primitku Kreditnih kartica iste predati Korisnicima kartica navedenima u Prilogu 1.

te je duZan iste upoznati sa svim pravima i obvezama sukladno Opcim uvjetima za izdavanje i
koriStenje Business Mastercard kreditne kartice, kao i o eventualnim izmjenama istih.

9. Primjena opcih akata Banke
Na ovaj Ugovor primjenjuje se Opéi uvjeti za izdavanje i koriStenje Business Mastercard kreditne

kartice od 25. svibnja 2018. godine sa svim naknadnim izmjenama i dopunama, Naknade za karticno
poslovanje za poslovne subjekte, Pravilnik o obra¢unu kamata i naknada te Opci uvjeti za RBA DIREKT
servise, zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja
ovog Ugovora, koji su dostupni na sluzbenoj web stranici Banke.

/Ss,{—_, -3
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Na ovaj Ugovor primjenjuje se i Odluka o kamatnim stopama za Business Mastercard kreditne kartice
sa svim svojim naknadnim izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ovog Ugovora.
Potpisom ovog Ugovora Klijent izjavljuje da je upoznat i pristaje na primjenu gore navedenih opéih
akata Banke.

10. Broj primjeraka ‘
Ovaj Ugovor je sastavljen u 2 (dva) istovjetna/ih primjerka, od kojih svaka ugovorna strana zadrZava

po jedan primjerak.

| Oviastena/e osoba/e {| GLOBAL SHIPBUILDING D.0.0., Stitar, (Opéina Stitar), Skolska 91 !
| Klijenta: | et oottt e+ e !
Ime i prezime: ‘ Funkcija: f Potpis:

| Ivan Pranji¢ Direktor-

£ e e s

Ovlastena/e osoba/e Banke: Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb (Grad Zagreb)

‘ Ime i prezime: Funkcija:

il Kristina Marcinko il Vigi voditelj postovnog odnosa

i = S
i| Gordana Iljazovi¢ Simic¢ | Voditelj poslovnog centra




PRILOG 2. Ugovoru o izdavanju i koriStenju kreditih kartica

- 2a ugovaranje UNfQA osiguranja te mDIREKT servisa za Korisnike kartica

Osnovni podaci Ugovora i Klijenta

Naziv Kiijenta na karticit [G | L |0 |B|A|L] |s|n|1|p[eluf1[L]p[1|n]G| [p].j0l.]0

OIBKlijenta {16 {0{9/19{0|4(8{1{5{3|6 InterniID2{ 11 3{8}119]9{7
Broj U9°V0r8i1819853°°16 : J Izmjena Priloga’: D}DA .E_/j]‘NE

Podaci Korisnika kartice i predmet ugovaranja — popunjava i potpisuje ovlastena osoba Klijenta

Ime i prezime na kartici [ 1] V] A|N] [ PIR[A[N[3[1[¢[ T [ [ [ [ [ [ [ [T ] 1]
OIB Korisnika | 84| 6] 6] 9]4|3[0[8]3]3] 1ntemio [1]s][4]2]8]0]6]

Za navedenog Korisnika kartice Zelim ugovoriti: UNIQA osiguranje* @ mDIREKT kreditne kartice (SMS)®

. Potpis -oviastene/ih osobe/a Klijenta
Izjave Korisnika kartice — popunjava i potpisuje imenovana fizicka osoba - .
UNIQA Osiguranje Korisnika kartice 4
Potpisom ovog Priloga, suglasan sam-da RBA za mene kao osiguranika ugovori UNIQA osiguranje korisnika kreditnih
kartica banke (naknada troSkova nuZnog lijeenja i nuZnih troSkova uslijed kaSnjenja leta ili prtijage tijekom putovanja u
inozemstvu, smrt uslijed nezgode).

Potpisom ovog Priloga izri¢ito izjavijujem da sam preuzeo/la uvjete UNIQA osiguranja korisnika kreditnih kartica

Banke (UOKK-1/2006), da sam upoznat/a sa njihovim sadrZajem i da prihvacam prava i obveze iz tih uvjeta. Suglasan
sam da Banka sve moje osobne podatke prosijeduje UNIQA osiguranju d.d. za cijelo vrijeme trajanja osiguranja.

RBA mDIREKT kreditne kartice (SMS) '

‘Potpisom ovog Priloga, Zelim ugovoriti uslugu mDIREKT Kreditne kartice (primanje SMS: poruke) na mobitel broj
[0317 392 5195 | koja omogucuje primanje SMS poruka s informacijama o svakoj provedenoj transakciji
vasom Kreditnom karticom, u realnom vremenu, te uvid u raspoloZivo stanje odobrenog limita pojedine kartice.

v € dataka'policijit Fanici/ill mDIrekt
m?héw&‘gp Eil A NS ﬁ’RBA RAEAERE gﬁzrrl- !maw
[oJ3ednl e} san/na:s 3IRBA urstumnje:na:ziouporabu:
b ag,&:-?@, G hFesy o5 -fgi%ﬁyﬁ'&m&?ma o
R % :

Datum priloga| 19.0%. lotd. }

Potpis fizicke osobe

! Naziv Klijenta sukladno registradiji, maksimalno 25-znakova.
2 Podatak za svaki interni 1D popunjava Banka. .
*U slucaju_izmjene Priloga obvezno se popunjavaju osnovni podadi Priloga, i to: Broj vaZeceg Ulgfl)vora 0 izdavaniju i koristenju kreditnih kartica,
Datum priloga, Izmjena Priloga, Nazlv Kiijenta, OIB Kiijenta te sve podatke kaoji se izmjenom Priloga mijenjaju. U sluaju kada fizitka osoba prestaje
biti Korisnik kartice, Banka ¢e automatski raskinuti Uniga policu odnosno mDirekt servis.
4 Oviastena osoba Klijenta definira mogucnost ugovaranja UNIQA osil(%ug'aqf(aaza odredenag Korisnika kartice prethodno definiranog u Pn'_lo%n 1, a Korisnik
. kartice potpisuje ovaj-Prilog u znak pnst_anka.ugvj,eti 2a osiguranje Korisnika kartice (Ul dosw?(gl su na web stranicama Banke www.rba.hr,
5 Oviastena osoba Klijenta definira mogucnost ugovaranja mDirekt usluge za odredenog Karisnika
kartice upisuje za koji broj mobilnog telefona i potpisuje ovaj Prilog u znak pristanka.

£

rtice prethodno definiranog u Prilogu 1, a Korisnik
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Raiffeisenbank Austria d.d.

Poslovanie s restrukturiranim klijentima i naplata
Restrukturiranje sredniih i velikih poslovnih subjekata
Magazinska cesta 69, Zagreb

tel: 042/ 242-641

fox: 042/ 242-653

Klijent:
GLOBAL SHIPBUILDING d.o.o0.

STITAR, SKOLSKA 91,
OIB: 60990481536

Solidarni jamac:
IVAN PRANJIC
STITAR, SKOLSKA 91
OIB: 84669430833

Zagreb, 09.01.2019.

Predmet: Izjava o otkazu Okvirnog ugovora i koristenja Business Mastercard kreditne
kartice za pravne osobe

Postovani,

ovime Vas izvie3éujemo da Raiffeisenbank Austria d.d., siediste: Zagreb (Grod Zagreb), Magazinska
cesta 69, OIB: 53056966535, Resirukiuriranje srednijih i velikih poslovnih subjekota {dalje: Bankal, s
danom 09.01.2019.g. otkozuje koristenje Business Mastercard kreditne karfice za pravne osobe (dalje:
BMC) s odobrenim limitom u iznosu od 20.000,00 kn (slovima: dvadesettisuéa kuna), koju je
Roiffeisenbank Austria d.d., sjediste: Zagreb {Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB: 53056966535
izdalo u koriss GLOBAL SHIPBUILDING d.0.0., Stitar (Opéina Stitar), Skolska 91, OIB:
60990481536, za krajnjeg korisnika na temelju Ugovora o izdavanju i koristenju kreditnih kartica br.
18198530016 od 27.08.2018.g.

Sastavni dio Ugovora o izdavanju i koristenju kreditnih kartica br. 18198530016 od 27.08.2018.g.
Zine Opéi uvieti za izdavanie i koristenje Business Mastercard kreditne kartice, s dokumentima Odluka o
kamatnim stopama za Business Mastercard krediine karlice, Naknade za kartiéno poslovanje zo
‘poslovne subjekte i Pravilnik o obrounu kamata i naknada, s izmjenama i dopunama, koji svi zajedno
¢ine Okvirni ugovor (dalje: Okvirni ugovor).

Sukladno &lanku 16. Opéih uvjeta zo izdavanie i koristenje Business Mastercard kreditne kartice, Banka
otkazuje koristenje kartice i odobreni limit za koridtenje te otkazuje Okvirni ugovor zbog blokade racuna
Korisnika karfice i podnoenja prijedloga za olvaranje predsteajnog postupka, jer su fime nastupile
okolnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti do mogu negativno utjecali na sposobnost Klijenta
da uredno izvrSava svoje obveze.

Raiffeisenbonk Austria d.d. © ¢ ¢ U eren m Ansrae s shuar e g e i o B
A AN SEETLE i g e e P RS

LAY Ly, Beaane e,

oo g b d B ouegiihe o sn



x Raiffeisen
BANK

Otkazom Okvirnog ugovora cjelokupni iznos dugovanja, ukljugujuéi koridteni limit, komate, trokove i
druge noknade dospijevaju na naplatu, Sto prema lzvatku na dan 02.01.2019.g. ukupno iznosi kn
15,503.02

¢ glovnica 15,014,17 kn
¢ redovne kamate 483.94 kn

e _zatezne kamale 501 kn
UKUPNO 15,503.02 kn

Ova Izjava sastavljena je u 4 istovieina primjerka, od kojih po 1 primjerak zo Klijento, jedan za
Solidarnog jamca i 2 primjerka za Banku.

S postovanjem,

Raiffeisenbank Austria d.d.
) fonrl [ﬁé‘w -
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RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D.

SEKTOR POSLOVANJA S RESTRUKTURIRANIM KLIJENTIMA | NAPLATE
Direkcija restrukturiranja srednijih i velikih poslovnih subjekata
10000 ZAGREB Magazinska cesta 69

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA Zagreb, 24.01.2019
DUZNIK: GLOBAL SHIPBUILDING d.o.0.
oIB: 60990481536

solidarni jamac:

BROJ BC/MC KREDITNE KARTICE:

Sjediste: $titar (Opéina Stitar), Skolska 91

STANJE DOSPJELIH OBVEZA NA DAN: 02.01.2019.

- dospjela glavnica 15,014.07 kn
- zatezna kamata 5.01 kn
- redovna kamata 483.94 kn
UKUPNO DOSPJELO DUGOVANJE: - 15,503.02. kn
NAPOMENA:

Duznik je duzan podmiriti glavnicu uveéanu za redovnu kamatu, te zateznu kamatu i naknade do podmirenja dugovanja
u cijelosti, kao i moguéa naknadna zaduZenja.

Raéun RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d. HR0624840081000000013

sa pozivom na broj: HR01 019-63-250006003

Restrukturiranje srednijih i velikih poslovnih subjekata

=Y %’“‘“

x Ralﬁelsen

Rmffensenbank Austria d.d.
Zagreb

Raiffeisenbank Austria d.d. ® HR - 10000 Zagreb ® Magazinska cesta 69 o Telefon: +385 1 45 66 466 © Fax: +385 1 4811 624 @ E-mail:
info@rba.hr  Internet: www.rba.hr ® Swift: RZBHHR2X @ Telex: 21137 rbazg rh ® Banka je upisana kod Trgovackog suda u Zagrebu pod
matiénim brojem upisa (MBS): 080002366 ® OIB: 53056966535 e PDV identifikacijski broj (VAT No.): HR53056966535 ® Temeljni kapital:
3.621.432.000,00 kuna, uplaéen je u cijelosti, a podijeljen je na 3.621.432 redovnih dionica na ime, svaka nominalnog iznosa 1.000,00
kuna e Clanovi Uprave: Michael Georg Miller, Liana Keseri¢, Zoran Ko3éak, Daniel Mitteregger, lvan Zizié, Marko Jurjevi¢ ® Predsjednik
Nadzornog odbora: Andreas Gschwenter ® IBAN: HR0624840081000000013 koji se vodi kod Hrvatske narodne banke ¢ Member of the
Austrian Raiffeisen Banking Group .

RBA 044



Obrazac zaduZnice ~stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: GLOBAL SLAVONUA d.o.o.
Siediste/miesto i adresa: Stitar (Opéina Stitar), Skolska 91

OlB: 60990481536 )

DAJE SUGLASNOST

Da se radi naplate trazbine Vierovnika: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: Raiffsisenbank Austria d.d.
Siediste/mijesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Pefrinjska 59

OlB: 53056966535

v iznosu od:' KN 40,000.00 (Eetrdesettisuéakunainulalipa) .

uvecano za:? redovnu kamalu po stopi od 12% godiinje, promjenijiva, sukladno Odluci Vierovnika, fe pripadajucim
naknadama i troskovima, )

sa zateznom kamatom po stopi od: 10.05 % godisnje, promienjiva, u visini zakonske zatezne kamate odredene za.
trgovaike ugovore i ugovore izmedu trgovaca i osoba javnog prava, a koja teée od dana dospijeéa odredenog od sirane
vierovnika prilikom podnosenja zaduznice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi rauni koje ima kod banaka te da-se
novac s tih raéuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vierovniku.

Vierovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduZnice na naplaty,
odnosno v prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uinak pravomoénog riesenja o ovrsi, kojim se zaplienjuje frazbina po
ragunu i prenosi na ovrhovoditelja.

No ovoj zaduznici ili v dodatim ispravema vz ovu zaduznicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vierovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i
obliku ista s izjavom duZnika. ’

Owu zaduznicu Financijskoj agenciji {u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vierovnik s uéincima dostave pravomocnog
sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga preporuéeniom postanskom posilikom s povratnicom,
neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika. '

Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduznice prenosili ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov polpis no druge
osobe, koje u tom sluZaju stjeéu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vierovnik.

Na temelju isprava iz Elanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin
propisan Oviinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i jamaca
plataca.

Vjerovnik moze od Agencije Zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova frazbina nije v cijelosti namirena. U fom
¢e slugaju Agencijo noznaéiti na ovoj zaduznici s kojega je raguna naplagen koji iznos troskova, kamata i glavnice. Ako
je vierovnik v cijelosii namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. slavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ée
obavijestiti o tome-duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. . 7

Isprave iz Elanak 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojsivo ovrinih.isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha
protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmefima ovrhe.

Duznik adnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduznice u
skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznisivu [sNarcdne novines, broj 78/93., 29/94.,
162/98.,16/07.175/09.).

Moo tdonmisdoranie GLOBAL SLAVONIJA dao. [P 3
o

$TITAR, Skolska 91

U Vinkovcima, 23.05.2016.g.

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i dalum rodenja
se ne- upisuju. Prazna mjesta u tekshu nije potrebno popuniti ctama.

'Upisati trazbinu u kunama ili v kunama vz valutnu klauzulu ili v stranoj valuti, brojkom i slovima

2Upisali ugovome kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima ili upisali rijeci ebez uvecanja»

3 Upisali stopu zatezne kamate



. Obrazac zaduznice —stranica 2.

Jamac platac:
Tvrtka ili skraéena tvrtka/ndziv/ime. i prezime: IVAN PRANJIC
Sjediste/miesto i adresa: STITAR, SKOLSKA 91
OIB; 84669430833 ’
SUGIASAN SAM
da se radi naplate frazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raéuni kod banaka fe da se novac s tih rauna,
u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, ispladuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca 7%
U Vinkovcima, 23.05.2016.g. |

Jomac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mijesto i adresa:

olB:

SUGLASAN SAM
da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene.syi moji raéuni kod banaka fe da se novac s tih rauna,
v skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isploéuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Polpis jamca platea:

Jamac platac:
Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

. Siediste/mijesto i adresa:

OlB:

SUGLASAN SAM
da se radi naplate frazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raguni kod banaka te.da se novac s tih raéuna,
v sklady s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Polpis jamca plotca:

A



U Vinkovcima, 24.05.2016. (dvadesetiéetvrtoé svibnja dvijetisuéeSesnaeste)

Obrazac zaduznice —siranica 3.

REPUBLIKA HISVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
ALEN VAJICL '
VINKOVCI
Duga ulica 8 _
Posl. broj: OV-2793/2016

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, JAVNI BILJEZNIK ALEN VAJCL, VINKOVC], Duga ulica 8 potvrdujem da su --=e--=-e----~
1. IVAN PRANJIC (OIB: 84669430833), roden 28.04.1982. (dvadesetiosmog travnja '
tisuéudevetstoosamdesetdruge) godine, STITAR, SKOLSKA 91, kao &lan uprave- direktor tvrtke
GLOBAL SLAVONIJA d.o.0. sa sjedistem u Stitaru, Skolska 91 OIB: 60990481536, MBS:
030116335, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br, 104871057 izdanu od

PP Zupanja dana 07. prosinca 2011. (sedmog prosinca dvijetisuéejedanaeste), a ovlastenje za

zastupanje pregledom Internet stranice sudskog registra trgovalkih drustava u Republici
Hrvatskoj na danasnji dan, kao duznik

2. IVAN PRANIJIC (OIB: 84669430833), roden 28.04.1982. (dvadesetiosmog travnja

tisuéudevetstoosamdesetdruge) godine, STITAR, SKOLSKA 91, &iju sam istovjetnost utvrdio-
uvidom u osobnu iskaznicu br. 104871057 izdanu od PP Zupanja dana 07. prosinca 2011.
(sedmog prosinca dvijetisuéejedanaeste), kao jamac platac
podnijeli prednju privatnu ispravu - ZaduZnica, na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima
o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu progitao, te ih upozorio da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. '
Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga za njih proizlaze i da to
odgovara.njihovoj pravoj volji.

Javnobiljezni&ka pristojba po tar. br. ZJP u iznosu od 0,00 kn napiadena je i ponistena na
primjerku koji ostaje za arhiv.
Javnobiljeznitka nagrada zaradunata u iznosu od 100,00 kn + PDV 25% (25,00 kn), a tro3ak 0,00
kn + PDV 25% (0,00 kn).

Javni biljeZnik
VA




Obrazac zaduznice —stranica 4




L g woof .

oL §<;§97 ézﬁg
u%,\w %&ju %o/oud
YRIDNSOV 555942/

sam | 1 LR _
exs1en dH SSSSr c 1260 ¥0
10:60:81 .
612"}

eL°2¢ §1°10°0€E
Q@LmNN 1es2H

p— ]

Fd
L

T -H"
)




